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I CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH
Studijska grupa: KNJIZEVNOSTI NARODA BIH 1 BOSANSKI,HRVATSKI I SRPSKI JEZIK -nastavnicki smjer
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O gcr | USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ¢ | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjiZzevnost Usmt?na l.(vn]lZEVHOSt - FIL KBH 0 4
pjesnicke vrste 111
. . Svjetska knjizevnost od FIL KBH
2. | Svjetska knjiZzevnost antike do renesanse 151 0 4
3. | Teorija knjiZevnosti Uvod u teoriju knjizevnosti Fllié(fH 0 4
Knjizevnost za djecu i FIL KBH
4. | Knjizevnost za djecu i omladinu omladinu - bajka, basna, 171 0 4
poezija i graniCne vrste
HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA O JEZIKU I _ FIL BHS
5. | KNJIZEVNOSTI(FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, Pravopis 123 0 6
KROATISTIKA, SRBISTIKA; S
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK, fe . FIL BH
6. Savremeni jezik / Standardni jezik Uvod u standardni jezik 121 0 3
HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA O JEZIKU I
KNJIZEVNOSTI(FILOLOGIJA): BOSNISTIKA, FIL BHS
7. | KROATISTIKA, SRBISTIKA; Uvod u lingvistiku 0 3
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK, 111
Lingvistika
8 HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA 0 Strani jezik I 0 2
* | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI(FILOLOGIJA): (Op¢i predmet)
Ukupno: 30 30
2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O JEZIKU USLOVNI
RB | I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); TEORIJA 1 NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjizevnost Usmena knjizevnost - FIL KBH 0 4
prozne vrste 112
Svjetska knjizevnost od
2. | Svjetska knjiZevnost klasicizma do FIE;BH 0 4
postmodernizma
3. | Teorija knjiZevnosti Uvod u knjizevne teorije Flié(ZBH 0 4
KnjiZevnost za djecu i FIL KBH
4. | KnjiZevnost za djecu i omladinu omladinu - pripovjedna 172 0 4
prozairoman
. FIL BHS
> | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI Jezitka kultura 124 ! >
JEZIK, Savremeni jezik / o B FIL BHS
6. | Standardni jezik Fonetika i fonologija 122 1 4
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI L FIL BHS
7. JEZIK, Historija jezika Staroslavenski jezik 141 0 3
HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA 0 Strani jezik I
8. | JEZIKU IKNJIZEVNOSTI(FILOLOGIJA): (Opéi predmet) 0 2
Ukupno: 30 30




3. SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
‘i oy " ‘i oy FIL KBH
1. | BoSnjacka knjizevnost Starija bosnjacka knjiZevnost 221 0 4
2. | Hrvatska knjizevnost Starija hrvatska knjiZevnost FIE? 1B H 0 4
3. | Srpska knjizevnost Starija srpska knjizevnost FI;};BH 0 4
. . . Kulturalna znanost o FIL KBH
4. | Teorija knjiZzevnosti knjizevnosti 263 0 2
Umijece interpretacije poezije | FIL KBH 0 2
. . . 1 201
5 KnjiZevnosti naroda BiH Umiiete interpretaciie
" | (Izborni predmeti) oy pr )¢ | FILKBH
pripovjedne proze i grani¢nih 202 0 2
knjiZevnih vrsta 1
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
6. | JEZIK, Savremeni jezik / Morfologija I 1 6
A 225
Standardni jezik
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI o . FIL BHS
7. JEZIK, Historija jezika Historijska gramatika I 242 1 6
8 DRUSTVENE NAUKE / ODGOJNE Pedagogija 1 FIL PED 0 2
" | NAUKE, Opc¢a pedagogija (Zajednic¢ki predmet) 203
Ukupno: 30 30
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“ iy . Bosnjacka knjiZevnost FIL KBH
1. | Bosnjacka knjizevnost preporodnog doba 922 0 4
2. | Hrvatska knjizevnost Hrvatska knj.lzlevnost 19. FIL KBH 0 4
stoljeca 232
3. | Srpska knjiZevnost Srpska knjizevnost 19. vijeka FI;EZBH 0 4
. . . Interkulturalno izu¢avanje FIL KBH
4. | Knjizevnosti naroda Bii juznoslavenskih knjiZevnosti 264 0 2
Umijece interpretacije romana | FIL KBH 0 2
5 Knjizevnosti naroda BiH 1 203
" | (Izborni predmet) Umijece interpretacije drame | FIL KBH 0 2
1 204
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
6. | JEZIK, Savremeni jezik / Morfologija I 226 1 6
Standardni jezik
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI ) 3 ) FIL BHS
7. JEZIK, Historija jezika Historijska gramatika II 243 0 3
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
8. | JEZIK, Savremeni jezik / Lektorski seminar I 236 0 3
Standardni jezik
9 DRUSTVENE NAUKE / ODGOJNE Pedagogija 2 FIL PED 0 2
" | NAUKE, Opc¢a pedagogija (Zajedni¢ki predmet) 204
Ukupno: 30 30




5.SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS |PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
‘il . Bosnjacka knjiZevnost prve | FIL KBH
1. | BoSnjacka knjiZzevnost polovine 20. vijeka 321 0 4
2. | Hrvatska knjiZzevnost Hrvatska} knj lzevno.st p rve FIL KBH 0 4
polovine 20. stolje¢a 331
. Srpska knjizevnost prve FIL KBH
3. | Srpska knjiZevnost polovine 20. vijeka 341 0 4
METODIKA KNJIZEVNOSTI NARODA .
4. | BIH1BOSANSKOG, HRVATSKOG I Osnove metodike nastave | FIL KBH 0 4
SRPSKOG JEZIKA knjiZevnosti naroda BiH 371
Umijece interpretacije poezije | FIL KBH
0 2
. . . 2 301
5 Knjizevnosti naroda BiH Umiiede interoretaciie
" | (Izborni predmet) _my pr )¢ | FILKBH
pripovjedne proze i grani¢nih 0 2
oy 302
knjiZevnih vrsta 2
- FIL BHS
6. | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI Tvorba rijeci 327 0 3
JEZIK, Savremeni jezik /
7. | Standardni jezik Sintaksa I F Ié‘leS 1 6
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI N . o FIL BHS
8. JEZIK, Historija jezika Historija knjiZevnog jezika I 344 0 3
Ukupno: 30 30
6. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
R B | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
vy . Bosnjacka knjizevnost druge | FIL KBH
1. | Bosnjacka knjizevnost polovine 20. vijeka 322 0 4
2. | Hrvatska knjizevnost Hrvatska.knjlzevnos.t qruge FIL KBH 0 4
polovine 20. stolje¢a 332
(s Srpska knjizevnost druge FIL KBH
3. | Srpska knjiZevnost polovine 20. vijeka 342 0 4
METODIKA KNJIZEVNOSTI NARODA Osnove metodike nastave | o\, \pu
4, | BIHIBOSANSKOG, HRVATSKOG I bosanskog, hrvatskog, srpskog 0 4
SRPSKOG JEZIKA jezika 372
Umijece interpretacije romana | FIL KBH 0 2
5 Knjizevnosti naroda BiH 2 303
" | (Izborni predmet) Umijece interpretacije drame | FIL KBH
0 2
2 304
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
6. | JEZIK, Savremeni jezik / Sintaksa II 1 6
oo 332
Standardni jezik
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI S . . FIL BHS
7. JEZIK, Historija jezika Historija knjiZevnog jezika Il 345 1 4
8 BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI IP: Jezik sevdalinke FIL BHS 1 2
" | JEZIK, Historija jezika 591
Ukupno: 30 30




I CIKLUS STUDIJA

ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Studijska grupa: KNJIZEVNOSTI NARODA BIH I DRUGA STUDIJSKA GRUPA
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O JEZIKU I USLOVNI
RB KN]IZEVNOSTI (FILOLOGIJA); TEORIJA T NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjizevnost Usme'zna l.<vn]12evnost - FIL KBH 0 4
pjesnicke vrste 111
2. | Svjetska knjizevnost SVJet.ska knjiZevnost od FIL KBH 0 4
antike do renesanse 151
3. | Teorija knjizevnosti Uvod u teoriju knjizevnosti FlingH 0 4
HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA 0 . . .
4. | JEZIKU 1 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): B_"S"’_‘ESkl’ Hr,‘,’atSké’ Srpsfl F Hl‘ ngS 0 1
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA jezik 1 (Op¢i predmet)
5 HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA O Strani jeZik I 0 1
* | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA) (Opéi predmet)?
FIL KBH
. . 3
6. Seminarski rad 001 1 1
Ukupno: 15 15
2.SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O JEZIKU I USLOVNI
RB | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); TEORIJA I NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
HISTORIJA KN]IZEVNOSTI
1. | Teorija istorije knjiZevnosti Usmena knjizevnost - FIL KBH 0 4
prozne vrste 112
Svjetska knjizevnost od
2. | Svjetska knjiZevnost klasicizma do F%?ZBH 0 4
postmodernizma
3. | Teorija knjizevnosti Uvod u knjiZevne teorije FlingH 0 4
HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA O . . .
4. | JEZIKU 1 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA): Bosanski, Hrvatski, Srpsfl F H{ (?ZHS 0 1
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA |  J€Zik 2 (Opéi predmet)
5 HUMANISTICKE NAUKE: NAUKA 0 Strani jezik II 0 1
" | JEZIKU I KN]IZEVNOSTI (FILOLOGIJA) (Op¢i predmet)5
FIL KBH
. . 6
6. Seminarski rad 002 1 1
Ukupno: 15 15

! preostali broj Zasova predavanja i vjezbi, kao i dodijeljenih ECTS bodova, iskazan je u NPP-u drugog pohadanog studija.
? preostali broj ¢asova predavanija i vjezbi, kao i dodijeljenih ECTS bodova, iskazan je u NPP-u drugog pohadanog studija.
* Seminarski rad iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice.
* Preostali broj ¢asova predavanja i viezbi, kao i dodijeljenih ECTS bodova, iskazan je u NPP-u drugog pohadanog studija.
® Preostali broj ¢asova predavania i vjezbi, kao i dodijeljenih ECTS bodova, iskazan je u NPP-u drugog pohadanog studija.
® Seminarski rad iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice.
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3. SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA; NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“i oy . ‘s oy FIL KBH
1. | Bosnjacka knjizevnost Starija bosnjacka knjiZevnost 221 0 4
2. | Hrvatska knjiZevnost Starija hrvatska knjiZevnost FIB? 1B H 0 4
3. | Srpska knjiZevnost Starija srpska knjizevnost FlgleH 0 4
. . . Kulturalna znanost o FIL KBH
4. | Teorija knjizevnosti knjizevnosti 263 0 2
FIL KBH
. L
5. Seminarski rad 003 1 1
Ukupno: 15 15
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
R B | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
vy . Bosnjacka knjizevnost FIL KBH
1. | Bosnjacka knjiZevnost preporodnog doba 222 0 4
2. | Hrvatska knjizevnost Hrvatska knj.lz,evnost 19. FIL KBH 0 4
stoljeéa 232
3. | Srpska knjiZevnost Srpska knjizevnost 19. vijeka FI;EEZBH 0 4
. . . Interkulturalno izu¢avanje | FIL KBH
4. | Knjizevnosti naroda BiH juznoslavenskih knjiZevnosti 264 0 2
FIL KBH
. . g
5. Seminarski rad 004 1 1
Ukupno: 15 15

7 Seminarski rad iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice.
& Seminarski rad iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice.
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5.SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
R B | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
‘i . Bosnjacka knjiZzevnost prve | FIL KBH
1. | Bosnjacka knjiZevnost polovine 20. vijeka 321 0 4
2. | Hrvatska knjiZevnost Hrvatska} kn]lzevno.st prve FIL KBH 0 4
polovine 20. stoljeca 331
. Srpska knjizevnost prve FIL KBH
3. | Srpska knjiZevnost polovine 20. vijeka 341 0 4
FIL KBH
005
Seminarski rad? FIL KBH
4. 006 3 3
FIL KBH
007
Ukupno: 15 15
6. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
R B | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
vy . Bosnjacka knjizevnost druge | FIL KBH
1. | Bosnjacka knjiZzevnost polovine 20. vijeka 322 0 4
2. | Hrvatska knjizevnost Hrvatska.knjlzevnos.t qruge FIL KBH 0 4
polovine 20. stolje¢a 332
(i Srpska knjizevnost druge FIL KBH
3. | Srpska knjiZevnost polovine 20. vijeka 342 0 4
FIL KBH
008
Seminarski rad10 FIL KBH
4. 009 3 3
FIL KBH
010
Ukupno: 15 15

° Tri seminarska rada — po jedan iz svakog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta (3 X 1 ECTS).

'° Tri seminarska rada — po jedan iz svakog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta (3 X 1 ECTS).
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II CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH
Studijska grupa: KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Jednopredmetni studij
1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjizevnost Poeticki fe'z.riomem usmene FIL KBH 0 8
knjiZevnosti 412
2. | Knjizevnost za djecu i omladinu Poeticki f(?nom.enl kn]%zevnostl FIL KBH 0 8
za djecu i omladinu 473
. . . Interkulturalna povijest FIL KBH
3. | Knjizevnosti naroda BiH juZznoslavenskih knjiZevnosti 561 0 8
Teorija knjiZevnosti KnjiZevna historija i FIL KBH 0 2
(Izborni predmet) knjizevnokriticka terminologija | 401
Svjetska knjizevnost FIL KBH
4. ] ) : : iy .
(Izborni predmet) Migracione knjiZevnosti 402 0 2
Usmena knjizevnost Odnos usmene i pisane FIL KBH 0 2
(Izborni predmet) knjiZevnosti 403
FIL KBH
011
i i 11
5. Seminarski rad FIL KBH 2 2
012
Ukupno: 24 30
2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
ey . Poeticki fenomeni starije FIL KBH
1. | BoSnjacka knjizevnost bosnjacke knjiZevnosti 422 0 8
. Poeticki fenomeni hrvatske | FIL KBH
2. | Hrvatska knjiZevnost knjiZevnosti do 20. stoljeéa 432 0 8
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZevnosti do 20. vijeka 442 0 8
Moderna i modernizam u FIL KBH 0 2
knjiZevnostima BiH 404
4 Knjizevnosti naroda BiH Granic¢ni knjiZevni Zanrovii | FIL KBH 0 2
" | (Izborni predmet) publicistika u BiH 405
KnjiZevna periodika i FIL KBH 0 2
knjiZevni Zivot u BiH do 1945. 406
FIL KBH
Seminarski rad12 014
> FIL KBH 2 2
015
Ukupno: 24 30

' Dva seminarska rada — po jedan iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice (2 X 1

ECTS).

'2 Dva seminarska rada — po jedan iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice (2 X 1

ECTS).
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3. SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“ iy . Poeticki fenomeni novije FIL KBH
1. | Bosnjacka knjizevnost bodnjacke knjizevnosti 529 0 8
. Poeticki fenomeni hrvatske | FIL KBH
2. | Hrvatska knjizevnost knjiZevnosti 20. stolje¢a 532 0 8
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZevnosti 20. vijeka 542 0 8
Postmodel.‘na i FIL KBH
postmodernizam u 501 0 2
knjiZevnostima BiH
4 Knjizevnosti naroda BiH Knjizevna kritika i esejistika u | FIL KBH 0 2
" | (Izborni predmet) BiH 502
Knjizevna periodika i FIL KBH
knjizevni Zivot u BiH nakon 503 0 2
1945.
FIL KBH
Seminarski rad 13 017
> FIL KBH 2 2
018
Ukupno: 24 30
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
R B | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
. Metodologija i tehnika FIL KBH
1. | Metodologija knjiZevnonau¢nog rada 590 0 8
oy . . . L FIL KBH
2. | Knjizevnosti naroda BiH Osnove kreativnog pisanja 505 0 2
3. | Svjetska knjiZevnost Knjizevnost i medijski Zanrovi FIE é( 6B H 0 2
FIL KBH
Seminarski rad 14 020
4. FIL KBH 2 2
021
5. Zavrsni magistarski rad FIL KBH 8 16
599
Ukupno: 20 30

'3 Dva seminarska rada — po jedan iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice (2 X 1 ECTS).
' Dva seminarska rada — po jedan iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice (2 X 1 ECTS).
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II CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH
Studijska grupa: KNJIZEVNOSTI NARODA BIH I BOSANSKI,HRVATSKI I SRPSKI JEZIK - Nastavni¢ki smjer
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjizevnost Poeticki f(.e.nvomenl usmene FIL KBH 0 4
knjiZzevnosti 412
2. | KnjiZevnost za djecu i omladinu Poeticki fe:nomlenl kn]{zevnostl za | FIL KBH 0 4
djecu i omladinu 473
: Metodika nastave knjiZevnosti | FIL KBH
3. | Metodika naroda BiH 471 0 4
Teorija knjiZevnosti KnjiZevna historija i FIL KBH 0 2
(Izborni predmet) knjiZevnokriti¢ka terminologija 401
Svjetska knjizevnost . . . . FIL KBH
4. (Izborni predmet) Migracione knjiZevnosti 402 0 2
Usmena knjizevnost Odnos usmene i pisane FIL KBH 0 5
(Izborni predmet) knjiZzevnosti 403
. FIL BHS
5. | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI Sintaksa III 1 6
S 433
JEZIK, Savremeni jezik / FIL BHS
6. | Standardni jezik Dijalektologija [ 451 1 6
7 DRUSTVENE NAUKE / ODGOJNE Temeljna nastavna umijeéa FIL PED 0 4
" | NAUKE ,Pedagogija, Didaktika (Zajednicki predmet) 403
Ukupno: 29 30
2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
vy . Poeticki fenomeni starije FIL KBH
1. | BoSnjacka knjiZzevnost bognjacke knjizevnosti 422 0 4
oy Poeticki fenomeni hrvatske FIL KBH
2. | Hrvatska knjizevnost knjiZevnosti do 20. stoljeéa 432 0 4
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZzevnosti do 20. vijeka 442 0 4
Moderna i modernizam u FIL KBH 0 2
knjiZevnostima BiH 404
4 Knjizevnosti naroda BiH Granicni knjizevni Zzanrovi i FIL KBH 0 2
" | (Izborni predmet) publicistika u BiH 405
KnjiZzevna periodika i knjizevni | FIL KBH 0 2
zivot u BiH do 1945. 406
5. Semantika FIEBE}HS 1 6
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
6. | JEZIK, Savremeni jezik / Leksikologija i leksikografija 428 0 2
Standardni jezik FIL BHS
7. Dijalektologija II 452 0 4
y Osnovi psihologije FIL PSI
DRUSTVENE NAUKE /PSIHOLOGIJA
8. / J (Zajednicki predmet) 409 0 4
Ukupno: 28 30
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3. SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“ iy . Poeticki fenomeni novije FIL KBH
1."| Bosnjacka knjizevnost bosnjacke knjiZevnosti 522 0 4
. Poeticki fenomeni hrvatske FIL KBH
2. | Hrvatska knjizevnost knjizevnosti 20. stoljeca 532 0 4
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZevnosti 20. vijeka 542 0 4
. . . Interkulturalna povijest FIL KBH
4. | Knjizevnosti naroda BiH juznoslavenskih knjiZevnosti 561 0 4
Postmoderna i postmodernizam | FIL KBH 0 2
u knjiZzevnostima BiH 501
5 Knjizevnosti naroda BiH Knjizevna kritika i esejistikau | FIL KBH 0 5
" | (Izborni predmet) BiH 502
Knjizevna periodika i knjizevni | FIL KBH 0 5
zivot u BiH nakon 1945. 503
Y e FIL BHS
6. | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI Lingvisticka stilistika I 529 1 5
JEZIK, Savremeni jezik / FIL BHS
7. | Standardni jezik Lingvisticki pravci i metode 514 1 3
8 BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI Sociolinevistika FIL BHS 0 5
" | JEZIK, Lingvistika § 515
Izborni predmet s fakultetske
9. . . 1 2
(vanjske) liste
Ukupno: 30 30
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
. Metodika nastave bosanskog, |FIL KBH
1. | Metodika hrvatskog, srpskog jezika 571 0 4
. Metodologija i tehnika FIL KBH
2. | Metodologija knjiZevnonauc¢nog rada 590 0 4
Metodika Osnove filma, scenske umjetnosti | FIL KBH 0 5
(Izborni predmet) i medijske kulture u nastavi 504
3 KnjiZevnosti naroda BiH Osnove kreativnog pisania FIL KBH 0 2
" | (Izborni predmet) § p1san) 505
Svjetska knjiZevnost iy . oy . | FIL KBH
(Izborni predmet) Knjizevnost i medijski zanrovi 506 0 2
4. Lingvisticka stilistika II FIE ?? OHS 1 4
[P: Urbana dijalektologija FIE%HS 1 2
5. | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI :
S Izborni predmet s fakultetske
JEZIK, Savremeni jezik / . . 0 2
S (vanjske) liste
Standardni jezik
o . FIL BHS
IP: Kognitivna semantika 583 1 3
6.
. . FIL BHS
IP: Analiza diskursa 582 1 3
BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI IP: Praemalinevistika FIL BHS 1 3
JEZIK, Lingvistika - Fragimaliingy 584
7. | BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI FIL BHS
JEZIK, Savremeni jezik / [P: Funkcionalna stilistika 1 3
S 568
Standardni jezik
8. | KnjiZevnosti naroda BiH Zavrsni magistarski rad FIE(;?H 8 8
Ukupno: 28 30
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II CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH
Studijska grupa: KNJIZEVNOSTI NARODA BIH I DRUGA STUDIJSKA GRUPA
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
1. | Usmena knjizevnost Poeticki f(.e.nvomenl usmene FIL KBH 0 4
knjiZevnosti 412
2. | Knjizevnost za djecu i omladinu Poeticki fe.znom.enl kn]{zevnostl z3 FIL KBH 0 4
djecu i omladinu 473
. . Interkulturalna povijest FIL KBH
3. | Knjizevnost naroda BiH juznoslavenskih knjiZevnosti 561 0 4
FIL KBH
011
Seminarski rad 1> FIL KBH
4. 012 3 3
FIL KBH
013
Ukupno: 15 15
2. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA 1 HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“ iy . Poeticki fenomeni starije FIL KBH
1. | Bosnjacka knjizevnost bognjacke knjizevnosti 422 0 4
(s Poeticki fenomeni hrvatske FIL KBH
2. | Hrvatska knjizevnost knjiZzevnosti do 20. stoljeca 432 0 4
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZzevnosti do 20. vijeka 442 0 4
FIL KBH
014
Seminarski rad16 FIL KBH
4. 015 3 3
FIL KBH
016
Ukupno: 15 15

% Tri seminarska rada — po jedan iz svakog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta (3 X 1 ECTS).
' Tri seminarska rada — po jedan iz svakog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta (3 X 1 ECTS).

16




3. SEMESTAR

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
“ iy . Poeticki fenomeni novije FIL KBH
1."| Bosnjacka knjizevnost bosnjacke knjiZevnosti 522 0 4
. Poeticki fenomeni hrvatske FIL KBH
2. | Hrvatska knjizevnost knjizevnosti 20. stoljeca 532 0 4
. Poeticki fenomeni srpske FIL KBH
3. | Srpska knjizevnost knjiZevnosti 20. vijeka 542 0 4
FIL KBH
017
Seminarski rad1? FIL KBH
4. 018 3 3
FIL KBH
019
Ukupno: 15 15
4. SEMESTAR
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O USLOVNI
RB | JEZIKU I KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA); NAZIV PREDMETA SIFRA S ECTS | PREDMET
TEORIJA I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI
. Metodologija i tehnika FIL KBH
1. | Metodologija knjiZevnonau¢nog rada 590 0 4
oy . . . o FIL KBH
2. | KnjiZevnosti naroda BiH Osnove kreativnog pisanja 505 0 2
FIL KBH
i i 18
3. Seminarski rad 020 1 1
4. Zavrs$ni magistarski rad FIL KBH 8 8
599
Ukupno: 15 15

Y Tri seminarska rada — po jedan iz svakog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta (3 X 1 ECTS).

'8 Seminarski rad iz nekog od gore navedenih obaveznih nastavnih predmeta po slobodnom izboru studenta/ice.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Usmena knjizevnost — pjesnicke vrste, FIL KBH 111

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar; 2P +0S+ 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim pojmovima koji se ticu poetike lirskih,
epskih i lirskonarativnih usmenoknjizevnih vrsta, s teZistem na gradi s podruéja Bosne i Hercegovine.

SadrZaj predmeta: Poetika lirskih, epskih i lirskonarativnih Zanrova, s jedne strane, i poetika ¢itanja
jednog usmenoknjizevnog teksta iz pozicije razlicitih knjizevnoteorijskih Skola, s druge. Pritom,
neizostavno se moramo pozabaviti dosada$njim knjizevnohistorijskim i folkloristiCkim
sagledavanjima pojedina¢nih primjera i samih Zanrova.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Usmena knjiZevnost, priredili Benana Buturovi¢ i Munib Maglajli¢, Sarajevo, 1997.
2. Usmena knjiZevnost, priredila Maja Boskovi¢-Stulli, Zagreb, 1971.
3. Narodna knjiZevnost, priredio Vladan Nedi¢, Beograd, 1972.
Cjelovit popis literature bit de predo¢en studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).

Dodatna i preporudena literatura:

1. Munib Maglajli¢: Usmena balada Bo3njaka, Preporod, Sarajevo, 1995.

2. Munib Maglajli¢: Usmena lirika Bo3njaka, Preporod, Sarajevo, 2006.

3. Penana Buturovi¢: Usmena epika Bo3njaka, Preporod, Sarajevo, 1995.

4. Vuk S. Karadzi¢: Srpske narodne pjesme, I-1V

Cjelovit popis literature bit de predo¢en studentima/icama prilikom pocetka nastave.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Svjetska knjiZzevnost od antike do renesanse, FIL KBH 151

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 4P +0V +0S, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja

Status predmeta: Obavezni

Ciljevi predmeta: Studij svjetske knjiZzevnosti treba da studenticama/ima ovog nastavni¢kog odsjeka
nacionalne knjiZzevnosti omoguéi cjelovitu i preglednu informaciju o pocecima,razvoju i dometima ove
knjizevnopovijesne discipline te ih tako osposobi za nastavni¢ko zvanje iz ovog predmetakao i
orijentaciju u kulturnom prostoru.

SadrZaj predmeta: U tom aspektu svjetska knjizevnost predstavlja proSirenje koncepta nacionalnih
knjiZzevnosti, $to je sustinski diferencira u odnosu na komparatisticki kontekst.Ona se, dakle, primarno
tretira kao knjizevnopovijesna i kulturnopovijesna disciplina,a ne kao znanstvenopovijesna disciplina i
metoda, Sto je slucaj s komparativistikom. Pri tom, u ovom semestru student/ice bavit ¢e se svjetskom
knjizevno$c¢u antike, srednjeg vijeka i renesanse.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaZze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura: .

1. Antun Soljan:“Antologija svjetske knjizevnosti“ (poezija, proza), 1984.
2. Albin Lesky:“Povijest gréke knjizevnosti, 2001.
3. Povijest svjetske knjizevnosti I-V1I, 1982.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Uvod u teoriju knjiZzevnosti, FIL KBH 161

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice sa svim temeljnim konceptima i pojmovima savremene teorije
knjizevnosti, kao i1 s njihovim aplikativnim mogucnostima, posebno u oblasti proucavanja
knjiZzevnosti naroda BiH.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira osnovna knjiZzevnoteorijska pitanja, po¢ev od odredenja
nauke o knjiZzevnosti i same knjizevnosti kao umjetnosti, preko strukture knjizevnog teksta, pa do
temeljnih znacajki pojedinacnih knjizevnih zanrova i/ili oblika knjizevnog diskurza. Pritom, posebno
¢e se baviti slijede¢im nastavnim temama: (1) Nauka o knjiZzevnosti, historija knjizevnosti, teorija
knjizevnosti i knjizevna kritika, (2) Knjizevnost kao mimezis, ekspresija i simbolicka forma, (3)
Knjizevnost kao jezicka umjetnost, (4) Knjizevnost kao komunikacija, (5) KnjiZzevnost, tekst,
tekstualnost, (6) Struktura knjiZzevnog teksta, (7) Stih i proza, (8) Eufonija, organizacija fonickog
sloja teksta, glasovne figure, (9) Ritam, funkcije i oblici ritmi¢ke organizacije, sintakti¢ko-
intonacione figure, (10) Metar, metri¢ki sistemi i metricke forme, (11) Semanticki sloj
knjizevnoumjetni¢kog teksta, figure znacenja, metafora i metonimija, (12) Podjela knjizevnosti na
rodove i vrste: tradicionalna esteticka podjela, savremeno razumijevanje zanra, (13) Lirika i lirska
pjesma, osnovne vrste lirskih pjesama, ep i epske pjesme, lirsko-epske vrste, (14) Proza, osnovne
prozne vrste, temeljni pojmovi naratologije, (15) Drama, osnovne dramske vrste, temeljni pojmovi
dramatologije.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Lesi¢, Zdenko: Teorija knjizevnosti, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2005.

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: KnjiZzevnost za djecu i omladinu — bajka, basna, poezija i grani¢ne vrste, FIL
KBH 171

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 2P +2V, 4 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje/vjeZzbe

Status predmeta: Obavezan

Cilj predmeta: Upoznati studentice i studente sa osnovnim pojmovima, historijatom razvoja djecije
knjizevnosti u svjetskim, juznoslavenskim 1 bosanskohercegovackim okvirima. Razmatranje
pojmova: djecija knjizevnost, djetinjstvo, Citatelj, njegovanje i razvoj Citatelja. Proucavanje prvih

djedijih knjizevnih formi u odnosu prema usmenoj/narodnoj knjizevnosti.

SadrZaj predmeta: Pristupi djecijoj knjizevnosti i definicije djeéije knjiZzevnosti. Odnos djeéije
knjizevnosti i knjizevnosti za odrasle. Znacaj djetinjstva, igre prvih knjizevnih tekstova sa kojima se
Citatelj susrece - od slikovnice do knjige. KnjiZzevnost za djecu i omladinu i njen odnos sa drugim
medijima; filmom, pozoriStem i televizijom.

Preduvjeti za upis predmeta:Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura: Bajka: narodne bajke (Bas-Celik i dr.), Perrault, Ch., Andersen, H.Ch., Grimm,
Ji W.; Basne od Ezopa do La Fontainea, Carroll, L.

Dodatna literatura:

1. Crnkovié, Milan, Djecja knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 1986., )

2. Karol Visinko, Djecja prica - povijest, teorija, recepcija i interpretacija,Skolska knjiga, Zagreb,
2005.,

3. Prop, Vladimir, Morfologija bajke, Prosveta, Beograd, 1982.

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen u silabusu.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Pravopis; FIL BHS 123

Smijer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnost naroda BiH i bosanski, hrv., srp. jezik, | sem., 2P+4V, 4 boda

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje, seminar i vjeZbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta:
Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se student Sto temeljitije upozna s normama bosanskog, hrvatskog i
srpskog jezika.

Sadrzina predmeta:

Predavanja. Na predavanjima se uporeduju norme bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika na svim
nivoima. Najprije se uporeduju ortografske norme bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika. Slijede
glasovna i ortoepska norma; potom morfoloska te tvorbena norma. Slijedi uvid u posebnosti leksi¢ko-
semantickih normi (izbor leksema; odnos prema rijeCima stranoga porijekla) te u osobenosti
sintaksiCkih normi bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika.

Vjezbe. Vjezbe prate predavanja: na konkretnim tekstovima uporeduju se tri standardnojezi¢ke norme:
norma bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika. Takoder se u vidu referata, prikaza i eseja obraduju
kraéi i duzi odlomci iz literature.

Seminar. Na ¢asovima seminara obraduju se teme vezane za jezi¢ke nedoumice i jezi¢ke savjete.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaZze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Osnovna literatura:
1. Halilovi¢, S. (1996). Pravopis bosanskoga jezika. Sarajevo: Preporod.
2. Halilovi¢, S. (1999). Pravopis bosanskoga jezika: Prirucnik za skole. Zenica: Dom Stampe.
3. Babi¢, S. - Finka, B. — Mogus, M. (1995. ili koje novije izdanje). Hrvatski pravopis. Zagreb:
Skolska knjiga.
4. PeSikan, M. — Jerkovi¢, J. — Pizurica, M. (1993). Pravopis srpskoga jezika. Novi Sad: Matica
srpska.

Dodatna literatura:

1. Bulié, R. (1999). Bosanski jezik u praksi i normi. Tuzla: Printcom.

2. Buli¢, R. (2009). Rjecnik pravopisnih, oblickih i akcenatskih nedoumica u standardnome
bosanskom jeziku. Tuzla: Bosanska rijec.

3. Kiajn, I. (2007). Ispeci pa reci. Novi Sad: Prometej.

4. Klajn, I. (1997). Recnik jezickih nedoumica. Beograd: Prometej.

5. Muratagi¢-Tuna, H. (2005). Bosanski, hrvatski, srpski aktuelni pravopisi: slicnosti i razlike.
Sarajevo: Bosansko filolosko drustvo.

6. Protuder, I. (2000). Pravilno govorim hrvatski 3: prakticni jezi¢ni savjetnik. Split: Matica
hrvatska.

7. Sipka, M. (1975). Jezicki savjetnik. Sarajevo: Svjetlost.

8. Tanovi¢, I. — Sehovié, A. (2004). Negativan uticaj stranih jezika na maternji jezik: posljedice
Jjezicke interferencije u jeziku povratnika iz zemalja prijema. Sarajevo: Svjetlost.

9. Telebak, M. (1996). Govorimo srpski: s lakocom do jezicke kulture. Banja Luka: Glas srpski.

10. Vidovié, R. (1983). Jezicni savjetnik. Split: Logos.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Uvod u standardni jezik BHS 121

Semestar i broj bodova: I. semestar;
Knjizevnost naroda BiH i bosanski, hrvatski, srpski jezik: 2 casa predavanja i | ¢as vjezbi, 3 ECTS;

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja, seminar i vjeZbe

Status predmeta: Obavezani

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se studenti $to upoznaju sa vidovima standardizacije organskih idioma
do XIX stoljeca, kao predstandardnim periodom, i naznac¢ajnijim rezultatima u ovoj djelatnosti, te da se
temeljito upoznaju sa procesom standardizacije Stokavskog narje¢ja u XIX stoljecu, specifi¢nostima tih
procesa kod Hrvata i Srba, a potom i u Bosni i Hercegovini, putu do zajednickog standardnog jezika i
njegovom funkcioniranju u XX stolje¢u do disolucije na posebna nacionalne standardne jezike.

Sadrzina predmeta:

Na uvodnim predavanjima osvijetliti sloZzenost jezika kao komunikacijskog fenomena, ukazati na
bogatstvo idioma u kojima se on ispoljava, razliku medu tim idiomima, kriterije klasifikacije idioma.
Posebno ¢e se osvijetliti priroda standardnog jezika kao neorganskog idimoma, ali najprestiznijeg,
njegove karakteristike, konkretnost (normiranost), funkcionalnu polivalentnost i autonomnost. Osvijetlit
¢e se put koji se mora pre¢i od organskog idioma do standardnog jezika (etape planiranja korpusa) i
procesi koji prate njegovo funkcioniranje i razvoj (etape planiranja statusa) te vidovi njegovog
raslojavanja. Poslije toga ¢e se pre¢i na prikaz ostvarenja koja imaju elemente standardizacije a koja su
nastala prije inteziviranja ovih aktivnosti i stvaranja standardnih jezika u XIX stolje¢u: hrvatskog, srpskog
i bosanskog.

Ukazat ¢e se na specifi¢nosti tih procesa u svim nasim sociokulturnim sredinama, na istaknute nosioce tih

procesa, politicke motive, posebno teznju za ujedinjenje u jeziku. Osvijetlit ¢e se Becki knjiZzevni dogovor
1 njegovi ucinci, pojava vukovaca na cijelom prostoru i priblizavanje normi u svim sredinama do mjere da
se moglo govoriti 0 jednom jeziku. Osvijetlit ¢e se funkcioniranje zajedni¢kog jezika u XX stoljecu,
unitaristicke i separatistiCke tendencije i rezultati tih tendencija do konacnog raspada zajednickog
standardnog jezika na nacionalne jezike: bosanski, hrvatski i srpski devedesetih godina XX stoljeca, te na
dobre i loSe strane ovog procesa.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Baoti¢, J. Priblizavanje jeziku ili priblizavanje jezika, Sarajevo.

Bari¢, E. et al., Hrvatska gramatika (uvodni dio), Zagreb.

Brozovi¢, D., Standardni jezik, do 37. stranice.

Halilovi¢, S., Bosanski jezik, Sarajevo.

Jahi¢, Dz...et al., Gramatika bosanskog jezika (uvodni dio), Zenica.
Monnesland, S...et al., Jezik u Bosni i Hercegovini, Sarajevo.
Radovanovi¢, M., Sociolingvistika (poglavlja V111 i IX), Novi Sad.
Simi¢, R. 1 Ostoji¢, B., Osnovi fonologije srpskohrvatskog jezika (od 13. do 107. str.),
Niksicé.

9. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik (uvodni dio), Beograd.
10. Vince, Z., Putovima hrvatskoga knjiZzevnog jezika, Zagreb.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Uvod u lingvistiku, FIL BHS 111

Semestar i broj bodova: Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, | sem., 2P + 1V, 3 boda

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanje i vjeZbe

Status predmeta: Obavezani

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se student detaljno upozna s elementima strukture jezika. Kolegij se
bavi teorijskom analizom elemenata strukture jezika prema jezi¢nim nivoima, Cilj kolegija jeste dati uvid
u elemente jeziCke strukture i osvijetliti jezicke fenomene koji su vezani za njih. Cilj kolegija jeste ukazati
na jezik kao sistem struktura Cije je postojanje u lingvistiCkom sistemu funkcionalno u onom smislu u
kojem omogucava kreiranje i interpretaciju neograni¢enog broja jezickih izri¢aja. Kolegij treba da ukaze
na elemente strukture jezika kao neega $to praktiéno omogucéava realiziranje prakti¢no neograni¢enog
ekspresivnog kapaciteta jezika. Cilj kolegija jeste pripremiti studenta za dalje proucavanje jezika s
opcelingvistickog motrista.

Sadrzina predmeta:

Na predavanjima se prezentiraju teorijska razmatranja o elementima strukture pojedinog lingvisti¢kog
nivoa. Predavanja se izvode usmeno, pomoc¢u multimedijalnih sredstava (odlomci iz literature i teorijski
tekstovi koji obraduju pojedine teorijske tacke razmatranja o jeziku, web stranice na Internetu, Power
point prezentacije), dok se na vjezbama uz obradu krac¢ih i duZih odlomaka iz djela koja pripadaju Siroj
literaturi, a nalaze se u programu posebna pozornost usmjerava na izradu zadataka koji su indikator
stvarnog razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Pavao Tekav¢i¢, Uvod u lingvistiku (str.1-216), Zagrab, 1979
2. Midhat Ridanovi¢, Jezik i njegova struktura, Sarajevo, 1985.
3. Dubravko Skiljan, Pogled u lingvistiku, Zagreb, 1980.

4. Roman Jakobson i Morris Halle, Temelji jezika, Zagreb, 1988.

Dodatna literatura:

1. André Martinet, Osnovi opce lingvistike, Zagreb, 1982.

2. Noam Chomsky, Sintaksi¢ke strukture, Novi Sad, 1984,

3. Emile Benveniste, Problemi opste lingvistike, Beograd, 1975.
4. Bertil Malmberg, Moderna lingvsitika, Beograd, 1979.

5. Gustave Guillaume, Principi teorijske lingvistike, Zagreb, 1998




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Bosanski, Hrvatski jezik, Srpski jezik |
FIL BHS 101 (KBH i Druga studijska grupa)

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar; 1 sat predavanja i 1 sat vjezbi, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezani

Cilj predmeta:

Student treba ovladati pravopisnim pravilima. Usvajanje znanja vezanih za gramaticku strukturu i
pravopis vodi ka njegovanju vlastitog jezickog izraza, §to je jedan od bitnih uvjeta za profesiju kojoj
¢e kandidat pripadati poslije zavrSenog fakulteta. Cilj vjezbi jeste smanjiti broj jezickih nedoumica.
Provode se govorne i pismene vjezbe, razgovara o jezi¢kim pitanjima. Na vjeZbama se stalno provode
kvizovi i analizira pravopisna problematika.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaZze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Aktuelni pravipisi — prema izboru standardnog jezika:
1. Senahid Halilovi¢, Pravopis bosanskoga jezika: Prirucnik za skole. Zenica: Dom Stampe. 1999.

2. Babi¢ — Finka — Mogus, Hrvatski pravopis, Skolska knjiga, Zagreb, 2001.
3. PeSikan — PiZurica — Jerkovi¢, Pravopis srpskog jezika, Novi Sad, Matica srpska, 1993.

Dodatna literatura:

1. Hasnija Muratagi¢-Tuna, Bosanski, hrvatski, srpski, aktuelni pravopisi, Bosansko filolosko drustvo,
Sarajevo, 2005.

2. Ljiljana Joji¢, Pravopisni prirucnik (dodatak Velikom rjecniku hrvatskoga jezika), Novi liber, Zagreb
2003.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA ANGLISTIKU

Naziv predmeta i Sifra: Engleski jezik 1 FIL ANG 103

Semestar, broj sati i broj bodova: I. semestar; 1 sat predavanja, 1 sat vjezbi; ECTS 2

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: opéi

Cilj predmeta: Upoznavanje studenata sa osnovnim gramati¢kim strukturama (vrste rijeéi i
osnovne recenicne strukture) i leksikom na nivou srednjeg stepena poznavanja engleskog jezika,
radi lakSeg razumijevanja tekstova opéeg karaktera. Ovim bi se studenti pripremili i za nastavu iz
predmeta Opéi engleski 2, ¢iji je osnovni cilj produbljivanje postojeCeg znanja i priprema
studenata za samostalan rad na tekstovima iz struke.

Sadrzaj predmeta: Kolegij se sastoji iz tri medusobno povezane cjeline: pregled gramatike
engleskog jezika na nivou vrste rije¢i (morfologija), pregled gramatike engleskog jezika na nivou
reCeniéne strukture (sintaksa), te razumijevanje tekstova. Nastava u vezi sa ponavljanjem pregleda
gramatike zamiSljena je u vidu predavanja i propratnih vjezbi na sljedece tematske podcjeline: 1.
Glagoli; 2. Imenice; 3. Priedjvi; 4. Prilozi; 5. Zamjenice; 6. Clan; 7. Brojevi; 8. Redenica. Sve
tematske cjeline podrazumijevaju obradu sa aspekta specifi¢nosti podjela, osobina, tvorbi,
pravilnosti-nepravilnosti i sl. Nastava za tre¢i segmet kolegija (razumijevanje tekstova) vrsi se
isklju¢ivo na satima vjezbi. TeziSte vjezbi usmjereno je ka pronalazenju glavne ideje teksta,
razumijevanju strukture i organizacije teksta, te prepoznavanju gramatickih oblika i struktura.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Grgi¢, Berislav i Brihta, Jolanda. Engleska gramatika za svakoga. Skolska knjiga Zagreb,
1986.

2. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge,
1999.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Side, Richard i Wellman, Guy. Grammar and Vocabulary for Cambridge Advances and
Proficiency. Pearson Education Limited, Harlow, 1999.




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA ROMANISTIKU

Naziv predmeta i Sifra: Francuski jezik | FIL ROM 102

Semestar i broj bodova: | semestar; 1 sat predavanja + 1 sat vjezbi; 3 ECTS

Trajanje: | semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Cilj predmeta je usvajanje osnovnih znanja iz francuskog jezika i upoznavanje s
njegovom strukturom.

Sadrzaj predmeta: Upoznavanje se fonetskim sistemom francuskog jezika; osnovne gramaticke
kategorije: odredeni, neodredeni ¢lan, imenice, pridjevi, prijedlozi, li¢ne zamjenice, brojevi, partitivni
¢lan, prezent indikativa glagola, perfekat i futur, upitna forma, najfrekventniji nepravilni glagoli.

Preduvjeti za upis predmeta: nema - francuski jezik mogu odabrati studenti sa predznanjem kao i
potpuni pocetnici.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV -a.
U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura :

1. Y. Berchiche, M. Dubois, R. Mimran, Cours de la Sorbonne, langue et civilisation francaises,
Clé International, Paris, 2000.

2. Annie Monnerie-Goarin, Evelyne Sirejols, Champion I, Clé International, Paris, 2001.

3. Aline Volte, Belleville I, Clé International, Paris, 2004.

Dodatna literatura:

1. Sylvie Poisson-Quinton, C. Huet-Ogle, Roxane B : Grammaire expliquée du frangais, Précis de
grammaire - niveau débutant, Clé International, Paris, 2003;

2. Alina Kostucki, Gracia Merlo, Grammaire progressive du francgais, CIé International, Paris,
2004.

4. Maia Gregoire,Grammaire progressive du frangais, Clé International, Paris, 1995.

5. Vlado Draskovi¢, Gramatika francuskog jezika za osnovnu 3kolu, Beograd, 1982.

Dodatna literatura se utvrduje na pocetku svake akademske godine (silabus)
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE | KNJIZEVNOSTI

Naziv predmeta i Sifra: Ruski jezik 1FIL SLA 103

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar; 1 sat predavanja, 2 sata vjezbi; ECTS 3

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Osnovni cilj nastave ruskog jezika kao opceg predmeta na pocetnom nivou je
ovladavanje ruskim jezikom kao sredstvom komuniciranja u okviru tematike, leksike i gramatike,
predvidene programom.

SadrZaj predmeta: Fonetski sistem ruskog jezika. Ruska grafija i ortografija. Usvajanje
leksickog 1 gramatickog minimuma predvidenog programom ostvaruje se razliitim tipovima
vjezbi i zadataka. Vjezbe podrazumijevaju i bolje upoznavanje s ruskom kulturom koristenjem
razlicitih didaktickih audio i video materijala.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. L.V. Miller, L.V.Politova. Zili-byli...;12 urokov russkogo jazyka,
Bazovyj uroven', ucebnik, Sankt-Peterburg, 2007.
2. R. F. Poljanec. Pregled gramatike ruskoga jezika, Skolska knjiga Zagreb, 1967.

Dodatna i preporucena literatura:
1. B. ToSovié. Ruska gramatika u poredenju sa srpskohrvatskom. Sarajevo, Svjetlost
1990.
2. 1. K. Gapocka. Ja citaju po-russki, Moskva, 2006.
3. Katni¢-Bakar§i¢, M., Moranjak-Bambura¢, N., Tanovi¢, 1. (1990) Ruski jezik.
UdZbenik za V razred osnovne Skole. Sarajevo: Svjetlost.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA NJEMACKI JEZIK I KNJIZEVNOST

Naziv predmeta i Sifra: Njemacki jezik I, FIL GER 103

Semestar, broj sati i broj bodova: prvi semestar, 2 ¢asa, 2 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta:

Cilj nastave Njemackog jezika I kao opéeg predmeta jeste produbljivanje znanja stecenog u
dosadasnjem obrazovanju i osposobljavanje studenata za razumijevanje tekstova sluSanjem i
¢itanjem te za produktivno bavljenje obradenim temama (nivo A.2.2 Europskog referentnog
okvira). Studenti ¢e se uz to osposobiti za razumijevanje tekstova na njemackom jeziku koji
obraduju tematiku iz njihovog osnovnog studija.

Sadrzaj predmeta:

Tematske cjeline: Gewohnte Verhaltnisse, Erinnerungen, Aus der deutschen Geschichte,
Reisen und Hotels sa komunikativnim kompetencijama: govoriti o vlastitim Zeljama, opisati
uvjete stanovanja, govoriti o biografiji poznatih li¢nosti, o sje¢anjima i poznatim dogadajima iz
proSlosti, rezervirati sobu u hotelu, planirati obilazak nekog grada i govoriti o istom, razumjeti
turisticki prospekt i samostalno napraviti isti.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Dallapiazza, R-M., Jan, E., Bllggel, B., Schiimann, A., (2005), Tangram aktuell 2,
Ismaning, Hueber-Verlag

Dodatna literatura;

1. Neka od gramatika njemackog jezika
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Usmena knjiZzevnost — prozne vrste, FIL KBH 112

Semestar, broj sati i broj bodova: 1l semestar,2P+0S+ 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim pojmovima koji se ticu poetike
usmenoknjiZzevnih proznih vrsta

Sadrzaj predmeta: Na temelju tri velike grupe usmenoknjiZzevnih proznih Zanrova: pripovijetke,
predaje i legende, sagledavat ¢emo osobine i1 osobenosti ovih proznih vrsta, dosadasnja
knjiZevnohistorijska i folkloristi¢ka bavljenja, te raznolike moguénosti modernih ¢itanja.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:

1. Usmena knjiZzevnost, priredili Benana Buturovi¢ i Munib Maglajli¢, Sarajevo, 1997.
2. Usmena knjizevnost, priredila Maja BoSkovic¢-Stulli, Zagreb, 1971.
3. Narodna knjiZevnost, priredio Vladan Nedi¢, Beograd, 1972.

Cjelovit popis literature bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave.

Dodatna i preporucena literatura:

1. AiSa Softi¢: Usmena proza BoSnjaka
2. Vuk S. Karadzi¢: Srpske narodne pripovijetke
Cjelovit popis literature bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Svjetska knjizevnost od klasicizma do postmoderne, FIL KBH
152

Semestar, broj sati i broj bodova: Il semestar; 4P+0V +0S, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga

studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja

Status predmeta: Obavezni

Ciljevi predmeta: Pristup evropskoj i svjetskoj knjizevnosti ovih knjiZzevnopovijesnih
razdoblja odvijat ¢e se na konceptualnoj ravni te na ravni knjizevnih Zanrova i njihovih
reprezentativnih uzoraka.

Za klasicizam u evropskoj knjiZzevnosti se veze tzv. racionalisti¢ka poetika, koja piscima
propisuje teme,kompoziciju,stil i figure te hijerarhiju knjizevnih Zzanrova, na ¢ijem je
vrhu tragedija (Corneilleov «Cid», Racinova «Fedra» ), dok se komedija, preko Moliera,
postepeno nametala kao vladajuéi knjiZzevni Zanr.S prosvjetiteljstvom nastaje era romana
(Defoe,Sterne), dok romantizam uvodi poeticku revoluciju,koja se manifestira na svim
razinama knjizevnog diskursa,a osobito u odbacivanju klasicisticke teorije Zanrova.S
romantizmom u knjizevnu formu i strukturu prodire poetika individualne subjektivnosti i
osobnog izraza,vidljiva kod Bayrona i Keatsa, Hugoa i Lamartina, podjednako kao i kod
Goethea,Puskina i Novalisa. Kao protuteza romantickoj masti i individualnoj kreaciji,
realizam reafirmira mimeticku poetiku i naglaseno je drustveno-kriti¢ki usmjeren,a pisci
poput Balzaca, Flauberta, Dostojevskog, Tolstoja, unose bitne novine u strukturi i
umjetnickim postupcima. (slobodni neupravni govor, polifonijska ili dijaloska struktura
romana), a uz to njihova djela postaju laboratorijem za iskuSavanje filozofskih koncepata
i etickih pitanja. Kad je rije¢ o epohama modernizma i postmoderne,valja reci da su to i
tematsk-stilski i strukturno-kompozicijski, te konceptualna dva razli¢ita i suprotstavljena
diskursa.

SadrZaj predmeta: Pretrest ¢e se razli¢iti pristupi ovim knjizevnim epohama,te u tom
kontekstu iscrpno interpretirati najvaznija djela vodecih predstavnika tih razdoblja - od
Baudaleirea, Malarmea do Eliota i Paunde, u poeziji, od Prousta, Kafke, Joycea i Camusa
do Eca, Fowlesa, Sueskinda, Borgesa, Marquesa i J.Bartha, u romanu i pripovijeci. U tom
smislu na kolegiju ¢e se strogo i dosljedno slijediti metakonstruktivni pokusaj
razgraniCenja literarnog ili nestetickog modernizma od postmoderne:(a) dovodenjem u
odnos stilisti¢kih obiljezja modernisti¢kih i postmodernih tekstova; (b) neki autori slijede
politicke impulse 1 suprotstavljaju demokratsku postmodernu konzervativnom i
elitistickom modenizmu; (c) tre¢a grupa autora nastoji modernizam i postmodernu tretirati
kao komplekse odredenih pitanja, odnosno kao paradigme ( Quinones, McHalle ).

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz Svjetska knjizevnost od antike do
renesanse (FIL KBH 151)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazetim zakonom 1
Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi
oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.
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Obavezna literatura:

1. E.Calinescu: »Maske moderniteta»,Zg, 2000.;
2. Linda Hacion: »Poetika postmodernizmay, Novi Sad, 1996.;
3. Nihad Agi¢:»Naratoloski portreti», Tuzla, 2005.

Cjelovit popis literature na pocetku skolske godine (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Uvod u knjiZzevne teorije, FIL KBH 162

Semestar, broj sati i broj bodova: Il semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s osnovnim postavkama i zna¢ajkama savremenih knjizevnih
teorija, kao 1 s njihovim aplikativnim moguénostima, posebno u oblasti proucavanja knjizevnosti
naroda BiH.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet ti¢e se metodologije nauke o knjizevnosti ili metodologije
knjizevnonauc¢nih proucavanja, te u ovim okvirima tretira sve relevantne knjizevnoteorijske pristupe i
usmjerenja mahom tokom 20. st., a posebno slijedece: biografizam, psihologizam, pozitivizam, idejna
kritika, duhovna historija, historijska poetika, impresionisticka kritika, stilisticka kritika, ruski
formalizam, anglo-americka nova kritika, fenomenoloSki pristup knjiZevnosti, strukturalizam,
semiotika, poststrukturalizam, dekonstrukcija, psihoanaliticka kritika, marksisticka i neomarksisticka
kritika, teorija recepcije i tzv. Reader-Response Criticism, feministicka teorija i kritika, novi
historicizam, kulturalni materijalizam, postkolonijalna teorija i kritika, rodni studiji, kulturalni
studiji, teorije kulturalnog pamcenja 1 imagologija. Usto, studenti/ice ¢e se upoznati i s
mogucnostima kritickog te Sireg, inter- i metateorijskog razumijevanja ovih knjizevnoteorijskih
pristupa i usmjerenja, kao i s mogucnostima njihova aplikativnog iskoriStavanja, naroCito u oblasti
proucavanja knjiZzevnosti naroda BiH.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmetan Uvod u teoriju knjiZzevnosti (FIL KBH
161)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. LeSi¢, Zdenko i dr.: Suvremena tumacenja knjizevnosti i knjizevnokriticko naslijede XX
stoljeéa, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2006.

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: KnjiZzevnost za djecu i omladinu — pripovjedna proza i roman, FIL KBH 172

Semestar, broj sati i broj bodova: 1l semestar, 2P+2V, 4 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje/vjezbe

Status predmeta: Obavezan

Cilj predmeta: Cilj je upoznati studentice i studente sa razvojem pripovjednih formi, od pripovijetke
do djecijeg romana u svjetskoj knjiZzevnosti, juznoslavenskoj i bosanskohercegovackoj knjiZzevnosti.
Uocavanje i klasificiranje tipova djecijeg romana.

SadrZaj predmeta: Likovi djece i odraslih u knjizevnosti za djecu i omladinu. Radanje i razvoj
knjizevnih Zanrova u literaturi za djecu i omladinu. Zanrovski modeli u knjizevnosti za djecu i
omladinu.Vrste romana za djecu i omladinu; roman o sirocetu, roman o odrastanju, avanturisticki i
vite$ki roman, karakteristi¢ni junaci.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacdin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Salten, F., Bambi

London, J., Bijeli o¢njak

Kipling,R. Knjiga o dZzungli

Defoe, D., Robinson Crusoe

Twain , Mark, Pustoloine Toma Sawyera ili Kraljevié i prosjak,
Molnar, Ferenc, Junaci Pavlove ulice

Verne, Jules, 20.000 milja ispod mora

NookrwdE

Dodatna i preporucena literatura:

1. Crnkovi¢, Milan, Djecja knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 1986., )

2. Karol Visinko, Djecja pric¢a - povijest, teorija, recepcija i interpretacija, Skolska knjiga, Zagreb,
2005.

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen na predavanjima i vjezbama (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Jezi¢ka kultura; FIL BHS 124

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova: Il semestar:
KnjiZevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2 sata predavanja, 1 sat seminara, 2
sata vjezbi, 5 ECTS;

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje, seminar i vjeZbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:
Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se student Sto temeljitije upozna sa znacajem jezicke kulture i
njenim elementima

SadrZina predmeta:

Predavanja: Jezicka kultura i njen znacaj. Izgradivanje jezicke kulture. Uvjeti za dobru pismenost.
Kompozicija razlicitih pisanih sastava. Esej, seminarski i diplomski rad. Pregledni rad i izvorni
nauéni rad: izbor teme, sakupljanje podataka, analiza i raspored grade, redigiranje zavrSne verzije
rukopisa; dokumentarna podloga rukopisa. Negativne osobine stila. Poslovno komuniciranje.
Poslovno pismo. Retorika. Govornicka kultura. Govornicki stilovi. Plan za uspjeSan govor.
Osobine dobroga govora. Sposobnost slu§anja. Paralingvisti¢ki kodovi.

Seminar: lzrada plana istraZivanja, radne bibliografije, pisanje prikaza knjige i sl.

Vjeibe: Pisanje razli¢itih vrsta radova: referat, biografija, bibliografija, esej, prikaz knjige,
poslovno pismo, plan istrazivanja, planovi za razli¢ite vrste govora.

U toku semestra student je obavezan procitati osnovnu literaturu koja je navedena u ovom programu.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bellenger, L.: Umijece komuniciranja, Sarajevo, Svjetlost, 1992, 159

2. Govori za sve prilike i ukratko o govornistvu: Prirucnik za ucinkovite i moderne govore,
Zagreb, Poslovni zbornik, 1997, 534

3. Kuba, L. = Koking, DZ.: Metodologija izrade naucnog teksta, Podgorica, CID, 2004, 214;
ili Silobr¢i¢, V.: Kako sastaviti, objaviti i ocijeniti znanstveno djelo, Zagreb, Medicinska
naklada, 1998, 159; ili Sami¢, M.: Kako nastaje naucno djelo, 7. izdanje, Sarajevo,
Svjetlost, 1988, 169

4. Sipka, M.: Kultura govora, Sarajevo, Institut za jezik, 2005, 303
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Fonetika i fonologija BHS 122

Semestar i broj bodova: |l semestar;
Knjizevnost naroda BiH i bosanski, hrvatski, srpski jezik: 2 ¢asa predavanja, 1 ¢as seminara, 1 ¢as
vjezbi, ECTS 4

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanje, seminar, vjeZzbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti ovladaju znanjima iz fonetike i fonologije standardnih
jezika na Stokavskoj osnovi: bosanskog, hrvatskog, srpskog i ovladaju teorijskim podacima o
akcentu.

SadrZina predmeta: Na predavanjima ¢e se osvijetliti odnos izmedu bosanskog, hrvatskog i
srpskog jezika, ukazati na istovjetnost njihovih struktura da bi se pribliZila literatura koja se daje uz
program. Poslije posredovanja ovih ¢injenica, osvijetlit ¢e se odnos izmedu fonetike i fonologije i
jedinica njihove analize — glasa i foneme, artikulacija i Kklasifikacija glasova, inventar fonema i
alofona, distribucija fonema i ogranienja u distribuciji, vidovi ostvarenja fonema kad se naruse
zakoni distribucije, tj. alternacije fonema (glasovne promjene). Na koncu ¢e se osvijetliti
problematika akcenatskog sistema, jedinice i njihovo biljeZenje, njihova distribucija i funkcija u rijeci
i reCenici.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Babi¢, Z., Kriteriji za izbor razlikovnih obiljeZja u slavenskim jezicima, Croatica, 23. i 24.

2. Bari¢, E...et al., Hrvatska gramatika (dio Fonetika i fonologija i dio Morfonologija),
Zagreb.

3. Brozovi¢, D., O alofonskoj problematici u hrvatskoj ortoepiji (fonemi i alofoni u
standardnom hrvatskom jeziku), X, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru, sv. 9.

4. Jahi¢, Dz.et al., Gramatika bosanskog jezika (dio Fonetika i fonologija i dio
Morfonologija), Zenica.

5. Petrovi¢, D. i Gudurié, S. Fonologija srpskoga jezika, Beograd.

6. Simi¢, S. i Ostoji¢, B., Osnovi fonologije srpskohrvatskog jezika (Dio drugi — Fonologija
srpskohrvatskog jezika), Niksic.

7. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik (dio Fonetika), Beograd.

8. Skari¢, I, Slovo, glas i fonema j, XXI, Jezik, Zagreb.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Staroslavenski jezik, FIL BHS 141

Semestar, broj sati i broj bodova: Il. semestar;
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2 sata predavanja, 1 sat vjezbi, 3
ECTS,

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: obvezatan

Cilj predmeta:

Upoznati studente s pismima i jezinom strukturom najstarijih slavenskih tekstova
(staroslavenskim kanonom). Otvoriti studentima vremensku perspektivu u njihovom vlastitom
jeziku, 1 jeziku uopce, i zainteresirati ih i §to bolje osposobiti za samostalnija istrazivanja
bosanskih crkvenoslavenskih tekstova, ali i korpusa administrativno-pravne pismenosti na staroj
¢irilici (pismu s najduljom tradicijom u Bosni i Hercegovini), kao i u zapisima i natpisima,
crkvenim i epitafnim.

Kao temeljni predmet slavistickih studija on se prirodno povezuje s drugim disciplinama i
predmetima (nacelo ,,korespodentnosti i korelativnosti®):

1. sluzi kao uvod u slavistiku i osnova je komplementarnom predmetu Poredbena gramatika
slavenskih jezika jer je struktura staroslavenskog jezika svojevrsna preslika kasnog
razdoblja praslavenskog jezika;

2. najuZe je vezan s historijskom gramatikom svakog slavenskog jezika jer su njihova
najstarija stanja najbliZza staroslavenskom;

3. svojim jezikom i tematikom vezuje se za stariju (srednjovjekovnu) knjiZzevnost;

4. veze se s dijalektologijom jer omogucuje pogled u jezi¢ne divergencije i sl.

Sadrzina predmeta:

Na predavanjima se obraduju osnovni pojmovi vezani za prirodu staroslavenskog jezika,
povijesne okolnosti nastanka staroslavenske pismenosti, kao i gramatic¢ka struktura na osnovnim
razinama: fonoloskoj, morfoloskoj i dijelom sintakti¢koj. Vjezbe tematski prate predavanja, ali se
kontinuirano vjezba Citanje tekstova, prijevod, transliteracija i transkripcija i vr$i se grafijska i
jezi¢na analiza na korpusu ispithog minimuma od pet tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obvezatna literatura:
1. Damjanovié, S., Glasovi i oblici opéeslavenskog knjizevnog jezika, Zagreb, 1995. i 2000.
ili od istog autora: Staroslavenski jezik, Hrvatska sveuéiliSna naklada, Zagreb, 2004. god.
(s poglavljem o sintaksi)
2. Nikoli¢, S., Staroslovenski jezik 11, Tekstovi sa re¢nikom, Naucna knjiga ili Trebnik,
Beograd

Dodatna i preporucena literatura:

1. Bratuli¢, J., Zitija Konstantina Cirila i Metodija i drugi izvori, Kriéanska sada$njost,
Zagreb, 1985. (v. predgovor s izabranim tekstovima i komentarima)
Damjanovié, S., Slovo iskona, Zagreb, 2004.
Damjanovié, S. - Juréevié, 1. - Kustovié, T. - Kuzmié, B. - Luki¢, M. - Zagar, M., Mali
staroslavensko-krvatski rjecnik, Matica hrvatska, Zagreb, 2004.
Hamm, J., Staroslavenska gramatika, Zagreb (bilo koje izdanje)
Kuna, H., Staroslavenski jezik, Sarajevo, 1974.
Mihaljevi¢, M., Slavenska poredbena gramatika, | dio, Skolska knjiga, Zagreb, 2002.
Staroslavenskij slovar' (po rukopisjam X — XI vekov), red. Cejtlin, R. M. -Vecerka, R. -
Blagova, E., ,,Prosvescenie”, Moskva, 1999.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Bosanski jezik, Hrvatski jezik, Srpski jezik Il
FIL BHS 102 (KBH i Druga studijska grupa)

Semestar, broj sati i broj bodova: 1l semestar; 1 sat predavanja i jedan sat vjezbi, 2 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: obavezani

Cilj predmeta:

Usvajanje znanja vezanih za sintaksu vodi ka njegovanju vlastitog jezickog izraza. U ovom semestru
posebna paznja posvecuje se naucnom funkcionalnom stilu, tehnikama citiranja i parafraziranja,
preporukama za izradu bibliografije u skladu sa principima MLA. U okviru predmeta izucava se
sintaksiCka struktura: sintaksema, sintagma, sloZena reCenica, vezani tekst (diskurs). Studenti se na
vjezbama uvode u tehniku pisanja nau¢nog teksta. Analiziraju se njihovi samostalni radovi.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Pravopisna poglavlja o interpunkciji:

1. Senahid Halilovi¢, Pravopis bosanskoga jezika: Prirucnik za skole. Zenica: Dom Stampe. 1999.
2. Babi¢ — Finka — Mogus, Hrvatski pravopis, Skolska knjiga, Zagreb, 2001.

3. Pesikan — PiZurica — Jerkovi¢, Pravopis srpskog jezika, Novi Sad, Matica srpska, 1993.
Sintaksi¢ka poglavlja:

4. Jahi¢, Dz., Halilovi¢, S., Pali¢, 1.: Gramatika bosanskoga jezika. Dom Stampe: Zenica. 2000.

5. Sili¢, J., Pranjkovié, I. Gramatika hrvatskoga jezika. Zagreb: Skolska knjiga. 2005.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA ANGLISTIKU

Naziv predmeta i Sifra: Engleski jezik 2 FIL ANG 104

Semestar, broj sati i broj bodova: Il. semestar; 1 sat predavanja, 1 sat vjezbi; ECTS 2

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, vjezbe

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Revizija i produbljivanje ve¢ postojeteg znanja studenata iz osnovni gramatickih
struktura (vrste rijeci, reCeni¢ne strukture); osposobljavanje studenata da vladaju opéom i
stru¢nom leksikom u svrhu pripreme za samostalan rad na stru¢nim tekstovima, s ciljem sticanja
jezi¢ke kompetencije u smislu sluZenja struénom literaturom.

Sadrzaj predmeta: Kolegij se sastoji iz dvije medusobno povezane cjeline: revizija gramatike
engleskog jezika na nivou receni¢ne strukture, te razumijevanje tekstova sa posebnim akcentom
na tekstove iz struke. Fokus vjezbi je na ¢itanju i razumijevanju teksta, kao i diskusiji u vezi sa
odabranim temama. Od studenta se o¢ekuje upoznavanje sa i usvajanje osnovnih stru¢nih termina,
te sposobnost smislene diskusije na engleskom jeziku.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen Engleski jezik 1 FIL ANG 105

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Grgi¢, Berislav i Brihta, Jolanda. Engleska gramatika za svakoga. Skolska knjiga Zagreb,
1986.
2. Murphy, Raymond. English Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge,
1999,

Dodatna i preporucena literatura
1. Side, Richard i Wellman, Guy. Grammar and Vocabulary for Cambridge Advances and
Proficiency. Pearson Education Limited, Harlow, 1999.
2. Izbor tekstova opceg tipa. Izvori: Opportunities (Upper Intermediate), Pearson Education
Limited, 2002, Harlow; Success (Upper Intermediate), Pearson Education Limited,

Harlow, 2007.
3. Hewings, Martin. Advanced Grammar in Use. Cambridge University Press, Cambridge,
1999.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA ROMANISTIKU

Naziv predmeta i Sifra: Francuski jezik Il FIL ROM 103

Semestar i broj bodova: Il semestar; 1 sat predavanja + 1 sat vjezbi; 3 ECTS

Trajanje: | semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: opéi

Cilj predmeta: Cilj predmeta je usvajanje osnovnih znanja iz francuskog jezika i upoznavanje s
njegovom strukturom u mjeri u kojoj je to potrebno za uspje$no koristenje strucne i naucne literature
na datom jeziku iz oblasti naucnih disciplina svake studijske grupe.

Sadrzaj predmeta: U toku drugog semestra studenti se upoznaju sa sljede¢im gramati¢kim
kategorijama: upitna i odri¢na forma; prilozi; prijedlozi; neodredene zamjenice; neodredeni pridjevi;
slaganje vremena indikativa; upravni i neupravni govor; sloZene relativne zamjenice; kondicional;
konjuktiv; infinitiv; participi;

SteCena znanja studenti ¢e primjenjivati kroz ¢itanje, prevodenje i konverzaciju na tekstovima
predvidenim za tu svrhu.

Uvodenje studenata u problematiku prevodenja/razumijevanja autenticnih tekstova iz razli¢itih
oblasti ljudskog znanja, posebno iz onih nau¢nih disciplina koje se izu¢avaju na odredenoj studijskoj

grupi.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen ispit iz predmeta Francuski jezik | - op¢i predmet (FIL ROM
103)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura :

1. Y. Berchiche, M. Dubois, R. Mimran, Cours de la Sorbonne, langue et civilisation francaises, Clé
International, Paris, 2000.

2.Annie Monnerie-Goarin, Evelyne Sirejols, Champion |1, CIé International, Paris, 2001.

3.Aline Volte, Belleville Il, Clé International, Paris, 2004.

Dodatna literatura :

1. Sylvie Poisson-Quinton, C. Huet-Ogle, Roxane B : Grammaire expliquée du francais, Précis de
grammaire - niveau débutant, CIé International, Paris, 2003;

2. Alina Kostucki, Gracia Merlo, Grammaire progressive du francais, ClIé International, Paris, 2004.
3. Maia Gregoire,Grammaire progressive du francais, CIé International, Paris, 1995.

4. Vlado Draskovi¢, Gramatika francuskog jezika za osnovnu Skolu, Beograd, 1982.

Dodatna literatura se utvrduje na poc¢etku svake akademske godine
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA NJEMACKI JEZIK | KNJIZEVNOST

Naziv predmeta i Sifra: Njemacki jezik II, FIL GER 104
Semestar, broj sati i broj bodova: drugi semestar, 2 ¢asa, 2 ECTS
Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:

Cilj nastave Njemackog jezika II kao opceg predmeta jeste produbljivanje znanja stecenog u
dosadadnjem obrazovanju kao i osposobljavanje studenata za razumijevanje tekstova koji su
sadrzajno uskladeni sa studijskim sadrzajima njihovog osnovnog studija. Studenti ¢e na kraju
drugog semestra biti u stanju da uz receptivnho i produktivno bavljenje opéim temama iz
svakodnevnog Zivota prezentiraju i teme iz uzestru¢ne oblasti koju studiraju. Pritom ¢e se teZiti
dostizanju nivoa B.1.1 Europskog referentnog okvira.

Sadrzaj predmeta:

Komunikacija (uspostavljanje kontakata, Citanje oglasa i odgovor na iste, razgovor o prijateljstvu,
proslavama); Zelje i snovi; domovina, drzavljanstvo, osjecaj pripadnosti naciji i razvijanje
interkultarne svijesti; zanimanja, uvjeti za njihovo obavljanje, uvjeti rada, pisanje biografije, prijave
na natjecaj

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz Njemackog jezika I (FIL GER 103)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provijere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:;

1. Dallapiazza, R-M., Jan, E., Bllggel, B., Schiimann, A., (2005), Tangram aktuell 3,
Ismaning, Hueber-Verlag

Dodatna literatura;

1. Neka od gramatika njemackog jezika
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE | KNJIZEVNOSTI

Naziv predmeta i Sifra: Ruski jezik 2, , FIL SLA 104

Semestar, broj sati i broj bodova: Il. semestar; 1 sat predavanja, 2 sata vjezbi; ECTS 3

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, vjezbe

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Osnovni cilj nastave ruskog jezika kao opéeg predmeta je ovladavanje ruskim
jezikom na komunikativnom nivou, usvajanje leksickog i gramatickog minimuma, te ovladavanje
govornim modelima u okviru programom predvidene tematike. Cilj je takoder i sticanje jezicke
kompetencije u smislu sluZenja stru¢nom literaturom na ruskom jeziku iz date oblasti.

SardZaj predmeta: Pregled ruske gramatike.Vrste rije¢i i njihovi oblici. Modeli reéenica.
Vjezbe podrazumijevaju, pored ostalog, Citanje i jeziCku analizu razli¢itih tekstova dijaloskog i
monoloskog tipa. Predstavljanje filmova, muzike, pozorista i sli¢nih sadrzaja iz ruske kulture i
historije prate razliiti tipovi zadataka, razgovori i pisanje sastava.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZzen Ruski jezik 1, FIL SLA 103

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. L.V. Miller, L.V.Politova. Zili-byli...;12 urokov russkogo jazyka,
Bazovyj uroven', ucebnik, Sankt-Peterburg, 2007.
2. R. F. Poljanec. Pregled gramatike ruskoga jezika, Skolska knjiga Zagreb, 1967.

Dodatna i preporucena literatura
1. B. ToSovié. Ruska gramatika u poredenju sa srpskohrvatskom. Sarajevo, Svjetlost
1990.
2. 1. K. Gapocka. Ja citaju po-russki, Moskva, 2006.
3. Katni¢-Bakarsi¢, M., Moranjak-Bambura¢, N., Tanovi¢, 1. (1990) Ruski jezik.
UdZbenik za VI razred osnovne kole. Sarajevo: Svjetlost.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Starija boSnjacka knjizevnost, FIL KBH 221

Semestar, broj sati i broj bodova: Ill semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim knjizevnopovijesnim znacajkama i klju¢nim
ostvarenjima srednjovjekovne bosansko-humske pismenosti i knjiZzevnosti, kao i bosnjacke
knjiZevnosti vremena osmanske uprave u BiH.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira, s jedne strane, srednjovjekovnu bosansko-humsku
pismenost i1 knjizevnost, kao i, s druge strane, boSnjacku knjizevnost i knjizevni zivot vremena
osmanske uprave u BiH. Uz usko vezivanje za Siri kulturno-historijski kontekst ovih dvaju povijesnih
razdoblja, posebno ¢e se fokusirati knjizevne vrijednosti bosansko-humske pisane prakse, kao i
razli¢iti tokovi boSnjacke knjiZevnosti iz osmanskog doba (alhamijado knjiZevnost, knjiZzevnost na
orijentalnim jezicima i epistolarna literatura). NaroCita paznja bit ¢e posvecena i poetickim
znaCajkama, zanrovskim osobenostima te posebno znacajnim i/ili paradigmatskim knjizevnim
ostvarenjima kako onda kad je rije¢ o srednjovjekovnoj bosansko-humskoj pismenosti i knjiZzevnosti,
tako 1 onda kad je rije¢ o bosnjackoj knjizevnosti vremena osmanske uprave u BiH.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacdin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. BosSnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knj. 1, prir. Enes i Esad Durakovi¢ i Fehim
Nametak, Alef, Sarajevo, 1998;

2. Dizdar, Mak: Stari bosanski tekstovi, Kulturno nasljede Bosne i Hercegovine, Svjetlost,
Sarajevo, 1969;

3.  Hukovi¢, Muhamed: Alhamijado knjiZzevnost i njeni stvaraoci, Kulturno nasljede Bosne i
Hercegovine, Svjetlost, Sarajevo, 1986;

4. Nametak, Fehim: Divanska knjiZevnost BoSnjaka, Orijentalni institut, Sarajevo, 1997;

5. Rizvi¢, Muhsin: Pregled knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine, Veselin Maslesa,
Sarajevo, 1985.

(Napomena: U gore navedenoj literaturi obavezni su samo oni dijelovi koji se odnose na
srednjovjekovnu bosansko-humsku pismenost i knjizevnost te bo$njacku knjizevnost osmanskog
doba. Popis knjizevne lektire bit ¢e predstavljen u silabusima za svaku akademsku godinu,
odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih
jedinica.)

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Starija hrvatska knjiZzevnost, FIL KBH 231

Semestar i broj bodova: 11l semestar; 2P + 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga studijska
grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj i sadrZaj predmeta: Nastavni predmet Starija hrvatska knjiZzevnhost ima za cilj upoznati
studente/-ice sa hrvatskom knjizevnoséu srednjovjekovlja, humanizma, te renesansnih i baroknih
tendencija. Budu¢i da predmet obuhvaca veliki povijesni raspon i znatnu knjizevnu gradu,
studentima ¢e biti predoCene poetiCke cjeline 1 njima pripadajuéi pisci unutar
knjiZzevnohistorijskog pregleda. Drustvena i povijesna pozadina svake od te Cetiri cjeline,
srednjovjekovna, renesansna, barokna i knjizevnost humanizma, predstavlja vazne elemente za
upoznavanje studenata o sloZzenim odnosima povijesnih 1 knjiZevnih procesa. Zbog toga Ce
posebno biti obradeni povijesni uvjeti hrvatskog prostora u vrijeme srednjovjekovlja,
humanizma, renesanse i baroka. Hrvatska knjiZzevnost ovih poetickih cjelina posjeduje svoje
specificne zakonitosti, prije svega u humanizmu, renesansnoj i baroknoj poetici. Te tri poeticke
cjeline hrvatske knjizevnosti jesu grani¢ni poeticki fenomeni u kontekstu evropskih knjizevnih
kretanja. To znaci da, za razliku od srednjovjekovne, ove poetike u hrvatskoj literaturi postaju
svjesne svoje grani¢ne pozicije unutar evropskih knjizevnih kretanja, $to ¢e do¢i pogotovu do
izrazaja u krugu hrvatskih latinista, petrarkista, a potom i kod najznacajnijih spisatelja, kakvi su
Marko Maruli¢, Marin Drzié, Ivan Gunduli¢ itd.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Eduard Hercigonja: Srednjovjekovna knjizevnost. Edicija Povijest hrvatske knjiZzevnosti u
sedam knjiga.

2. Marin Frani¢evi¢, Franjo Svelec, Rafo Bogigi¢: Od rensanse do prosvjetiteljstva. Edicija

Povijest hrvatske knjizevnosti u sedam knjiga.

Slobodan Prosperov Novak: Povijest hrvatske knjiZzevnosti.

Slobodan Prosperov Novak: Planeta Drzic.

Ivo Franges: Rije¢ Sto traje. Knjizevne studije i eseji. Slavische literaturen, zbornik

radova o prikazima ljubavi u bosanskoj, hrvatskoj i srpskoj knjizevnosti od renesanse do

danas, ur. Robert Hodel. Renate Lachmann: Metamorfoza ¢injenica i tajno znanje

o~ w
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Starija srpska knjizevnost, FIL KBH 241

Semestar i broj bodova: Il semestar; 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj i sadrZzaj predmeta: Upoznati studente i studentice sa historijskim, civilizacijskim,
religijskim, kulturnim i knjizevnim okvirima stare srpske knjiZzevnosti (Sava, Stefan
Prvovencani, Domentijan, Teodosije, Danilo II, Camblak i Konstantin Filozof) sa nekim
vidovima usmenog stvaralaStva, te sa prosvjetiteljskim radom i djelom Dositeja Obradovic¢a
(Pismo Haralampiju, Zivot i prikljucenija, Sovjeti zdravoga razuma, Basne).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:

1. Miodrag Pavlovi¢: Iz naSe knjiZzevnosti feudalnog doba.
2. Dimitrije Bogdanovi¢: Istorija stare srpske knjizevnosti.
Cjelovit popis literature bit ¢e predocen studentima/-icama prilikom pocéetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Kulturalna znanost o knjiZzevnosti; FIL KBH 263

Semestar, broj sati i broj bodova: 11l semastar; 2 P, 2 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanje i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Kulturalna nauka o knjiZzevnosti zadnjih dvadesetak godina dobila je na znacenju
kao vodeca interdisciplinarna istrazivacka metoda,koja je prosla fazu prodora i obnove, o ¢emu
svjedoce pro-gramatske studije o njenoj izgradnji. Za tu fazu njenog uoblicavanja postoje brojni
uvodi ili zbirke studija i eseja, ¢ime je ponuden pregled razli¢itih kulturnoznanstvenih
istrazivackih postavki i metoda, dakle u njima se nudi pregled o nazivu,pravcima i tendencijama
razvoja kulturalne znanosti o knjizevnosti. Drugu, pak, fazu karakterizira identifikacija osnovnih
tema u kojima su kulturnoznanstvena pitanja zgusnuta i povezana sa knjizevnim tekstovima i
¢itanjem tih tekstova. To je i razlog, da i na$ pristup Zeli posredovati temeljne knjizevne
spoznaje 1 tako pripomogne izoStravanju pojmova,fime kulturalna znanost o knjizevnosti postaje
pomo¢no sredstvo u proucavanju veze izmedu knjiZzevnosti 1 bitnih i vaznih pitanja kulture. Na
ovaj nacin nastoji se povezati uvod u teorijske koncepte sa uvodom u knjizevnost razli¢itih
epoha.

Sadrzaj predmeta: Ovaj Kkolegij ili uvod u kulturalnu znanost o knjizevnosti predocit ce
nekoliko tematskih polja u kojima se udruzeni metodicki osnovni pojmovi, teoretske postavke i
¢itanje literarnih tekstova.Znatan dio kolegija bit ¢e posveéen definiciji kulturalne znanosti o
knjiZzevnosti,njenom diferenciranju spram cultural studies, te pretresanju znanstveno-strateskih
implikacija pojma bkulture — kulturalna nauka svoju paznju od pojma «duh» usmjerava na
strukture, procese i praktike u okruzenju, pa je u sredidtu ove nove paradigme aksiom o
konstruktivnosti medija, koji se viSe ne shvaca kao forma prikazivanja, nego kao genuino znanje
0 proizvodnji svijeta. Na tragu takve preorijentacije od duhovnog bitka u medijalan tako bitak
intenzivnije se u fokus probija ju tehni¢ki mediji, koji se manju poimaju kao posrednik, a sve
viSe kao genuine forme organizacije ljudskog iskustva svijeta. Kulturalna nauka o knjiZzevnosti
primarno za predmet ima kulturu i knjizevnost u njenoj kulturalnoj kontekstualizaciji, t.j. ona
kanonizira i, istovremeno, automatski, dekanonizira tekst.

Preduvjeti za upis predmeta:Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Aleida Assmann: »Einfuehrung i n die Kulturwissenschaft», 2006;
2. J.Hillis Miller: »Topographies», 1995.;

3. Wolfgang Mueller Funk: “Kulturtheorien,,, Fink, Muenchen, 2010.,
4., Handbuch Kulturwissenschaften, Metzler, Berlin, 2011.

Cjelovit popis literature na pocetku §kolske godine (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra Umijece interpretacije poezije (1), FIL KBH 201

Semestar, broj sati i broj bodova: 11l semestar; 1LP+0S+1V,2ECTS

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Cilj nastavnog predmeta jeste studiozno upoznati studente/ice s opéim i pojedina¢nim
poetickim znaCajkama pjesnickih tvorevina, s njihovom strukturnom organizacijom i povijesnim
razvojem te drugim karakteristikama poetskog diskurza u njegovim brojnim oblicima, a sve to u vezi s
razli¢itim moguénostima analize i tumacenja pjesnickog teksta.

Sadrzaj predmeta: Nastavni predmet predstavlja u osnovi teorijsko-aplikativni kurs iz oblasti umijec¢a
interpretacije poezije. Prakticna eksplikacija teorijskih pitanja te interpretacije pojedinacnih pjesnickih
tekstova zasnivat ¢e se mahom na primjerima iz bo$njackog, bosanskohercegovackog i juznoslavenskog
pjesnistva 20. st., ali ¢e — bilo zasebno, bilo u komparativnoj perspektivi — u obzir biti uzeta i
najznacajnija pjesni¢ka ostvarenja iz ukupne svjetske knjiZzevne bastine.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U
silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:

1. K. Culavkova: Poetika lirike (Beograd, 2001).

2. E. Durakovi¢: Govor i Sutnja tajanstva: Pjesnicko djelo Maka Dizdara (Sarajevo, 1979, 2005), Rijec
i svijet: Studije i eseji o bosanskohercegovackim pjesnicima XX vijeka (Sarajevo, 1988), Antologija
bosnjacke poezije XX vijeka (Sarajevo, 1996), Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici: Novija
knjiZzevnost — Poezija (Sarajevo, 1998), Arka rijeci: Izabrane studije i eseji (Tuzla, 2006).

3. E. Durakovi¢, M. Stoji¢ i M. VeSovi¢: Antologija bosanskohercegovacke poezije XX vijeka

(Sarajevo, 2000).

H. Kapidzi¢-Osmanagi¢: Poezija 1945-1980: Pjesnici lirske apstrakcije (Sarajevo, 1992).

Z. Lesic: Jezik i knjizevno djelo (Sarajevo, 1971, 1982).

D. Nedeljkovi¢ i M. Radovi¢: Umetnost tumacenja poezije (Beograd, 1979).

V. Pavleti¢: Kako razumijeti poeziju (Zagreb, 1995).

M. Stoji¢: Iza spustenijeh trepavica: Antologija hrvatskoga pjesnistva XX stoljeéa (Sarajevo, 1991).

S. Tonti¢: Novije pjesniStvo Bosne i Hercegovine (Sarajevo, 1990), Moderno srpsko pjesnistvo:

Velika knjiga moderne srpske poezije — Od Kosti¢a i Ilica do danas (Sarajevo, 1991).

10. J. Uzarevi¢: Kompozicija lirske pjesme (Zagreb, 1991).

©o N GA

Dodatna i preporucena literatura:
Knjizevna lektira (pisci i djela) i dodatni popis literature bit ¢e predoceni studentima/icama prilikom
pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Umijece interpretacije pripovjedne proze i graniénih knjizevnih vrsta 1, FIL
KBH 202

Semestar, broj sati i broj bodova: 11l semestar, 1P+ 1V, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s razli¢itim interpretativnim pristupima pripovjednoj prozi i
grani¢nim knjiZevnim vrstama, posebno u oblasti prouc¢avanja knjizevnosti naroda BiH.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira pitanja interpretacije pripovjedne proze i grani¢nih
knjiZevnih vrsta. Pored usvajanja novih znanja o pripovjednoj prozi i grani¢nim knjizevnim vrstama i
u pisanoj i u usmenoj knjizevnosti, posebna paznja bit ¢e posvecCena onom S$to su razliciti
interpretativni pristupi pripovjednoj prozi i grani¢nim knjizevnim vrstama, po¢ev od tradicionalnijih
do savremenih i recentnih. Pri svemu ovom, pripovjedna proza i grani¢ne knjizevne vrste razmatrat ¢e
se u ovom smislu kako zasebno, tako i u njihovoj medusobnoj vezi i odnosu. Uz ove, moguc je i niz
drugih uZih predmetno-problemskih fokusa (Sto ¢e biti precizirano u silabusima za svaku akademsku
godinu).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Lesi¢, Zdenko: Teorija knjiZzevnosti, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2005;

Marceti¢, Adrijana: Figure pripovedanja, Narodna knjiga / Alfa, Beograd, 2004;

Prins, DZerald: Naratoloski recnik, prev. Brana Miladinov, Sluzbeni glasnik, Beograd, 2011;

Solar, Milivoj: Teorija proze, SNL, Zagreb, 1989;

Solar, Milivoj: Teorija knjiZzevnosti — Rjecnik knjizevnog nazivija, Sluzbeni glasnik, Beograd,

2012;

6. Skreb, Zdenko i Ante Stamaé, ur.. Uvod u knjiZzevnost: Teorija, metodologija, Globus,
Zagreb, 1998.

7. (Napomena: Gornji popis literature orijentacionog je karaktera i, zajedno s popisom

knjizevne lektire, bit ¢e preciziran u silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e

predoc¢en studentima/icama prilikom poc¢etka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.)

agrwbdE

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Morfologija I, FIL BHS 225

Semestar, smjer i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, 11l sem., 2P + 1S + 3V, 6 bodova

Trajanje: 1 semestar:

Tip kolegija: predavanja, seminar i vjeZbe

Status predmeta: obavezani

Cilj predmeta: U odgojno-obrazovnom sistemu jezik i knjizevnost imaju primarnu ulogu. Kao nastavni predmet
jezik se ne proucava da bude sam sebi svrhom. Nastava jezika ima svoj sadrzaj, svoje metode i svoj cilj. Sve to
nuzno ukljucuje stjecanje znanja o jeziku uopce i o bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku posebno, odnosno
oshove znanosti 0 bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, tj. fonetiku, fonologiju, morfologiju, tvorbu rijeci,
leksiku, stilistiku itd. Cilj ovog predmeta jeste upoznavanje studenata sa osnovnim elementima morfoloskog
sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog standardnog jezika, ali i upoznavanje sa najvaznijom literaturom iz
oblasti morfologije, kao i njeno interpretiranje.

Sadrzina predmeta: Jezik je hijerarhijski ustrojena jezicka struktura u kojoj postoji vise slojeva. Kombiniranjem
jedinica niZega ranga stvaraju se jedinice viSega ranga. Zato se kaZe da je jezik dvostruko rasélanjen (artikuliran)
sistem, jer u njemu postoji plan izraza i plan sadrzaja. Morfologija je lingvisti¢ka disciplina koja prouc¢ava jezicke
znakove na planu jezi¢kog izraza i jezi¢kog sadrzaja. Otuda stoji u bliskoj vezi sa fonologijom i sintaksom, ali i
sa drugim lingvistickim disciplinama.

Ovaj predmet omogucava studentima da upoznaju vezu morfolofije s drugim lingvistickim naukama, s osnovnim
pojmovima iz morfologije, narocito s pojmom morfeme, rije¢i, morfolodko-gramati¢kim kategorijama (rod, broj,
padez...), sistemom deklinacije i konjugacije, kriterijima za podjelu rijeci na vrste, kao i1 brojnim teorijama o
vrstama rijeci.

Na seminaru ¢e se analizirati razliciti radovi iz morfologije.

VjeZzbe ¢e posluziti za povezivanje teorijskih pravila i prakti¢nih primjera.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZena ispit iz predmeta Fonetika i fonologija (FIL BHS 122)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U
Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Bari¢, Loncari¢, Mali¢, Pavesi¢, Peti, Zedevi¢, Znika, Hrvatska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb, 1997.
2. Jahi¢, Dz. — Halilovi¢, S. — Pali¢, 1., Gramatika bosanskog jezika, Dom Stampe, Zenica, 2000.
3. Sili¢, J., Pranjkovié, 1., Gramatika hrvatskoga jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 2007.
4. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik I, Naucna knjiga, Beograd, 1970. (vise izdanja)

Dodatna literatura:
1. Belié, A., O jezickoj prirdi i jezickom razvitku, Beograd, 1956. (I knjiga), 1959. (Il knjiga).
2. Ivi¢, M., Obelezavanje imenickog roda u srpskohrvatskom knjizevnom jeziku, Nas jezik, n. s., knj. X
3. Pranjkovi¢, 1., Klasifikacija rijeci na vrste i razne gramaticke analize, Radovi zavoda za slavensku
fililogiju, 27, Zagreb, 1982.
4. Ridanovi¢, M., Jezik i njegova struktura, TKP Sahinpasi¢, Sarajevo, 1998.
5. Simi¢, R., Uz teoriju o vrstama rijeci, Nas jezik, XXVII/ 3-4, Beograd, 1987.

Uz udzbenike student je duzan procitati i druga djela, narocito radove iz novijih stru¢nih ¢asopisa. U dogovoru s
predmetnim nastavnikom i asistentom studentu ¢e se ponuditi literatura saglasno temi koja se tumaci na ¢asovima
predavanja i vjezbi, kao i specijalna literatura potrebna za izradu seminarskih radova.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Historijska gramatika I, FIL BHS 242

Semestar, broj sati i broj bodova: KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2P, 1S,
3V,ECTS 6

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja seminar i vjeZbe

Status predmeta: obavezani

Cilj predmeta:

Studenti ¢e se upoznati s pravcima razvoja vVokalskog i konsonatskog sistema od indoevropskog prajezika
preko praslavenskog jezika pa sve do izdvajanja juznoslavenske zajednice, zatim, stei jasnu sliku o
vokalskim i konsonantskim izmjenama u historijskom periodu razvoja bosanskoga jezika od 10. do kraja
17. stoljeca. Predmet omogucava stjecanje neophodnih znanja koja olakSavaju interpretaciju tekstova
starije (srednjovjekovne) knjizevnosti. Povezan je i s dijalektologijom jer omogucuje pogled u jezi¢ne
divergencije.

SadrZaj predmeta:

Na predavanjima se predstavlja metod lingvistiCke rekonstrukcije i evolucija jezickog sistema na
fonetskom i fonoloSkom nivou. Na vjeZbama se prate i istrazuju fonoloSke promjene u najranijim pisanim
tekstovima u kojima osobine staroslavenske redakcije ustupaju pred crtama Zivoga govora (tj. u korpusu
srednjovjekovnih povelja).

Preduvijeti za upis predmeta: poloZen ispit iz predmeta Staroslavenski jezik (FIL BHS 141)

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Beli¢, A., Osnovi istorije srpskohrvatskog jezika I: Fonetika, Beograd 1960, 1969; Aleksandar
Beli¢, Istorija srpskog jezika. Izabrana dela. 1V, Zavod za izdavanje udzbenika, Beograd 1999.

2. Hozler, G., Glasovni razvoj hrvatskoga jezika, Zagreb, 2011.

3. Vukovié, J., Istorija srpskohrvatskog jezika, Uvod i fonetika, Sarajevo 1974.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Antologija starih bosanskih tekstova (M. Dizdar)

2. Jezicka bastina (zbirka tekstova za vjezbe iz historije jezika — prir. L. Naka$)
3. Mogus, M., Fonoloski razvoj hrvatskoga jezika, Zagreb, 1971.

33




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA PEDAGOGIJU

Naziv predmeta i Sifra: Pedagogija | FIL PED 203

Semestar (semestri) i broj bodova: 111 semestar, 2 P

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Ste¢i opée znanje iz Pedagogije (terminologija, specifi¢ne ¢injenice koje se
odnose na odgojno-obrazovnu djelatnost, pedagoSke konvencije, znanje principa i generalizacija u
odgojnom radu, poznavanje teorija Skole i kurikuluma, te osnhovni razvojno-psiholoski podaci,
neophodni za razumijevanje odgoja i obrazovanja). Razumijeti teorijske i prakticne probleme
odgojne djelatnosti u razli¢itim socijalnim kontekstima (obitelj, Skola, druStvena zajednica...).
Razumijeti suvremene tokove refleksivne pedagogije. Analizirati znacaj pedagoskih teorijskih
spoznaja na osobnoj i socijalnoj razini. Ojacati funkcije paznje u prepoznavanju pedagoskih
problema. Osvijestiti vrijednosti i stavove u oblasti evaluacije odgojno-obrazovnog rada.

Sadrzaj predmeta: Osnove pedagogije: zasto pedagogija? Suvremene drustvene prilike i prostor
odgojno-obrazovnog rada. Kratki osvrt na historiju Skolstva i pedagogije. Pedagogija i druge
znanosti. Osnovni pedagoski pojmovi. Suvremeni kontekst razumijevanja djetinjstva i mladosti.
Tri aspekta odgojne djelatnosti. Meduljudski odnos kao temelj odgojnog procesa. Obiteljski i
Skolski odgojni rad. Nastavnik i refleksivna pedagogija. Posebna poglavlja iz inkluzije u odgojno-
obrazovnom radu.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bratani¢, M. (1993); Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga
2. Vukasovi¢, A. (1993); Pedagogija, Zagreb: Skolska knjiga

Dodatna literatura:

1. Glasser, W. (1993); Kvalitetna Skola, Zagreb: Educa
3. Gudjons, H. (1994); Pedagogija -temeljna znanja, Zagreb: Educa
2. Pasali¢ - Kreso, A. (2004); Koordinate obiteljskog odgoja, Sarajevo: Jez
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Bosnjacka knjizevnost preporodnog doba, FIL KBH 222

Semestar, broj sati i broj bodova: IV semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim knjizevnopovijesnim znacajkama i kljuénim
ostvarenjima bosnjacke knjizevnosti preporodnog doba.

Sadrzaj predmeta: Nastavni predmet tretira bo$njacku prvenstveno knjizevnu, a potom i
knjiZzevnokritiCku praksu te knjiZzevni zZivot vremena austrougarske uprave u BiH, odnosnu pojavu
folklornog romantizma i prosvijetiteljskog realizma preporodnog doba, preporodnog modernizma i,
djelimicno, postpreporodnog tradicionalizma u bosnjackoj knjizevnosti. Pritom, posebna paznja bit ¢e
posvecena onom S$to su najreprezentativnija i/ili najznacajnija autorska ostvarenja i druge
paradigmatske knjiZzevno-kulturalne pojave u ovom okviru, a narocito radu autora kakvi su Mehmed-
beg Kapetanovi¢ Ljubusak, Safvet-beg Basagi¢, Edhem Mulabdi¢, Osman Nuri Hadzi¢ (Osman —
Aziz), Osman Diki¢, Riza-beg Kapetanovic, Semsudin i Nafija Sarajli¢, Musa Cazim Cati¢, Fadil
Kurtagi¢, Avdo Karabegovi¢ Hasanbegov, Hamid Sahinovi¢ Ekrem i Abdurezak Hifzi Bjelevac, uz
antologijske 1 sli¢ne preglede rada drugih autora i knjizevnih saputnika ovog vremena u bos$njackoj
knjizevnosti.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Starija bosnjacka knjizevnost (FIL KBH
221)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knj. 111-VI, prir. Enes Durakovi¢ i dr.,
Alef, Sarajevo, 1998;
2. Durakovi¢, Enes: Obzori bosnjacke knjizevnosti, Dobra knjiga, Sarajevo, 2012;
3. Kodri¢, Sanjin: Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcenje i reprezentacija proslosti
u novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisti¢ki komitet, Sarajevo, 2012;
4. Rizvi¢, Muhsin: Bosansko-muslimanska knjiZzevnost u doba preporoda (1887-1918),
El-Kalem, Sarajevo, 1990.
(Napomena: U gore navedenoj literaturi obavezni su samo oni dijelovi koji se odnose na bosnjacku
knjiZzevnost preporodnog doba. Popis knjizevne lektire bit ¢e predstavljen u silabusima za svaku
akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave te obrade
pojedinih nastavnih jedinica.)

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predo¢en studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Hrvatska knjiZzevnost 19. stolje¢a, FIL KBH 232

Semestar i broj bodova: IV semestar, 2P + 2V , 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga studijska
grupa)

Trajanje: | semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Nastavni predmet ima za cilj upoznati studente sa tokovima u hrvatskoj knjiZzevnosti od
kraja baroka do zasnivanja modernizma. Drustvena i povijesna pozadina svake poeticke cjeline
predstavlja vaZzne elemente za upoznavanje studenata o sloZzenim odnosima povijesnih i knjizevnih
procesa. Zbog toga ¢e posebno biti obraden druStveni kontekst prosvjetiteljstva, ilirizma, realizma i
zasnivanja modernistickih tendencija u knjizevnosti.

SadrZaj predmeta: Hrvatska knjiZzevnost u prosvjetiteljstvu, ilirizmu, realizmu posjeduje specifi¢ne
zakonitosti prosvjetiteljskog modela literature. Ilirizam realizira ljubavnu i rodoljubivu poeziju, sa
kultovima domovine, ljubavi i jezika (Stanko Vraz i Petar Preradovi¢). Ivan Mazurani¢, pak,
prikljucuje se poetici romanti¢arskog epa. Franjevacke kronike realiziraju model arhivarskog koncepta
povijesti koji utemeljuje specifican vid etnickog kolektivnog paméenja. Nakon pada ilirizma hrvatska
knjiZzevnost realizira dva makro modela realisticke poetike. Prvi se oznacava kao Senoinsko doba, a
nakon Senoe hrvatski realizam, u drugom svom poeti¢kom modelu, grana tipolosku skalu: Ante
Kovagi¢, Vjenceslav Novak, Josip Kozarac, Ksaver Sandor Palski i Eugen Kumici¢. Poeziju ovog
razdoblja ilustrira svakako sinteti¢na i hribridna poetika Slivija Strahimira Kranjéeviéa.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Starija hrvatska knjizevnost (FIL KBH 231)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U
silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Milorad Zivanéevi¢ i Ivo Franges: llirizam. Realizam. Edicija povijest hrvatske knjiZzevnosti u
sedam knjiga.

Slavische literaturen, zbornik radova o prikazima ljubavi u bosanskoj, hrvatskoj i srpskoj
knjiZzevnosti od renesanse do danas, ur. Robert Hodel.

3. Renate Lachmann: Metamorfoza cinjenica i tajno znanje.

4. Ivan Lovrenovi¢: Bosanski Hrvati.

5. Slobodan Prosperov Novak: Povijest hrvatske knjizevnosti.

6

7

8

N

KreSimir Nemec: Povijest hrvatskog romana, knj. 1.
KreSimir Nemec: Tragom tradicije.
. Viktor Zmega¢: Povijesna poetika romana.

9. Gajo Peles: Prica i znacenje.

10. Gajo Peles: Tumacenje romana.

11. Ivo Franges: Rijec sto traje.

12. Marko Vesovi¢: Na ledu zapisano.

13. Hrvatska knjiZzevnost Bosne i Hercegovine koncem XIX i prve polovine XX stoljeca, priredio
Milo§ Okuka.

14. Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine u drugoj polovini XIX i pocetkom XX stoljeca,
priredio Simun Musa
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Srpska knjiZzevnost XIX vijeka; FIL KBH 242

Semestar i broj bodova: V semestar; 2 P + 2V + 0 S, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja, vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente i studentice sa najzna¢ajnijim knjizevno-kulturnim pojavama,
knjiZevnicima/knjizevnicama i djelima u 19. vijeku u srpskoj knjiZzevnosti.

Cilj predmeta: U toku predavanja i vjezbi kolegij ¢e dati panoramsku sliku srpske knjizevnosti
XIX vijeka, smjestajuci je u evropski knjizevni kontekst, isticu¢i njene estetske karakteristike i
vrijednosti, i kriticki sagledavajuci i ocjenjujuéi djela srpskih romanti¢ara i srpskih realista.

U odredivanju pojedina¢nih poetika polazi¢e se od pojma stilske formacije, kako bi se izbjegli
formalisticki iskljucivi zakljucci.

SadrZzaj predmeta: U prvom planu bi¢e djela i opusi najvaznijih kanonskih pisaca (Vuk
Karadzi¢, Jovan Sterija Popovi¢, Jasa Ignjatovié, Branko Radi¢evi¢, Pura Jaksi¢, Jovan Jovanovié
Zmaj, Laza Kosti¢, Vojsilav Ili¢, Aleksa Santi¢, Laza Lazarevi¢, Simo Matavulj, Milovan Glisi¢,
Branislav Nusi¢, Radoje Domanovié, Svetolik Rankovi¢, Svetozar Corovi¢).

Neka od pitanja na koja ¢e se u toku rada odgovoriti su ova:

S kim i zaSto Vuk dolazi u sukob zbog svoje kulturne reforme? Koja je funkcija knjizevnosti u
formiranju nacije? Kako je realizam socijalno uslovljen? Sta je fukcija satire u realizmu? Koliko
je 1 kada biografizam koristan u interpretaciji? Koliko su Skerli¢eve kritike i ocjene tacne? Kako
se srpski realizam odnosi prema tradiciji?

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Starija srpska knjiZevnost (FIL KBH 241)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provijere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

UdZbenici i literatura:

Jovan Skerli¢: Istorija nove srpske knjiZzevnosti.

Jovan Dereti¢: Istorija srpske knjiZzevnosti.

Miodrag Popovi¢: Romantizam, I, 11, I11.

A. Flaker — Z. Skreb, Stilovi i razdoblja, Matica hrvatska, Zagreb, 1964.

Benedikt Anderson, Nacija, izmiSljena zajednica Zagreb 1990,

Dragisa Zivkovié, Evropski okviri srpske knjizevnosti, Prosveta 1997.

Knjlge iz edicije Srpska knjiZzevnost u 100 knjiga, uz odgovarajuce predgovore, za pisce navedene
u silabusu.

‘oop LR
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Interkulturalno izu¢avanje juznoslavenskih knjiZzevnosti i knjiZzevnosti naroda
BiH, FIL KBH 264

Semestar i broj bodova: IV semestar; 2P +0V +0S, 2 ECTS (KBH i BHS/KBH i Druga studijska
grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja

Status predmeta: Obavezni

Cilj i sadrzaj predmeta: Cilj predmeta je upoznati studente sa teorijskim postavkama interkulturalne
povijesti knjizevnosti i osvijetliti tokove u juznoslavenskim knjiZzevnostima iz razliitih komparativnih
uglova. Predmet Ce pratiti juZznoslavenske knjizevnosti i korpus nacionalnih knjizevnosti u BiH u
njihovim poetickim sli¢nostima i razlikama, od renesansnih tendencija do postmodernizma. Na
predavanjima ¢e posebna paznja biti posvecena razlic¢itim kontekstualnim pozicijama juznoslavenskih
knjizevnosti, slovenacke, makedonske, srpske, hrvatske, bosnjacke i crnogorske i literarnih tradicija
nacionalnih manjina na prostoru interliterarne juznoslavenske zajednice. Studenti ¢e biti upoznati sa
kulturnim 1 povijesnim kontekstima u kojima su se realizirali razliciti poeticki sistemi. Tako ¢e se
poetike tradicionalne knjiZzevnosti osvjetljavati iz ugla reakcija na kulturno stanje pod osmanskom i
austrougarskom vla$c¢u, a moderna i njene poeticke formacije iz perspektive kulturnog i povijesnog
konteksta Kraljevine SHS, Kraljevine Jugoslavije, te Socijalisti¢ke federativne republike Jugoslavije,
dok ¢e se postmoderna i postmodernizam osvjetljavati iz rakursa povijesnog konteksta koji obuhvata
SFRJ i formiranje postjugoslavenskih drzava.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Zvonko Kova¢: Poredbena i/ili interkuturna povijest knjizevnosti.

Endru Baruh Vahtel: Stvaranje nacije, razaranje nacije.

Endru Baruh Vahtel: Knjizevnost istocne Evrope u doba komunizma.

Edvard Said: Orijentalizam.

Edvard Said: Kultura i imperijalizam.

Marija Todorova: Imaginarni Balkan.

Pjero Zanini: Znacenje granica.

Enes Durakovi¢: Rijec i svijet.

Zdenko Lesi¢: Klasici avangarde.

10. Davor Beganovi¢: Pamcenje traume.

11. Amin Maluf: Ubilacki identiteti.

12. Zdenko Lesi¢: Pripovjedacka Bosna I-11.

13. Hanifa Kapidzi¢-Osmanagic: Pjesnici lirske apstrakcije.

14. Enver Kazaz, Ivan Lovrenovi¢ i Nikola Kovac: Antologija bosanskohercegovacke pripovijetke
XX vijeka.

15. Enes Durakovi¢, Mile Stoji¢ 1 Marko VeSovi¢: Antologija bosanskohercegovacke poezije XX
vijeka.

16. Gordana Muzaferija, Fahrudin Rizvanbegovi¢ i Vojislav Vujanovi¢: Antologija
bosanskohercegovacke drame XX vijeka.

17. Kiristijan Pordano: Ogledi o interkulturnoj komunikaciji

WoNoO~whE
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Umijece interpretacije romana 1, FIL KBH 203

Semestar i broj bodova: IV semestar; 1P+1V +0S, 2 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Izborni

Cilj i sadrzaj predmeta: Cilj nastavnog predmeta je upoznati studente/-ice sa teorijom romana i
razli¢itim metodoloskim moguénostima interpretiranja romana, od onih imanentnih, esencijalisticki
postuliranih do onih poststrukturalistickih, zasnovanih na metodoloSkom modelu kontekstualizacije
romaneskne umjetnosti i stretegijama tumacenja. Predmet ¢e obuhvatiti paradigmatske romane i
romaneskne opuse u juznoslavenskim i svjetskoj knjiZzevnosti od tradicionalnog do romana
modernizma.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U
silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Derd Lukac: Teorija romana.
Mihail Bahtin: O romanu.
Milan Kundera: Iznevereni testamenti.
Viktor Zmegaé:Povijesna poetika romana.
Vladimir Biti: Suvremena teorija pripovijedanja.
Bela Hamvas: Teorija romana.
Dubravka Orai¢-Toli¢: Paradigme 20. stoljeca.
Milivoj Solar: Suvremena teorija romana.
Gajo Peles: Tumacenje romana.
10. Pjer Burdije: Pravila umetnosti.
11. Radoman Kordi¢: Postmodernisticko pripovedanje.
12. Lusi Njal: Postmodernisticka teorija knjizevnosti.
13. Linda Hacion: Poetika postmodernizma.
14. Dejvid LodZ: Nacini modernog pisanja

CoNoO~WNE
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOST NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra : Umijeée interpretacije drame 1, FIL KBH 204

Semestar, broj sati i broj bodova: IV semester; 1P +0S + 1V, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Teziste ovog kolegija umijeca interpretacije drame jest na zanrovima drame u
historijskom kontekstu, gdje ¢e se raspravljati 0 ekspresionisti¢koj drami u
bosanskohercegovackoj knjiZzevnosti (Ahmed Muradbegovic¢), odnosu drame i povijesne grade
(Dervi§ Susi¢), intermedijalnoj drami ( Nedzad IbriSimovi¢ ), odnosu drame i mita (Dzevad
Karahasan), o0 drami kao mediju kulturalnog pamcéenja (Miroslav Janci¢), poetskoj drami
(Miodrag Zalica), ali i o tipu tzv. postdramskog teatra ( Imsirovic ).

Sadrzaj predmeta: Djela navedenih bosanskohercegovackih dramskih pisaca sagledat ée se i
interpretirati u okviru kategorija zatvorenih formi drame (jedinstvo radnje, odstupanje od
zatvorenog tipa, kad se radnja rasclanjuje na glavni i sporedni tekst) i otvorenih formi drame
(ukidanje kronologije i prevlast specificne forme retorickog uokvirenja kroz metaforicke
nizove, lajtmotive i rekurentne formulacije) .U okviru ovog kolegija prodikskutirat ¢e se i
pojam analitiCke drame kod koje dominacija pro$losti vodi do pripovjedno — izvjeStajnih
partija, tako da se proSli dogadaji zivo predoCavaju a dinemiCke aktivnosti se zamjenjuju
tendencijski staticko — narativnim pasazima. Na ovaj nacin Zelimo na nov nacin (re -)interpretirati
bosanskohercegovacki dramu primjenom suvremenih teorijskih dramskih postavki, posebno
imaju¢i u vidu iskustvo i1 praksu tzv.postdramskog teatra, dakle teatra bez ili sa minimumom
teksta .

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Antologija bh. Drame , Alef, Sa, 2005.;

2. Volker Klotz :*“ Zatvorena i otvorena forma drame ,, ,1999.

Dodatna i preporucena literature:

1. Peter Szondi :*“ Moderna teorija drame ,,, 1995.

40




FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Morfologija I, FIL BHS 226

Semestar, smjer i broj bodova: semestar:
KnjiZevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 2P + 1S + 3V, 6 bodova

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminar i vjeZbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta: Cilj ovog predmeta jeste upoznavanje studenata sa osnovnim elementima
morfoloSkog sistema bosanskog, hrvatskog i srpskog standardnog jezika, ali i upoznavanje sa
najvaznijom literaturom iz oblasti morfologije, kao i njeno interpretiranje. U okvirima
predavanja detaljno ¢e se govoriti o svim vrstama rije¢i u bosanskom jeziku (imenicama,
zamjenicama, pridjevima, brojevima, glagolima, prilozima, prijedlozima, veznicima, uzvicima i
rijeCcama). Sve ¢e to biti priprema studenata za morfolosku, ali i morfosintaksi¢ku, odnosno
sintaksi¢ku analizu reCenice.

Sadrzina predmeta: Najprije ¢e se govoriti 0 imenicama, njihovom razvrstavaju prema
znafenju 1 prema osobinama njihove promjene. Zato ¢e biti rijei o vlastitim imenicama,
zajednickim, zbirnim, gradivnim; apstraktnim i konkretnim. Naro€itu paznju posvetit ¢emo
vrstama promjena imenica, posebno dijamorfiji. Govorit ¢emo o podjeli pridjeva po znacenju
(kvalitativni, posesivni, gradivni, vremenski, pridjevi prostornog i drugih odnosa), o njihovim
gramatickim osobinama, odredenom i neodredenom pridjevskom vidu te komparaciji. Bit ¢e
rijei o zamjenicama: imeni¢kim i pridjevskim. Brojevi se smatraju posebno interesantnim i
nedovoljno sistematiziranim, zato ¢emo detaljno analizirati sve te probleme. Glagolima ¢e se
posvetiti dosta prostora, jer je ovo posebno zanimljiva vrsta rijeci. Bit ¢e rije¢i o njihovim
leksicko-semantickim osobinama, gramatickim kategorijama, glagolskim oblicima i vrstama
promjene, pomoc¢nim glagolima, jednostavnim i slozenim glagolskim oblicima, glagolskim
oblicima nepravilnog gradenja, pasivnim konstrukcijama itd. Posvetit ¢e se paznja supletivizmu
u promjeni oblika rijeci i, kao §to smo ve¢ napomenuli, prilozima, prijedlozima, veznicima
uzvicima i rijeCcama.

Na seminaru ¢e se analizirati razli¢iti radovi iz morfologije.

Vjezbe ¢e posluziti za povezivanje teorijskih pravila i prakti¢nih primjera.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZena Morfologija | (FIL BHS 225)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bari¢, Londari¢, Mali¢, Pavesi¢, Peti, Zedevié, Znika, Hrvatska gramatika, Skolska
knjiga, Zagreb, 1997.

2. Jahi¢, Dz. — Halilovié, S. — Pali¢, 1., Gramatika bosanskog jezika, Dom Stampe, Zenica,
2000.

3. Sili¢, I, Pranjkovié, L., Gramatika hrvatskoga jezika, Skolska knjiga, Zagreb, 2007.

4. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik I, Nauc¢na knjiga, Beograd, 1970. (vise
izdanja)

Dodatna literatura:

1. Babi¢, S., Jesu li prilozi promjeljive rijeci? Jezik, 3, Zagreb, 1989.

2. Brozovi¢, D., O savremenoj morfoloskoj normi hrvatskog jezickog standarda i
morfoloskim znacajkama standardne novostokavstine uopée, Jezik, Zagreb, 1976-1977,
sv.1
Ignjatovi¢, D., Jo§ o komparativu i komparaciji, Nas$ jezik, n. s. knj. XII, sv. 3-4
4. Ignjatovi¢, D., Novine u morfologiji unesene najnovijim imenicama stranog porekla, Nas

jezik, n. s., knj. XI, sv. 3-5
5. Ivié, M., Izbrojivost onoga Sto imenica oznacava kao gramaticki problem, iz Knjige

w
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Lingvisticki ogledi, Beograd, 1983.

6. Kraljevi¢, D., Deklinabilnost i indeklinabilnost brojeva dva, tri, Cetiri, Nas jezik, n. s.
knj. XXII, sv. 1-2

7. Mestrovi¢, Z., Apstraktne imenice na -ost motivirane pridjevom s prefiksom bez
(beziskoristivost tvorbenog uzorka u leksikografskoj obradi), Rasprave, knj. 15, Zagreb,
1989.

8. Minovi¢, M., Jezicki procesi i standardizacija u svremenom srpskohrvatskom
knjizevnom jeziku, Knjizevni jezik, Srajevo, 1983.

9. Muratagi¢-Tuna, H., NeSto o dvorodnim imenicama, Srpski jezik, br. 4/1, god. IV,
Beograd, 1999.

10. Nikoli¢, Sv., Oblici imena zvanja, zanimanja, duznosti i titula zenskog lica, Nas jezik, n.
s. knj. VI, sv. 5-6

11. Peco, A., Oblici kolektivnih imenica na -ad, Nas jezik, n. s. knj.VII, sv. 7-8

12. Pesikan, M., O sistemu zamenickih reci, Nas$ jezik, n. s. knj. XVI, sv. 4

13. PeSikan, M., O umetku -ov/-ev u mnoZzini imenica | vrste, Nas jezik, n. s. knj. VII, sv. 7-8

14. Popovi¢, Lj., Upotreba kardinalnih brojeva u srpskohrvatskom jeziku, Jugoslovenski
seminar za strane slaviste, Beograd, 1979.

15. Radulovi¢, Z., Dileme i mogucnosti odredivanja pripadnosti pojedinih rijeci izdvojenim
vrstama, Srpski jezik, br. 1-2, Beograd, 1997.

16. Staki¢, M., Derivacioni morfoloski dubleti u srpskom jeziku, Srpski jezik, br. 1-2,
Beograd, 1996.

Uz udzbenike student je duzan procitati i druga djela, narocito radove iz novijih stru¢nih ¢asopisa. U
dogovoru s predmetnim nastavnikom i asistentom studentu ¢e se ponuditi literatura saglasno temi
koja se tumaci na Casovima predavanja i vjezbi, kao i specijalna literatura potrebna za izradu

seminarskih radova.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Historijska gramatika Il, FIL BHS 243

Semestar, broj sati i broj bodova: KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2
sata predavanja, jedan sat vjezbi, ECTS 3

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja seminar i vjeZbe / predavanja i vjeZbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:

Studenti se trebaju upoznati s unutraSnjom evolucijom gramatickih struktura od praindoevropskog
preko praslavenskog jezika pa do izdvajanja juznoslavenske zajednice, zatim, ste¢i jasnu sliku o
morfolodkim izmjenama u historijskom periodu razvoja bosanskoga jezika od 10. do kraja 17. stoljeca.

SadrZaj predmeta:

Izucavaju se najstarije morfoloske paradigme praslavenskoga sistema, te odnos praslavenskih
prema indoevropskim nastavcima. Potom se izuCavaju praslavenske inovacije, preobraZaji
morfoloske strukture u poveljama bosanskih vladara od 12. do kraja 15. stoljeca, leksicki razvoj,
preobrazaji morfoloske strukture u pisanim spomenicima od 16. do kraja 17. stoljeca. Na vjezbama
se prate i istrazuju morfoloSke promjene u pisanim tekstovima u kojima osobine staroslavenske
redakcije ustupaju pred crtama Zivog govora (tj. u korpusu srednjovjekovnih povelja).

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen ispit iz predmeta Historijska gramatika | (FIL BHS 242)

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Beli¢, A., Osnovi istorije srpskohrvatskog jezika II: Reci sa deklinacijom, Beograd 1960, 1969;
Aleksandar Beli¢, Istorija srpskog jezika. lzabrana dela. 1V, Zavod za izdavanje udZbenika,
Beograd 1999.

2. Mogus, M., Povijest hrvatskoga knjiZzevnoga jezika, 2. proSireno izdanje, Nakladni zavod Globus,
Zagreb 1995.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Antologija starih bosanskih tekstova (M. Dizdar)
2. Jezicka bastina (zbirka tekstova za vjezZbe iz historije jezika — prir. L. Naka$)
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Lektorski seminar | FIL BHS 236

Smjer, semestar i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, V sem., 1P + 2V, 3 boda

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: seminar

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:
Cilj kolegija jeste da student uveca svoja znanja o jezickim normama i stekne iskustva vezana za
njihovu primjenu (lekturu i korekturu) u novinarskim formama izraZzavanja.

Sadrzina predmeta:
Izrada seminarskog rada. Lektura i korektura novinarskih tekstova.

Uvjet za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Pravopis (FIL BHS 123)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Babi¢, S. — Finka, B. — Mogus, M. (1995. ili koje novije izdanje) Hrvatski pravopis,
Zagreb
2. Badurina, L. (1998) Neke odlike leksika u suvremenoj hrvatskoj publicistici, “Filologija”,
30-31, Zagreb

3. Buli¢, R. (1999) Bosanski jezik u praksi i normi, Tuzla

4. Carki¢, M. (2002) "Publicisticki stil", u: Uvod u stilistiku, 179-199, Beograd

5. Cengi¢, M. (2005) " Novinarske forme", u: Vjestina pisanja, 133-149, Sarajevo

6. Halilovi¢, S. (1996) Pravopis bosanskoga jezika, Sarajevo

7. Halilovi¢, S. (1999) Pravopis bosanskoga jezika: Prirucnik za skole, Sarajevo

8. Katni¢-Bakarsi¢, M. (2007) “Zurnalisticki stil’’, ”Publicisti¢ki stil’’, u: *’Stilistika”, 151-
177, Sarajevo

9. Kilajn, I. (1997) Recnik jezickih nedoumica, Beograd

10. Muratagi¢-Tuna, H. (2005) Bosanski, hrvatski, srpski aktuelni pravopisi: Slicnosti i
razlike, Sarajevo

11. PeSikan, M. — Jerkovi¢, J. — PiZurica, M. (1993) Pravopis srpskoga jezika, Novi Sad

12. Pranjkovi¢, L. (1996) Temeljna nacela jezicne pravilnosti, “Kolo”, 4, Zagreb

13. Protuder, I. (2000) Pravilno govorim hrvatski: Prakticni jezicni savjetnik, Split

14. Sipka, M. (1975) Jezicki savjetnik, Sarajevo

15. Sipka, M. (2006) Kultura govora, Priru¢nici 5, Institut za jezik, Sarajevo

16. Skiljan, D. (2000) Javni jezik, Zagreb

17. Telebak, M. (1996) Govorimo srpski: S lakocom do jezicke kulture, Banja Luka

18. Vidovié, R. (1983) Jezicni savjetnik, Split
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA PEDAGOGIJU

Naziv predmeta i Sifra: Pedagogija Il FIL PED 204

Semestar (semestri) i broj bodova: IV semestar, 2 P

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje

Status predmeta: opci

Cilj predmeta: Razumjeti teorijske i prakti¢ne probleme odgojno-obrazovnog rada. Razumjeti
suvremene tokove refleksivne pedagogije. Ojacati komunikacijske vjeStine u svakodnevnom
Zivotu i odgojno-obrazovnom radu.

SadrZaj predmeta: Interakcijska povezanost u komunikaciji. Empatijsko komuniciranje.
Verbalna i neverbalna komunikacija. Samoprocjena komunikacijskih vijestina. Aktivno
slusanje kao oblik komunikacije. ,,Ti* i ,,Ja“ poruke. Nasilna i nenasilna komunikacija. Nenasilno
rjeS8avanju sukoba. Asertivno ponaSanje. Biti roditelji. Igranje uloga kao metoda ucenja i
poducavanja. Posebni primjeri inkluzivnog obrazovanja.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Pedagogija | (FIL PED 203)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaZze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bratani¢, M. (1993); Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga

Dodatna literatura:

Glasser, W. (1993); Nastavnik u kvalitetnoj Skoli, Zagreb: Educa
Gordon, T. (2001); Umece roditeljstva, Beograd: Kreativni centar
Gudjons, H. (1994); Pedagogija -temeljna znanja, Zagreb: Educa
Krizmani¢, M. (2010); Zivot s razlicitima; Zagreb: Profil

Pasali¢ - Kreso, A. (2004); Koordinate obiteljskog odgoja, Sarajevo: Jez

orwbdE
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Bosnjacka knjizevnost prve polovine 20. vijeka, FIL KBH 321

Semestar, broj sati i broj bodova: V semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim knjizevnopovijesnim znacajkama i kljuénim
ostvarenjima bosnjacke knjiZzevnosti prve polovine 20. vijeka.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira boSnjatku prvenstveno knjizevnu, a potom i
knjizevnokriticku praksu te knjizevni zivot vremena izmedu dvaju svjetskih ratova, odnosno
pojavu avangardizma, neoizama i poetickih alijansi meduratnog doba te tzv. socijalne literature,
kao i, jednim dijelom, postpreporodnog tradicionalizma u bosSnjackoj knjiZzevnosti. Pritom,
posebna paznja bit ¢e posvecena onom Sto su najreprezentativnija i/ili najznacajnija autorska
ostvarenja i druge paradigmatske knjiZzevno-kulturalne pojave u ovom okviru, a narocito radu
autora kakvi su Hamza Humo, Ahmed Muradbegovi¢, Hasan Kiki¢, Zija Dizdarevié, Salih Ali¢ i
Alija Nametak, uz antologijske i sli¢ne preglede rada drugih autora i knjizevnih saputnika ovog
vremena u bo$njackoj knjizevnosti (Atif Ljubovi¢, Husnija Cengi¢, Sait Orahovac, Rizo Rami¢,
Safet Krupic¢ i dr.).

Preduvjeti za upis predmeta: Bosnjacka knjizevnost preporodnog doba. (FIL KBH 222)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knj. 111-VL, prir. Enes Durakovi¢ i dr., Alef,
Sarajevo, 1998;

2. Durakovi¢, Enes: Obzori bosnjacke knjizevnosti, Dobra knjiga, Sarajevo, 2012;

3. Kodri¢, Sanjin: KnjiZzevnost sjecanja: Kulturalno pamcenje i reprezentacija proslosti u
novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisti¢ki komitet, Sarajevo, 2012;

4. Rizvié¢, Muhsin: Knjizevni Zivot Bosne i Hercegovine izmedu dva rata, knj. I-111, Kulturno
naslijede Bosne i Hercegovine, Svjetlost, Sarajevo, 1980.

(Napomena: U gore navedenoj literaturi obavezni su samo oni dijelovi koji se odnose na
bosnjacku knjizevnost prve polovine 20. vijeka. Popis knjizevne lektire bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom
pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.)

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom
pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Hrvatska knjizevnost prve polovine 20. stolje¢a, FIL KBH 331

Semestar i broj bodova: V semestar; 2P +2V +0S,4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Nastavnim predmetom obuhvaéene su najznacajnije knjizevno-kulturalne pojave i
autorske individualnosti na podrucju hrvatskog jezickog izraza, kako u bosanskohercegovackoj,
tako 1 u mati¢noj hrvatskoj knjizevnosti tokom prve polovine 20. stoljeca. Temeljni je cilj
predmeta akcentiranje reprezentativnih literarnih rezultata iz razdoblja hrvatske moderne
(razmeda 19. i 20. stoljeca), potom avangardne i socijalne knjizevnosti (period izmedu dva
svjetska rata) te razdoblje socrealizma.

SadrZzaj predmeta U okviru knjiZzevnohistorijske i interpretativne kontekstualizacije
paradigmatskih djela A. G. Matosa, D. Simunoviéa, I. Vojnoviéa, J. Poli¢éa Kamova, M. Begoviéa,
M. KrleZe, I. Andri¢a, T. Ujevi¢a, A. B. Simic¢a, N. Sopa, I. G. Kovagiéa i dr., bit ¢e data
panoramska slika dinami¢nog pluralizma u hrvatskoj knjizevnosti prve polovine 20. stoljeca.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Hrvatska knjizevnost 19. stolje¢a (FIL
KBH 232)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Literatura:

1. Durakovi¢, Enes: Rijec i svijet, Sarajevo, 1988.

2. Franges, Ivo: Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb — Ljubljana, 1987.

3. Lesi¢, Zdenko: Klasici avangarde, Sarajevo, 1986.;

4. Novak, Slobodan Prosperov: Povijest hrvatske knjiZzevnosti. Od Bascanske ploce do danas,
Zagreb, 2003.;

5. Rizvi¢, Muhsin: Pregled knjiZzevnosti naroda BiH, Sarajevo, 1985.;

6. Senker, Boris: Hrestomatija novije hrvatske drame, | dio 1895 — 1940, Zagreb, 2000.;

7. Sicel, Miroslav: Hrvatska knjizevnost, Zagreb, 1997.;

8. Vuckovi¢, Radovan: Moderna drama, Sarajevo, 1982.

Cjelovit popis literature bit ¢e predo¢en studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Srpska knjizevnost prve polovine 20. vijeka, FIL KBH 341

Semestar, broj sati i broj bodova: V semestar; 2P +0S + 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i
Druha studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanje i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Ciljevi predmeta: Studij srpske knjizevnosti 20. st. za studente Odsjeka za knjiZevnosti
naroda BiH organiziran je u okvirima dvaju logi¢no i sadrzinski povezanih nastavnih predmeta:
Srpska knjiZzevnost prve polovine 20. vijeka i Srpska knjiZzevnost druge polovine 20. vijeka.
Studij je zasnovan je prvenstveno na knjiZzevnohistorijskom praéenju osnovnih razvojnih
procesa srpske knjizevnosti prve polovine dvadesetog vijeka, njezinih najznacajnijih autorskih
ostvarenja, te drugih reprezentativnih knjizevno-kulturalnin  pojava. U skladu s
knjiZevnohistorijskim principom organizacije, studij obuhvata srpsku knjizevnost po¢ev od
pocetka vijeka, simbolistickih, parnasovskih 1 uopée modernih strujanja, te knjizevnosti
izmedu dva rata i raznih avangardnih i zrelih modernih ostvarenja, sve do knjizevnosti NOB-e
izrazito Sirok dijapazon razli¢itih poeti¢kih opcija, te na nacin knjizevnohistorijskog i
interpretativnog pristupa tretira razlicite i brojne poeticke fenomene. Na samom pocetku, rije¢
je o pojavama simbolistickog, parnasovskog i avangardnog, mahom ekspresionistickog
usmjerenja, te tzv. socijalne literature u meduratnom razdoblju, potom o ideolosko-
prosvjetiteljskoj knjizevnoj djelatnosti ratnog perioda.

SadrZaj predmeta: Posebnu paznju, pri svemu ovom, studij posvecuje izu¢avanju problema
preplitanja razli¢itih poeti¢kih i kulturalnih tradicija kao bitnom odredenju srpske knjizevnosti
uop¢e, kao i drugim slicnim fenomenima uslovljenim tzv. neautohtonim knjiZzevnim
nastojanjima. U Zanrovskom, pak, smislu, studij obuhvata sve temeljne Zanrovske formacije —
pjesnistvo, roman, pripovjedacke i dramske vrste te tzv. prelazne knjizevne Zanrove poput
putopisa, knjizevnog eseja itd. S obzirom na karakter metodoloSkog pristupa predmetnoj gradi,
studij kao cjelina uvazava te potice razli¢itost metodoloskih izbora.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Srpska knjizevnost 19. vijeka (FIL
KBH 242)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Dereti¢, Jovan: Istorija srpske knjiZzevnosti, Srpska knjiZzevnost u knjiZzevnoj kritici I-
XII;

2. Jovan Dereti¢, Istorija srpske knjiZzevnosti, Srpska knjizevnost u knjizevnoj kritici |-
XIlI,

3. Jovan Skerli¢, Istorija novije srpske knjiZzevnosti,

4. Bogdan Popovi¢, Antologija novije srpske lirike,

5. Predrag Palavestra, Istorija moderne srpske knjizevnosti, Posleratna srpska
knjiZzevnost,

6. Radovan Vuckovi¢, Moderna srpska proza, Avangardna poezija, Moderna drama, Od
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Coroviéa do C'opic'a,

7. Dragisa Vitosevi¢, Srpsko pesniStvo 1901-1914, | i Il,

8. Hanifa Kapidzi¢-Osmanagi¢, Srpski nadrealizam-studija, Hrestomatija srpskog
nadrealizma,

9. Stanko Kora¢, Srpski roman 1918-1941., Vasilije Kalezi¢, Pokret socijalne literature,

10.Zdenko Lesi¢, Pripovijedaci (O Coroviéu, Ko¢iéu, Andriéu), Klasici avangarde (O
Crnjanskom i Petrovicu),
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Osnove metodike nastave knjizevnosti naroda BiH, FIL KBH 371

Semestar, broj sati i broj bodova: V semestar,2P + 2V, 4ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje/vjezbe

Status predmeta: Obavezani

Cilj predmeta: U okviru nastave navedenog premet cilj je upoznati studentice i studente sa osnovnim
pojmovima iz Metodike nastave knjiZzevnosti, kao posebne znanstvene discipline koja objedinjuje
nastavnu praksu i teorijska knjizevna dostignu¢a. Metodika nastave knjiZzevnosti u suvremenom
trenutku zahtijeva puno istrazivatkog rada sa studentima, pa se na toj osnovi i planira izvodenje
nastave. Hospitovanjem u osnovnim i srednjim Skolama, kao i usvajenjem teorijskih znanja i vjestina
iz Metodike nastave knjiZzevnosti, na predavanjima i vjezbama, studentice i studenti se pripremaju za
samostalnu izradu nastavnih priprema za razliite tipove nastavnog sata iz knjizevnosti (poezija,
pripovijetka, roman, drama, knjiZzevni pravac ili epoha...).

Sadrzaj predmeta: U skladu sa postavljenim ciljevima planirano je da studentice i studenti upoznaju
historijat razvoja Skolskog vremenskog/¢asovnog sistema. Podjelu nastavnog rada na nastavne sate.
Istovremeno cilj je da se predstave razli¢iti tipovi i struktura nastavog sata iz knjiZevnosti, kao i
nastavne metode.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Rosandié¢, Dragutin, : (temeljci metodickoknjizevne enciklopedije), Skolska knjiga, Zagreb,
2005.,

2. Nikoli¢, Milija, Metodika nastave srpskog jezika i knjiZzevnosti (5. dopunjeno izdanje), Zavod
za udZbenike, Beograd, 2009./10.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Izdanja NASTAVNE BIBLIOTEKE Republi¢kog Prosvetno-pedago3kog zavoda iz 70-tih godina
XX vijeka, u izdanju Zavoda za izdavanje udZbenika, Sarajevo;

2. Dikli¢, Zvonimir, Knjizevnoznanstveni i metodicki putokazi nastavi knjizevnosti, Skolska knjiga,
Zagreb, 2009.

Spisak dodatne literature e biti predo¢en na predavanjima i vjezbama.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Umijece interpretacije poezije (2); FIL KBH 301

Semestar, broj sati i broj bodova: V semestar; 1P+0S +1V; 2 ECTS

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija:Predavanje vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Nastavni predmet predstavlja u osnovi teorijsko-aplikativni kurs iz oblasti umijec¢a
interpretacije poezije. Cilj nastavnog predmeta jeste studiozno upoznati studentefice s opéim i
pojedinac¢nim poetickim znacajkama pjesnickih tvorevina, s njihovom strukturnom organizacijom i
povijesnim razvojem te drugim karakteristikama poetskog diskurza u njegovim brojnim oblicima, a
sve to u vezi s razli¢itim moguénostima analize i tumacenja pjesnickog teksta.

Sadrzaj predmeta: Prakti¢na eksplikacija teorijskih pitanja te interpretacije pojedina¢nih pjesnickih
tekstova zashiva ¢e se na konkretnim primjerima, mahom iz  bosanskohercegovackog i
juznoslavenskog pjesnistva, ali ¢e — bilo zasebno, bilo u komparativnoj perspektivi — u obzir biti
uzeta i najznacajnija pjesnicka ostvarenja iz ukupne svjetske knjizevne bastine.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provijere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Culavkova, Katica: Poetika lirike, Beograd, 2001.

2.. Lesi¢, Zdenko: Jezik i knjiZzevno djelo, Sarajevo, 1971, 1982.

3. Nedeljkovi¢, Dragan, Radovi¢, Miodrag.: Umetnost tumacenja poezije, Beograd, 1979.
4. Pavleti¢, Vlatko.: Kako razumijeti poeziju, Zagreb, 1995.

5. UZarevi¢, J.: Kompozicija lirske pjesme, Zagreb, 1991.

Dodatna i preporucena literature:

KnjiZzevna lektira (pisci i djela) i dodatni popis literature bit ¢e predoceni studentima/icama prilikom
pocetka nastave i obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BiH

Naziv predmeta i Sifra: Umijece interpretacije pripovjedne proze i grani¢nih knjizevnih vrsta (2); FIL
KBH 302

Semestar i broj bodova: V semestar; 1P +0S+ 1V; 2ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i vjezbe

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s razli¢itim interpretativnim pristupima pripovjednoj prozi i
grani¢nim knjiZzevnim vrstama, posebno u oblasti proucavanja knjizevnosti naroda BiH.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira pitanja interpretacije pripovjedne proze i grani¢nih
knjiZzevnih vrsta. Pored usvajanja novih znanja o pripovjednoj prozi i graniénim knjiZevnim vrstama
1 u pisanoj i u usmenoj knjiZzevnosti, posebna paznja bit ¢e posveéena onom S§to su razliciti
interpretativni pristupi pripovjednoj prozi i grani¢nim knjizevnim vrstama, pocev od tradicionalnijih
do savremenih i recentnih. Pri svemu ovom, pripovjedna proza i grani¢ne knjiZevne vrste razmatrat
¢e se u ovom smislu kako zasebno, tako i u njihovoj medusobnoj vezi i odnosu. Uz ove, mogu¢ je i
niz drugih uZih predmetno-problemskih fokusa (5to ¢e biti precizirano u silabusima za svaku
akademsku godinu).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢ée biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Lesi¢, Zdenko: Teorija knjiZzevnosti, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2005;
2. Marceti¢, Adrijana: Figure pripovedanja, Narodna knjiga / Alfa, Beograd, 2004;
3. Prins, DZerald: Naratoloski recnik, prev. Brana Miladinov, SluZbeni glasnik, Beograd, 2011,
4. Solar, Milivoj: Teorija proze, SNL, Zagreb, 1989; Solar, Milivoj: Teorija knjiZzevnosti —
Rjecnik knjizevnog nazivlja, Sluzbeni glasnik, Beograd, 2012; Skreb,
5. Zdenko i Ante Stama¢, ur.: Uvod u knjiZzevnost: Teorija, metodologija, Globus, Zagreb, 1998.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Tvorba rije¢i FIL BHS 327

Smjer, semestar i broj bodova: V semestar;

Knjizevnost naroda BiH i bosanski, hrvatski, srpski jezik: 2 ¢asa predavanja, 1 ¢as vjezbi, ECTS
3;

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje, vjezbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se student §to temeljitije upozna s tvorbom rijecu u
bosanskom, hrvatskom, srpskom jeziku — kriterijima za razvrstavanje rijeci, strukturom rijeci i
pregledom tvorbenih modela. Student treba ste¢i lingvisti¢ki jasnu sliku o ovim pojmovima kroz
njihovu analizu u razli¢itim funkcionalnim stilovima, ¢ime mu se istovremeno omogucuje i da
stekne uvid u neke od osnovnih procesa jezicke upotrebe.

Sadrzaj predmeta:

Na predavanjima se proucavaju kriteriji za razvrstavanje rijeci, struktura rijeci i pregled tvorbenih
modela kao preduvjeti za rad studenata na proseminarskim satima. Stoga su oni organizirani tako
da se ohrabruje aktivno ucesce studenata u promisljanju problematike izlozene na predavanjima.
U konacnici slijede seminarski radovi o tvorbenim modelima za koje se grada uzima iz svih
funkcionalnih stilova. Na taj na¢in moze se pratiti vece ili manje prisustvo odredenih tvorbenih
modela u pojedinim funkcionalnim stilovima. VjeZzbe prvenstveno sluZe da se na njima ovlada
utvrdivanjem i prepoznavanjem razli¢itih tvorbenih modela rijeci.

Preduvjeti za upis predmeta: Morfologija bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika I (FIL BHS 225)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Babi¢, S.: Tvorba rijeci u hrvatskome knjizevnom jeziku, Zagreb, 1986.

2. Barié, Loncarié, Mali¢, Pavesi¢, Peti, ZeCevié, Znika: Hrvatska gramatika, Skolska knjiga,
Zagreb, 1979, 285-389.

3. Cori¢, B.: Mocioni sufiksi u srpskohrvatskom jeziku, Beograd, 1982.
4. Jahi¢, Halilovi¢, Pali¢: Gramatika bosanskoga jezika, Dom Stampe, Zenica, 2002.

5. Klajn, I.: Tvorba reci u savremenom srpskom jeziku, Beograd, 2002,

6. Sehovié, A. ,,Univerbacija u bosanskom jeziku®, u: Tvorba reci i njeni resursi u slavenskim
jezicima, zbornik radova sa Cetrnaeste medunarodne nauéne konferencije Komisije za tvorbu reci
pri Medunarodnom komitetu slavista, Filoloski fakultet, Beograd, 2012, str. 407-417.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Sintaksa I; FIL BHS 331

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, V sem., 2P + 1S + 3V, 6 bodova

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminari, vjeZbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:
Osnovni je cilj ovoga kolegija da se studenti temeljito upoznaju sa sintaksickom razinom
bosanskoga (hrvatskoga, srpskoga) jezika i temeljnim sintaksickim pojmovima i terminima. U
srediStu su zanimanja sintagma i prosta re¢enica. Od studenata se o¢ekuje da usvoje teorijska
znanja iz ove oblasti te da se osposobe provoditi sintaksicku analizu.

Sadrzaj predmeta:

Predavanja: Pojam i predmet sintakse. Sintaksa i druge lingvisti¢ke discipline. — Rije¢ kao
sintaksicka jedinica. Konstituentske i nekonstituentske rijeci. Sintaksem: vrste sintaksema. —
Sintagma. Struktura sintagme. Sintaksicka valentnost sintaksema: binarne grupe. Funkcionalna
i kategorijalna preobrazba sintaksema. — Tipovi gramati¢ckih odnosa u sintagmi: slaganje,
upravljanje, pridruzZivanje. Slobodne i vezane sintagme. Supstantivne, verbalne, adjektivne i
adverbijalne sintagme. — Recenica. Komunikacijski aspekt recenice. Iskaz: izjavni, upitni i
zahtjevni iskazi. — Gramaticki aspekt recenice. Predikativnost: kategorija lica, vremena i nacina.
— Gramaticka struktura reCenice. Receni¢ni konstituenti: predikat, dopune i dodaci. Tipovi
dopuna: obavezne i neobavezne dopune. — Predikat. Tipovi predikata. Glagolski i imenski
predikati. Sirenje predikata: dekompozicija i usloZnjavanje. — Subjekt (subjekatska dopuna).
Gramati¢ki odnosi predikata i subjekta.  Strukturni tipovi prostih recenica: dvoclane
(personalne) i jednocClane (impersonalne) reenice. — Objekt (objekatska dopuna). BliZi
(direktni) objekt. Dalji (indirektni) objekt. — Adverbijal. Adverbijalni dodaci i dopune.
Semanticki tipovi adverbijala. — Atribut. Atributski dodaci i dopune. Kongruentni atribut.
Nekongruentni atribut. Apozicija.

Seminari: Priprema i prezentacija odabranih ¢lanaka iz literature.

Vjezbe: Uocdavanje i analiza obradenih sintaksi¢kih pojava na odabranim primjerima iz
korpusa tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen ispit iz Morfologije Il (FIL BHS 226)

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Jahi¢, Dz, S. Halilovi¢ i 1. Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika, Zenica, 2000.
2. Sili¢, J. i L. Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista,
Zagreb, 2005.
3. Piper, P.idr., Sintaksa savremenoga srpskog jezika: Prosta recenica, Beograd 2005.

Dodatna literatura:
1. Ivi¢, M., Lingvisticki ogledi, Beograd, 1983.
2. Kovacevi¢, M., Kroz sintagme i recenice, Sarajevo, 1992.
3. Pali¢, L., Sintaksa i semantika nacina, Sarajevo, 2007.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Historija knjiZzevnog jezika I, FIL BHS 344

Semestar, broj sati i broj bodova: KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2
sata predavanja, 1 sat vjezbi, 3 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja, vjezbe

Status predmeta: obavezani

Cilj predmeta: Student se treba upoznati sa jeziCkim i stilskim vrijednostima starih tekstova
srednjovjekovnog razdoblja.

Sadrzaj predmeta:

Upoznavanje s knjizevnojezickim tokovima bosanskoga jezika, knjiZzevnojezi¢kim manirima i koinama
od prvih pisanih spomenika do kraja srednjovjekovnog razdoblja. Student na vjezbama treba ovladati
pisanjem i Citanjem glagoljice i bosanske ¢irilicne minuskule. Na vjezbama se stalno analiziraju stari
tekstovi.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZeni ispiti iz predmeta Historijska gramatika | i Historijska
gramatika Il (FIL BHS 242 i FIL BHS 243)

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Beslagi¢, S., Leksikon stec¢aka, Svetlost, Sarajevo 2004.

2. Bogicevi¢, V., Pismenost u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1975.

3. Celi¢, Dz., Tokovi pisane rijeci u BiH, Sarajevo, 1982.

4. Kuna, H., Bosanski rukopisni kodeksi u svjetlu juznoslavenskih redakcija staroslavenskog, Radovi
Simpozija Srednjovjekovna Bosna i evropska kultura, Zenica, 1973, 89-102.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Dizdar, M.: Antologija starih bosanskih tekstova, Svjetlost, 1997.

2. Hrestomatija iz historije knjiZzevnog jezika | dio (srednji vijek), prir. L. Naka$
3. Jezicka bastina — zbirka tekstova za vjezZbe iz historije jezika, prir. L. Naka$
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Bos$njacka knjizevnost druge polovine 20. vijeka, FIL KBH 322

Semestar, broj sati i broj bodova: VI semestar, 2 P + 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/KBH i Druga
studijska grupa)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim knjizevnopovijesnim znacajkama i kljuénim
ostvarenjima bosnjacke knjiZzevnosti druge polovine 20. vijeka.

Sadrzaj predmeta: Nastavni predmet tretira bo$njacku prvenstveno knjizevnu, a potom i
knjizevnokriti¢ku praksu te knjizevni zivot poCev od Drugog svjetskog rata pa sve do neposredne
savremenosti, odnosno pojavu knjizevnosti NOB-a i socijalistickog realizma, poratnog
predmodernizma i modernizma, kao i postmodernizma te tzv. ratnog pisma i poetike svjedocenja u
bosnjackoj knjizevnosti. Pritom, posebna paznja bit ¢e posvecena onom S§to su najreprezentativnija
i/ili najznadajnija autorska ostvarenja i druge paradigmatske knjizevno-kulturalne pojave u ovom
okviru, a naro¢ito radu autora kakvi su Skender Kulenovi¢, Mesa Selimovi¢, Camil Sijari¢, Mak
Kulenovi¢, Husein Basi¢, Bisera Alikadi¢, Nedzad IbriSimovi¢, Jasmina Musabegovi¢, Abdulah
Sidran, Irfan Horozovi¢, DZevad Karahasan i Zilhad Kljucanin, uz antologijske i slicne preglede
rada drugih autora i knjiZzevnih saputnika ovog vremena u bo$njackoj knjizevnosti te recentnih
pisaca.

Preduvjeti za upis predmeta: Bosnjacka knjiZzevnost prve polovine 20. vijeka. (FIL KBH 321)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, Knj. 111-VI, prir. Enes Durakovi¢ i dr., Alef,

Sarajevo, 1998;

Durakovi¢, Enes: BoSnjacke i bosanske knjizevne neminovnosti, VVrijeme, Zenica, 2003;

Durakovi¢, Enes: Obzori bosnjacke knjizevnosti, Dobra knjiga, Sarajevo, 2012;

4, Kodri¢, Sanjin: Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcéenje i reprezentacija proslosti u
novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisticki komitet, Sarajevo, 2012.

5. (Napomena: U gore navedenoj literaturi obavezni su samo oni dijelovi koji se odnose na
bosnjacku knjizevnost druge polovine 20. vijeka. Popis knjizevne lektire bit ¢e predstavljen
u silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predoCen studentima/icama
prilikom pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.)

wn

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predoCen studentima/icama prilikom
pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Hrvatska knjizevnost druge polovine 20. stolje¢a, FIL KBH 332

Semestar i broj bodova: VI semestar; 2P + 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i Druga studijska
grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj i sadrzaj predmeta: Nastavnim predmetom obuhvacene su najznacajnije knjizevno-kulturalne
pojave i autorske individualnosti na podru¢ju hrvatskog jezi¢kog izraza, kako u
bosanskohercegovackoj, tako i u mati¢noj hrvatskoj knjizevnosti tokom druge polovine 20. stoljeca.
Temeljni je cilj predmeta akcentiranje reprezentativnih literarnih rezultata i umjetnickih strujanja u
razdoblju tzv. ,,druge moderne” ili modernizma / moderniteta (pedesete i Sezdesete godine 20. st.) a
potom, upozorenje na vrijeme kulturnog i knjizevnog usmjerenja postmodernizma, ¢ije tendencije
traju uporedo s modernistickim (od sedamdesetih godina 20. st. do njegova kraja i pocetka 21. st.).
Identificiranje temeljnih poetickih znacajki ovog razdoblja ostvarit ¢e se kroz knjizevnohistorijsku 1
interpretativnu kontekstualizaciju paradigmatskih djela R. Marinkovi¢a, A. Soljana, S. Novaka, S,
Mihali¢a, 1. Slamniga, V. Lukica, N. gopa, I. BreSana, M. Gavrana, P. Pavlici¢a, D. Ugresi¢, 1.
Ladina, M. Marjanovica, Z. LeSi¢a, M. Stoji¢a i dr.

Preduvijeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Hrvatska knjiZzevnost prve polovine 20.
stoljeca. (FIL KBH 331)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1.Bagi¢, Kresimir: Zivi jezici, Zagreb, 1994.;

2.Biti, Vladimir: Doba svjedocenja. Tvorba identiteta u suvremenoj hrvatskoj prozi, Zagreb, 2005.;
3.Franges, Ivo: Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb — Ljubljana, 1987.;

4.Jel¢i¢, Dubravko: Povijest hrvatske knjiZzevnosti, Zagreb, 1997.;

5.Kapidzi¢-Osmanagi¢, Hanifa: Poezija 1945-1980. Pjesnici lirske apstrakcije, Sarajevo, 1991.;
6.Milanja, Cvjetko: Doba razlika, Zagreb, 1991.;

7. Milanja, Cvjetko: Hrvatski roman 1945-1990, Zagreb, 1996.;

8. Nemec, KreSimir: Povijest hrvatskog romana od 1945. do 2000, Zagreb, 2001.;

9. Novak, Slobodan Prosperov: Povijest hrvatske knjizevnosti. Od Bascanske ploce do danas,
Zagreb, 2003.;

10.Senker, Boris: Hrestomatija novije hrvatske drame, Il dio 1941-1995, Zagreb, 2000.;

11.Sicel, Miroslav: Hrvatska knjizevnost, Zagreb, 1997. :

12.Tatjana Juki¢: Rvolucija i melankolija, Granice pamcenja hrvatske knjizevnosti, Zagreb, 2011.

Cjelovit popis literature bit de predoCen studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Srpska knjizevnost druge polovine 20. vijeka, FIL KBH 342

Semestar, broj sati i broj bodova: VI semestar; 2P +0S + 2V, 4 ECTS (KBH i BHS/ KBH i
Druga studijska grupa)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Ciljevi predmeta:

Studij srpske knjizevnosti 20. vijeka za studente Odsjeka za knjizevnosti naroda BiH
organiziran je u okvirima medusobno ¢vrsto, sustinski povezanih nastavnih predmeta: Srpska
knjiZzevnost prve polovine 20. vijeka i Srpska knjiZzevnost druge polovine 20. vijeka. Studij kao
cjelina zasnovan je prvenstveno na knjizevnohistorijskom prac¢enju temeljnih razvojnih procesa
srpske knjizevnosti, njezinih reprezentativnih autorskih opusa, kljuénih knjizevnih djela te
drugih reprezentativnih pojava. U skladu s knjiZevnohistorijskim principom organizacije
predmetne grade, studij obuhvata srpsku knjiZevnost poéev od razdoblja i stilskih formacija
nakon Drugog svjetskog rata, preko socijalistickog estetizma, oslobadanja od ideologizacije pa
sve do aktuelnog knjiZzevnog trenutka i recentne literarne produkcije, na samom pocetku 21. st.

SadrZaj predmeta: U poetickom smislu, studij prati izrazito Sirok dijapazon razli¢itih poetickih
opcija, te na nacin knjiZzevnohistorijskog i interpretativnog pristupa tretira razliite i brojne
poeticke fenomene. Rije¢ je natruhama ideolosko-prosvijetiteljske knjiZzevnosti neposredno
nakon Drugog svjetskog rata, a nakon toga i o kasnijim poratnim procesima esteticisticke
dezideologizacije knjiZevnosti, stvarnosne proze, obnovljenog realizma i procvata srpskog
romana u okvirima slozenog knjiZevnog nastojanja i, uglavnom, dominantne egzistencijalisticke
poetike kao i razliCitih drugih tzv. neoizama. Konacno, studij prati i knjizevnost
postmodernistickih znacajki, iz domena tzv. semiotickog poetic¢kog modela i njegovih recentnih
derivata, Posebnu paznju, pri svemu ovom, studij posveéuje izuCavanju problema preplitanja
razlicitih poetickih i kulturalnih tradicija kao bitnom odredenju srpske knjizevnosti uopce, te s
tim u vezi njezinim formama, kao i drugim sli¢nim fenomenima. U Zanrovskom, pak, smislu,
studij obuhvata sve temeljne Zanrovske formacije — pjesnidtvo, roman, pripovjedacke i dramske
vrste te tzv. prijelazne knjizevne Zanrove poput putopisa, knjizevnog eseja itd., ¢ime se, na
koncu konca, osigurava cjelovit prijegledni knjiZzevnohistorijski uvid u ukupno stanje srpske
knjiZzevnosti 20. vijeka. S obzirom na karakter metodoloskog pristupa predmetnoj gradi, studij
kao cjelina uvazava te potice razli¢itost metodoloskih izbora.

Preduvjeti za upis predmeta: Srpska knjizevnost prve polovine 20. v. (FIL KBH 341)

Nacdin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaZze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura: .
1. Dereti¢, Jovan: Istorija srpske knjiZzevnosti, Poetika srpske knjizevnosti.
2. Kapidzi¢-Osmanagi¢, Hanifa: Srpski nadrealizam, studija.
3. VitoSevi¢, DragiSa, Srpsko pesnistvo, 1901-1914, I-11.
4. Vuckovi¢, Radovan: Poetika srpskog i hrvatskog ekspresionizma, Moderna drama, Avangardna
poezija.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Osnove metodike nastave bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika, FIL KBH
372

Semestar, broj sati i broj bodova: V semestar, 2P + 2V, 4 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje/vjeZzbe

Status predmeta: Obavezani

Cilj predmeta: U okviru nastave navedenog premet cilj je upoznati studentice i studente sa osnovnim
pojmovima iz Metodike nastave jezika,kao posebne znanstvene discipline koja objedinjuje nastavnu
praksu i lingvisti¢ka znanja, uop¢e. Hospitovanjem u osnovnim i srednjim $kolama, kao i usvajenjem
teorijskih znanja i vjestina iz Metodike nastave jezika, na predavanjima i vjezbama, studentice i
studenti se pripremaju za samostalnu izradu nastavnih priprema za razlicite tipove nastavnog sata iz
bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika.

Sadrzaj predmeta: Upoznavanje studentica i studenata sa na¢inom izrade nastavnih priprema, prema
razli¢izim jeziCkim nivoima, kao sa moguénostima koriStenja knjizevnoumjetnickih tekstova u
nastavi b/h/s jezika. Izrada razliCitih tipova testova, priprema za vjeZbe pismenog i usmenog
izraZzavanja u osnovnoj i srednjoj $koli, kao i upoznavanje sa na¢inom ocjenjivanja pismenih zadaca.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Tezak, Stjepko, Teorija i praksa nastave hrvatskog jezika 1 i 2, Skolska knjiga, Zagreb,
2003.

Dodatna i preporucena literatura:

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen na predavanjima i vjezbama (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Umijece interpretacije romana 2 FIL KBH 303

Semestar i broj bodova: IX semestar; LP+1V +0S, 2 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Cilj nastavnog predmeta je upoznati studente/-ice sa teorijom romana i razli¢itim
metodoloskim moguénostima interpretiranja romana, od onih imanentnih, esencijalisticki postuliranih
do onih poststrukturalistickih, zasnovanih na metodoloskom modelu kontekstualizacije romaneskne
umjetnosti i stretegijama tumacenja. Predmet ¢e obuhvatiti paradigmatske romane i romaneskne opuse
u juznoslavenskim i svjetskoj knjiZzevnosti - od tradicionalnog, preko romana modernizma, do
postmodernih romanesknih tendencija.

SadrZaj predmeta Akcenat ¢e pritom biti na razmatranju osnovnih teorijskih koncepcija romaneskne

umjetnosti, promjena u teoriji romana i njegovim poetickim promjenama. U Sirokom rasponu od
Lukaceve teorije romana, teorijskih koncepta ruskih formalista, Bahtinovog istraZivanja romana, preko
naratoloskih teorijskih koncepata, pa sve do modela poststrukturlistickih interpretacija bit ¢e analizirani
kanonski romaneskni opusi juznoslavenskih i svjetske knjiZzevnosti.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV -a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Perd Luka¢: Teorija romana.

2. Mihail Bahtin: O romanu.

3. Milan Kundera: Iznevereni testamenti.

4. Viktor Zmegad:Povijesna poetika romana.
5.Vladimir Biti: Suvremena teorija pripovijedanja.

6 .Bela Hamvas: Teorija romana.

7. Dubravka Orai¢-Toli¢: Paradigme 20. stoljeca.

8. Milivoj Solar: Suvremena teorija romana.

9. Gajo Peles: Tumacenje romana.

10. Pjer Burdije: Pravila umetnosti.

11. Radoman Kordi¢: Postmodernisticko pripovedanje.
12. Lusi Njal: Postmodernisticka teorija knjizevnosti.
13. Linda Hacion: Poetika postmodernizma.

14. Dejvid Lodz: Nacini modernog pisanja.

15. Edin Pobri¢, Vrijeme u romanu.

16. Frederik DZejmson: Politicko nesvesno. pripovedanje kao drustveno-simbolicki ¢in
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOST NARODA BiH

Naziv predmeta i Sifra: Umijeée interpretacije drame 2, FIL KBH 304

Semestar, broj sati i broj bodova: VII semester; 1IP+0S + 1V, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: lIzborni

Cilj predmeta: Ovaj kolegij bit ¢e u cijelosti posveéen odnosu izmedu drame i naratologije i
razvojku pripovjednoteoretskog modela i kategorija za interpretaciju i analizu drame : ,, Drama
is without narratorial mediation,, ( Keir Elam ). Polazi se od pretpostavke da u drami postoji
veliki broj narativnih elemenata, koji su pristupaéni naratologiji drame. UoCava se s tim uvezi
prilicna diskrepanca izmedu raSirenosti narativnih fenomena u drami i nedostatak i manjkavost
diferenciranih modela opisa u nauci o knjiZevnosti

Sadrzaj predmeta: Na ovu diskrepancu ukazuje Brian Richardson (2001 : 682), i on poput
Manfreda Jahna H . Bonheim, polazi od teze, da naratologija nije samo relevantna za
prpucavanje radnje i figura u drami, nego i za mnoStvo ostalih aspekata dramske analize, koji
su do sada potpuno izostali iz normativne teorije Zanra. Ovdje je dakle u pitanju tendencija
epizacije Zanrovsko-teoretskeih postavki dramske analize. Dodatno ¢e biti rasvijetljeni pojmovi
metateatra i metadrame na primjerima djela P. Schaeffera ,, Amadesus ,,, H. Pintera ,, The
Birthday Party,, mnoga druga.

Moze su konstatirati da pripovjedne drame 20. stolje¢a predstavljaju rezultat hibridizacije sistema
Zanrova kao i stalnog proSirenja medijskog krajolika.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1.Braian Richardson :* Time is out of Joint,, u: Poetics Today 8.2: 299-309,1987.; ,,Voice and
Narration in Postmoderne Drama,,, u: New Literary History, 32.3: 681-94. 2001.

2. Lionel Abel :* Metatheatre : A New View of Dramatic Form,,, 1963. ; Marie L. Ryan
“Interactive Drama ,,, u : Modern Fiction Studies, 43.3 : 677 — 707, 1997.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Manfred Pfister :“Drama,,, 2000.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Sintaksa Il; FIL BHS 332

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
b) KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, VI sem., 2P + 1S + 3V, 6 bodova

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminari, vjeZzbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:
Osnovni cilj kolegija jeste da se studenti temeljito upoznaju sa sloZenom re¢enicom kao
sintaksi¢kom jedinicom u bosanskom (hrv., srp.) jeziku. Od studenata se o¢ekuje da usvoje
teorijska znanja iz ove oblasti te da se osposobe provoditi sintaksicku analizu.

Sadrzaj predmeta:

Predavanja: SloZena redenica. Nastanak sloZene reCenice: nizanje, spajanje, uvrstavanje.
Klauza. Strukturni status klauza: glavna, osnovna i zavisna klauza. — Odnosi koordinacije i
subordinacije na razini sloZzene re¢enice. Veznicke i bezveznicke strukture. — NezavisnosloZene
reCenice. Klasifikacija nezavisnosloZenih re¢enica: — Sastavne (kopulativne) reCenice. Rastavne
(disjunktivne) recenice. Suprotne (adverzativne) reCenice. — ZavisnosloZene reéenice (ZSR).
Kriteriji za klasifikaciju ZSR: funkcionalno-semanticka klasifikacija, formalno-gramaticka
klasifikacija, strukturno-semanti¢ka klasifikacija. — Eksplicitne ZSR. ZSR s objekatskom
klauzom. ZSR s mjesnom klauzom.

ZSR s vremenskom klauzom. — ZSR s nac¢inskom klauzom. ZSR s poredbenom klauzom. — ZSR s
uzrocnom klauzom. ZSR s posljedi¢nom klauzom. — ZSR s namjernom klauzom.

ZSR s pogodbenom klauzom. — ZSR s dopusnom klauzom. ZSR s atributskom klauzom. —
Implicitne ZSR. Gramaticke preoblike NSR i ZSR: sintaksicka kondenzacija i nominalizacija.
Adverbalizacija. Infinitivizacija. Predikatski apozitiv.

Seminari: Priprema i prezentacija odabranih ¢lanaka iz literature.

Vjezbe: UocCavanje i analiza obradenih sintaksi¢kih pojava na odabranim primjerima iz
korpusa tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen ispit iz Sintakse | (FIL BHS 331)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Jahi¢, Dz., S. Halilovié¢ i 1. Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika, Zenica, 2000.
2. Sili¢, J. i L. Pranjkovi¢, Gramatika hrvatskoga jezika za gimnazije i visoka ucilista,
Zagreb, 2005.
3. Stevanovi¢, M., Savremeni srpskohrvatski jezik Il. Sintaksa, Beograd, 1979.

Dodatna literatura:
1. Pranjkovié, 1., Hrvatska skladnja, Zagreb, 1993; ili: Pranjkovi¢, 1., Druga
hrvatska skladnja, Zagreb, 2001.
2. Kovacevi¢, M., Sintaksa slozene recenice u srpskom jeziku, Beograd, 1998.
3. Radovanovi¢, M., Spisi iz sintakse i semantike, Novi Sad, 1990.

62



FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Historija knjiZzevnog jezika Il, FIL BHS 345

Semestar, broj sati i broj bodova: KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik: 2
sata predavanja, 1 sat seminara, 1 sat vjezbi, ECTS 4;

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja, seminar, vjeZbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:
Student se treba upoznati sa jezickim i stilskim vrijednostima starih tekstova osmanskog razdoblja
te s jeziCkim tokovima u ausrougarskom razdoblju.

SadrZaj predmeta:

Upoznavanje s knjiZzevnojezi¢kim tokovima bosanskoga jezika, knjizevnojezickim manirima i
koinama od 1463. do 1918. godine. Student na vjeZbama treba ovladati pisanjem bosancice i arebice.
Na vjezbama se stalno analiziraju izabrani tekstovi iz razvojnih epoha o kojima je rije¢ na
predavanjima.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZeni ispit iz predmeta Historija knjiZzevnog jezika | (FIL BHS
344)

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Jezik u Bosni i Hercegovini, Institut za jezik u Sarajevu i Institut za isto¢noevropske i
orijentalne studije u Oslu, 2005.

2. Kuna, H., KnjiZzevne koine u relaciji prema predstandardnim idiomima i standardnom jeziku,
KnjiZevni jezik 1-2, god. V, Sarajevo, 1976.

3. Hukovi¢-Kasumovié-Smailovi¢, Muhamed Hevai Uskufi, Tuzla, 1990.

4. Okuka, M. — Stanci¢, Lj., KnjiZevni jezik u BiH od Vuka do kraja austrugarske vladavine,
Minchen, 1991.

5. Rizvi¢, M., Izmedu Vuka i Gaja, Oslobodenje, Sarajevo, 1989.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Jahi¢, Dz., Trilogija o bosanskome jeziku, 1999.

2. Hrestomatija iz historije knjizevnog jezika Il dio (osmanski i austrougarski period), prir. L.
Nakas

3. Jezicka bastina — zbirka tekstova za vjeZbe iz historije jezika, prir. L. Naka$
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Jezik sevdalinke, FILBHS 391

Semestar, broj sati i broj bodova: Knjizevnosti naroda BiH i bosanski, hrvatski i srpski jezik, VI
semastar: 1 sat predavanja, 1 sat seminara, 2 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja i seminar

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta:

Zanimanja i tumacenja sevdalinke u okviru izbornoga predmeta usmjeravaju se na odjeke ovog
stvaralaStva u pisanoj knjiZzevnosti te na evidentnost pojave da je izraz sevdalinke u standardizacijskim
tokovima bosanskoga jezika sudjelovao kao mijerilo najviSe estetske dotjeranosti, metafori¢nosti i
knjizevnojezicke prefinjenosti.

Sadrzina predmeta:

Sevdalinka predstavlja osoben vid usmenoga stvaralaStva BoSnjaka i u njoj se, sa
knjiZzevnohistorijskoga aspekta, odrazavaju procesi koji i inace odlikuju razvojnu liniju bosanskoga
knjizevnog jezika. Jezicki izvori i jezicka slojevitost te lirske narodne pjesme tema su posebnih
filoloSkih analiza podobnih za interpretacije u okviru izbornoga predmeta. Jezi¢ka variranja U ovom
zanru usmenog stvaralastva ne govore samo o tradicijskom prenosenju te pjesme nego i o nacinu
njenoga kona¢noga jezi¢kog oblikovanja.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Jahi¢, Dz., Bosnjacki narod i njegov jezik, Sarajevo, 1999. (poglavlje o jeziku sevdalinke)
2. Kuba, L., Narodne pjesme i napjevi iz Bosne i Hercegovine, Svjetlost, Sarajevo, 1984.

3. Dizdar H., Sevdalinke. Izbor iz bosansko-kercegovacke narodne lirike, Sarajevo, 1944,
Krnjevi¢ Dizdarevi¢, H., Zivi palimpsesti ili 0 usmenoj poeziji, Beograd 1980.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Bejti¢ Alija, Prilozi proucavanju nasih narodnih pjesama, Bilten Instituta za proucavanje folklora,
sv. 2, 387-405; sv. 3, 105-123.

2. Gesemann, G., Erlangenski rukopis starih srpskohrvatskih narodnih pesama, Srijemski Karlovci
1925.

3. Dizdar Mak, Gdje je ona cudnovata djevojka koja se je suncem povezala a mjesecom opasala?,
Zivot, IX, 6, 447-456, Sarajevo 1960.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Jezi¢ke odlike balade o Hasanaginici, FIL BHS 395

Semestar, broj sati i broj bodova: VI semestar, studijska grupa KnjiZevnosti naroda BiH i bosanski,
hrvatski i srpski jezik: 1 sat predavanja, 1 sat seminara, 2 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanja i seminar

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta:

Balada o Hasanaginici zaplijenila je paznju evropskih romanticara skladom izmedu sadrzajne i jezicke
forme te tako usmijerila paZnju svjetskih naucnika na cjelokupnu Stokavsku folklornu koine. Cilj
predmeta je predociti interpretacije koje je ova balada nadahnula u svijetu i istovremeno pokazati na
primjeru njenog jezickog izraza osnovne principe poetskog oblikovanja svojstvenog usmenom
stvaralastvu.

SadrZina predmeta:

Analizira se tekst Fortisovog zapisa i usporeduje sa verzijama nastalim na osnovu njega, a zatim i sa
Splitskim rukopisom koji je objavio Miklosich. Pritom se nastoje predociti najznacajniji radovi
svjetskih istraZivaca koji su se bavili segmentom jezi¢kog izraza ove balade i opcéenito principima
usmene poetske gramatike.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Fortis, A., Put po Dalmaciji, Globus, Zagreb, 1984.

2. Miklosich, F., Uber Gothes's Klaggesang von der edlen Frauen des Asan-Aga, u Becu, 1883.
(Miklosicheva transkripcija teksta Splitskog rukopisa, dostupno na http://www.archive.org)

3. Vaillant, A. Vuk Karadzi¢ i ,, Hasanaginica “, Zivot, god. XXIIlI, 1974. (orig. 1939).

4. Krnjevié Dizdarevié, H., Zivi palimpsesti ili o usmenoj poeziji, Beograd 1980. (poglavlje o
Hasanaginici)

5. Braun, M., “Narodna pesma kao filoloski problem”, u: Koljevi¢, Svetozar, Ka poetici narodnog
pesnistva, Strana kritika o naSoj narodnoj poeziji, 373-386, Prosveta, Beograd, 1982.

6. Lord, A. B., "Formula", u: Koljevi¢, Svetozar, Ka poetici narodnog pesnistva, Strana kritika o na3oj
narodnoj poeziji, 467-516, Prosveta, Beograd, 1982.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Fortis, A., Viaggio in Dalmazia, tom Il, Venecija, 1774. (dostupno na http://books.google.ba/books);
Fortis, A., Travels into Dalmatia, tom |[I. Cosimo Classics, 2007. (dostupno na
http://books.google.ba/books)

2. Jones, F. R., engleski prijevod Hasanaginice, te prevodioev pogovor u ¢asopisu Forum Bosnae,
51/2010, 278-288.
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Il CIKLUS

FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeticki fenomeni usmene knjizevnosti; FIL KBH 421

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar; 2P +0S + 2 V; 4 ECTS (KBH i BHS; KBH i
druga studijska grupa) 2 P + 0 S + 4 V; 8 ECTS (Jednopredmetini studij)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s temeljnim pojmovima koje se ti¢u poetike
usmenoknjiZevnih vrsta na juznoslavenskoj gradi.

SadrZaj predmeta:

Sagledavanje zanrovskih osobenosti pjesnickih i proznih Zanrova, te njihova medusobna preplitanja
na razini tema i motiva, simbolike brojeva, zajednicke kulturne osnove na kojoj obje izrastaju, jedan
je osnovnih predmeta bavljenja ovog kolegija.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Usmena knjiZzevnost, priredili Benana Buturovi¢ i Munib Maglajli¢, Sarajevo, 1997.
2. Usmena knjiZevnost, priredila Maja Boskovi¢-Stulli, Zagreb, 1971.
3. Narodna knjizevnost, priredio Vladan Nedi¢, Beograd. 1972.

Cjelovit popis literature bit de predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Munib Maglajli¢: Usmena balada Bo3njaka
2. Munib Maglajli¢: Usmena lirika BoSnjaka
3. BPenana Buturovi¢: Usmena epika BoSnjaka
4. Vuk S. Karadzi¢: Srpske narodne pjesme, I-1V.
5. Aisa Softi¢: Usmena proza BoSnjaka
6. Vuk S. Karadzié¢: Srpske narodne pripovijetke
Cjelovit popis literature bit de predoéen studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeticki fenomeni knjizevnosti za djecu i omladinu, FIL KBH 473

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 2P + 2V, 4 ECTS (KBH | BHS; KBH i druga
studijska grupa)/ 2P + 4V, 8 ETCS (Jednopredmetini studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznavanje studentica i studenata sa teorijsko-metodoloskim problemima u
izu¢avanju knjizevnosti za djecu i omladinu. Problem recepcije knjizevnosti za djecu. Osnove teorije
i povijesti knjiZevnosti za djecu

Sadrzaj predmeta: Poetika nacionalnog i univerzalnog u knjizevnosti za djecu i omladinu.
Juznoslovenske i bh $kola prou¢avanja knjizevnosti za djecu omladinu. Poetika: Lirske poezije za
djecu, pripovjedne proze, romana i drame. Grani¢ni knjiZzevni zanrovi: slikovnica, igrokaz, strip.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Prop, Vladimir, Morfologija bajke, Prosveta, Beograd, 1982.,
2. Drndarski, Mirjana, Narodna bajka u modernoj knjiZzevnosti, Nolit, Beograd, 1978.,

3. Odabrana djela: B. Copi¢a, A.Hromadzi¢a, S. Kulenoviéa, Dz.Lati¢a, N.Kapidzi¢-Hadzi¢, i
dr.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Djecija knjiZzevnost naroda i narodnosti BiH, “Veselin Maslesa”, 1990.

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen na predavanjima i vjeZbama (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Metodika nastave knjiZzevnosti naroda BiH, FIL KBH 471

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 2P + 2V, 4ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznavanje studentica i studenata sa pitanjima sustine nastave knjiZzevnosti na
svim nivoima knjizevnog obrazovanja i odgoja. Izrada razlicitih tipova nastavnih priprema za sat
knjiZzevnosti u osnovnoj i srednjoj Skoli.

Sadrzaj predmeta: Interpretacija knjizevnog teksta u nastavi. Metodicki pristup: knjizevnom
djelu, rodu, knjiZzevnoj vrsti, piscu, itd. Nastava lektire u osnovnoj i srednjoj Skoli.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanj.

Obavezna literatura:

1. Rosandi¢, Dragutin, : (femeljci metodickoknjizevne enciklopedije), Skolska knjiga, Zagreb,
2005.,

2. Nikoli¢, Milija, Metodika nastave srpskog jezika i knjiZzevnosti (5. dopunjeno izdanje),
Zavod za udzbenike, Beograd, 2009./10.,

3. Bezen, Ante, Znanstveni sustav metodike knjizevnog odgoja i obrazovanja,Skolske novine,
Zagreb, 1989.,

4. DZanko, Muhidin, Filipove frajle: ( studije i interpretacije iz teorije i povijesti metodike
nastave knjizevnosti), Bosanska rije¢, Tuzla, 2010.,

5. Murti¢, Edina, Drama u $koli, Sarajevo, DES, 2010.

Dodatna i preporucena literatura:

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen u silabusu.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: KnjiZevna historija i knjizevnokriticka terminologija, FIL KBH 401

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar, 1 P + 1 V, 2 ECTS (KBH i BHS/ jednopredmetni
studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Teorijski, a potom i prakticno upoznati studente/ice s kako tradicionalnim, tako i
savremenim knjizevnohistorijskim i knjizevnokritickim konceptima, postavkama i procedurama, s
jedne strane, te, s druge strane, dovesti u vezu ovakvo Sto sa Sirim kontekstom temeljnih
knjiZevnoteorijskih i knjizevnokriti¢kih pojava 20. st., uklju¢ujuéi i najrecentnije knjizevnoteorijske i
knjizevnokriticke trendove.

Sadrzaj predmeta: Nastavni predmet predstavlja u osnovi teorijsko-aplikativni kurs iz oblasti
historije knjiZzevnosti i knjizevne kritike. Uz savladavanje savremenog knjizevnokritiCkog aparata,
posebna paznja bit ¢e posvecena pitanjima i problemima danasnjem knjizevnoteorijskom trenutku
prilagodenog knjiZzevnohistorijskog izucavanja pojedinacnih knjiZzevnosti, komparativnoj historiji
knjiZzevnosti te pitanjima i problemima historije svjetske / opée knjizevnosti, a naroito pojavi
interliterarne knjiZzevne historije te kulturalno usmjerenim historijama knjizevnosti. Uz aplikativha
razmatranja pitanja i problema i drugih knjizevnosti, posebno ¢e se ispitivati mogucénosti savremenog
historijskog prou¢avanja knjiZevnosti naroda BiH.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Duridin, Dioniz: Sta je svetska knjizevnost, prev. Miroslav Dudok, Izdavagka knjizarnica
Zorana Stojanovic¢a, Novi Sad, 1997;
2. Kodri¢, Sanjin: Knjizevna proSlost i poetika kulture (Teorija novog historicizma u
bosanskohercegovackoj knjizevnohistorijskoj praksi), Slavisticki komitet, Sarajevo, 2010;
3. Kodri¢, Sanjin: Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcenje i reprezentacija proslosti u
novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisti¢ki komitet, Sarajevo, 2012;
4. Kovac, Zvonko: Meduknjizevne rasprave: Poredbena i/ili interkulturna povijest knjizevnosti,
SluZbeni glasnik, Beograd, 2011,
5. Lesi¢, Zdenko: KnjiZzevnost i njena istorija, Veselin MasleSa, Sarajevo, 1985;
6. Perkins, David, ur.: Theoretical Issues in Literary History, Harvard University Press, London,
1991.
(Napomena: Gornji popis literature orijentacionog je karaktera i bit ¢e prilagoden konkretnim
potrebama i interesima studenata/ica.)
Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Migracione knjiZzevnosti; FIL KBH 402

Semestar, broj sati i broj bodova: | 1P + 1V, 2 ECTS (KBH + BHS/Jednopredmetni studij)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta:

Cilj predmeta: Cilj ovog predmeta jest da ukaZze na novu pojavu i nov fenomen u svjetskoj
knjizevnosti u uvjetima sveprisutne globalizacije, koja sa sobom donosi ,, Global playing u
knjiZevnosti,,. Djela pisaca nastala Sezdesetih godina proslog stoljeca jedva da se mogu svrstati
u ve¢ postojeCe nacionalne knjizevnosti, ona i jezi¢ni i sadrzajno iskacu iz okvira nacionalnih
literatura, te su, drugim rije¢ima, transnacionalna i nude fascinirajuée inovativne tekstove. S
obzirom na okolnost da globalizacija donosi prevladavanje dihotomija uobi¢ajenih u dosadasnjoj
knjizevnoj i kulturnoj praksi, otvorio se prostor za promijenjenu ulogu knjiZzevnosti, gdje vise nije
na snazi  monokulturalni  model knjizevnosti, nego  knjizevnost s preovladuju¢om
multikulturalnom kompetencijom.

SadrZaj predmeta:

Na ovoj foliji ocrtava se nov poredak u svjetskoj knjizevnosti s dominantnom migracionom
matricom - World Fiction ( Nadine Gordimer , Toni Morrison , Wole Soyinka , VV.S.Naipaul, Derek
Walccot, John M. Coetzer , Chinua Achebe, Salman Rushdi, Hanif Kureishi, etc. ), frankofonija i
traZenje ,,creolite ,, : L.S.Sengohr,Aime Cesaire, Leon Damas, pisci arapskog Magreba,hispanofona
i luzofona knjizevnost: Manuel Vazquez Montalban, Mia Couto.

Za ovaj nov tip svjetskog knjizevnog pisma karakteristicna je strategija kulturalne hibridizacije,
pa mnogi pisci pidu ili na jeziku zemlje u kojoj kulturno djeluju (kanadski pisac sa Sri Lanke
Ondatje ili turska spisateljica Emine Sevgi Ozdamar ) .

Svrha je, dakle, kolegija ili predmeta Migraciona - ili migracione knjiZzevnosti da obuhvati u
evropskim jezicima ( engleski, francuski, njemacki ) etabliranu interkulturalnu ili multikulturalnu
knjiZzevnost, pa se s tim u vezi problematika pojma ,,migraciona knjizevnost ,,ogleda u tome, da on
predstavlja izvanliterarnu kategoriju, koji je naSao pristup u knjizevnu nauku i tvori konstrukt
tema, jezika i1 iskustava odredenih autora .

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeé¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Charles Bernheimer (Ed.):“Comparative Literature in the Age of Multiculturalism®
,,,Baltimore/London,1995.;
2. Patrick Chamiseau (ed.):“Ecrire en pays domine,, Gallimard, 1996.;
3. Eda Currle :“Migration in Europa— Daten und Hinterguende,, ,Stuttgart, 2004.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Peter V.Zima ,,Komparatistische Perspektiven ,,, Franck, Stuttgart, 2012.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Odnos usmene i pisane knjizevnosti, FIL KBH 403

Semestar, broj sati i broj bodova: | semestar; 1P+0S+1V,2ECTS (KBH i
BHS/Jednopredmetni studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanje i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta:

Upoznati studente/ice s temeljnim pojmovima koji se ticu odnosa usmene i pisane.

SadrZaj predmeta: Preplitanje pojedinih tema usmene knjiZzevnosti sa temama i motivima
modernog senzibiliteta, jedan su od vaznijih probela koji ¢e biti propitivani na ovom kolegiju.
Intertekstualna relacioniranja unutar odnosa usmeno-pisane mogu biti u najmanju ruku
trodimenzionalna: pisano-usmeno, usmeno-usmeno i usmeno-pisano. Kroz ova tri modela
sagledavat ¢emo preplitanje zanrova, tema, motiva, citata, simbola, aluzija i sl.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:
1. Miodrag Maticki: Ponovnice.
2. Josip Kekez: Prva hrvatska recenica.
3. Usmena knjizevnost, priredili Benana Buturovi¢ i Munib Maglajli¢, Sarajevo, 1997.
4. Usmena knjizevnost, priredila Maja BoSkovi¢-Stulli, Zagreb, 1971.
5. Narodna knjiZzevnost, priredio Vladan Nedi¢, Beograd. 1972.
Cjelovit popis literature bit de predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Munib Maglajli¢: Usmena balada Bo3njaka

2. Munib Maglajli¢: Usmena lirika BoSnjaka

3. Denana Buturovi¢: Usmena epika BoSnjaka

4. Vuk S. Karadzi¢: Srpske narodne pjesme, I-1V.

5. Aisa Softi¢: Usmena proza BoSnjaka

6. Vuk S. Karadzi¢: Srpske narodne pripovijetke

Cjelovit popis literature bit de predoc¢en studentima/icama prilikom pocetka nastave.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Sintaksa Ill; FIL BHS 433

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, VII sem., 2P + 1S + 3V, 6 bodova

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminari, vjeZzbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:
Osnovni cilj ovoga kolegija jeste da se studenti temeljito upoznaju s Cetirima tematskim
cjelinama: vezanim tekstom, redom rijeci, semanticko-sintaksickim svojstvima padeza te s
najpoznatijim sintaksickim Skolama.

SadrZaj predmeta:

Predavanja: Vezani tekst. Ustrojstvo vezanog teksta. Autosemanti¢ne i sinsemanti¢ne

recenice. Obavijesno ras¢lanjivanje reCenica. Tematsko-rematski odnosi u recenicama. — Lancana
i naporedna medurecenic¢na veza. Inkoativne i finitivne recenice.
Tematska progresija. Tekstualna koneksija: gramatic¢ki i leksi¢ki konektori. — Red rijeéi u re¢enici.
Osnovni red rije¢i. Aktualizirani red rije¢i. Obavezni red rije¢i. — Sintaksa padeZa. Nominativ i
vokativ. — Dativ i akuzativ. — Genitiv. — Instrumental i lokativ. — Sintaksicke Skole. Gramatika
zavisnosti: osnovni principi. — Generativna gramatika: osnovni principi. — Kognitivna gramatika:
osnovni principi.

Seminari: Priprema i prezentacija odabranih ¢lanaka iz literature.

Vjezbe: Uocavanje i analiza obradenih sintaksi¢kih pojava na odabranim primjerima iz
korpusa tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZen ispit iz Sintakse 11 (FIL BHS 332)

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno Ce biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Jahi¢, Dz., S. Halilovié¢ i I. Pali¢, Gramatika bosanskoga jezika, Zenica, 2000.
2. Sili¢, J., Od recenice do teksta, Zagreb, 1984.
3. Pali¢, 1., Dativ u bosanskome jeziku, Sarajevo, 2010.

Dodatna literatura:
1. Mihaljevi¢, M., Generativna sintaksa, Zagreb
2. Mrazovi¢, P. i Z. Vukadinovi¢, Gramatika srpskohrvatskog jezika za strance, Novi Sad,
1990.
3. vi¢, M., Znacenja srpskohrvatskog instrumentala i njihov razvoj (sintaksicko-
semanticka studija), Beograd, 1954; ili: Batisti¢, T., Lokativ u savremenom
srpskohrvatskom knjizevnom jeziku, Beograd, 1972; ili: Gortan-Premk, D., Akuzativne
sintagme bez predloga u srpskohrvatskom jeziku, Beograd, 1971.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Dijalektologija I; FIL BHS 451

Smjer, semestar (semestri), broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, | sem., 2P + 1S + 2V, 6 bodova

Trajanje: | semastar

Tip kolegija: predavanje, seminar i vjeZbe

Status predmeta: obavezani

Cilj predmeta:
Cilj ovog kolegija jeste da se student upozna s osnovnim terminima dijalektologije i lingvisticke
geografije te s osnovnim osobinama dijalekata srednjojuZznoslavenskog dijasistema.

SadrZina predmeta:

Predavanja: Dijalektologija kao nau¢na disciplina. Osnovi teorije lingvisticke geografije. Urbana
dijalektologija.  Historijska i sinhronijska dijalektologija. = Akcentologija.  Dijalekti
srednjojuznoslavenskog dijasistema. Torlacko narjedje. Stokavsko narjegje. Kajkavsko narjedje.
Cakavsko narjedje.

Seminar: Problemska pitanja u dijalektologiji: razrada na osnovu literature. Metodologija
dijalektolo$kih istraZivanja. Terenski rad. Seminarski i diplomski radovi.

VjeZbe: Analiza tekstova iz razli¢itih dijalekata srednjojuznoslavenskog dijasistema. Akcentiranje
tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vazeéim zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Ivi¢, P.: Dijalektologija srpskohrvatskog jezika: Uvod i Stokavsko narecje, Novi Sad,
Matica srpska, 1985, 215.
2. Peco, A.: Pregled srpskohrvatskih dijalekata, Beograd, Nau¢na knjiga, 1989, 303.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA PEDAGOGIJU

Naziv predmeta i Sifra: Temeljna nastavna umijec¢a FIL PED 403

Semestar (semestri) i broj bodova: VII semestar, 2 P

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje

Status predmeta: op¢i

Cilj predmeta: Povezati pedagosSku i didakticku teoriju, uvesti polaznike u prakti¢na pitanja
nastavne djelatnosti, prosiriti shavatanje kurikuluma, usvojiti novu sliku suvremenih nastavnickih
kompetencija, poveéati razinu razumijevanja posebnih pedagoskih i disciplinskih problema
u/izvan razreda, osvijestiti moguénosti, ogranienja i vrijednost umije¢a prosudbe vlasitog i
ucenickog rada .

SadrZaj predmeta: UmijeCe izvedbe nastavnog sata, priroda i obiljeZje nastavih umijeca,
neposluh, autoritet, nagrade i1 kazne, ocjenjivacko umijeée nastavnika u praksi, razredni ugoda;j:
svrhovitost, zabava, sloboda i pripadanje, izgled i sastav razreda: namjestaj i odje¢a (ne) Cine
nastavni rad, vrijeme kao ,pedagoski pojam*“, motivacija u razredu: razvoj samopouzdanja u
procesu uc¢enje-poduka.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Kyriakou, C. (1997); Temeljna nastavna umijeéa, Zagreb: Educa

Dodatna literatura:
1. Bratani¢, M. (1993); Mikropedagogija, Zagreb: Skolska knjiga
2. Gudjons, H. (1994); Pedagogija -temeljna znanja, Zagreb: Educa

3. Slatina, M. (1998); Nastavni metod, Sarajevo: Filozofski fakultet
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeti¢ki fenomeni starije bosnjacke knjizevnosti, FIL KBH 422

Semestar, broj sati i broj bodova: Il semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (Nastavnicki smjer KBH +
BHS/ KBH + Druga studijska grupa) / 2 P + 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s razliCitim poetickim fenomenima srednjovjekovne
bosansko-humske pismenosti i knjizevnosti, kao i bo$njacke knjiZevnosti vremena osmanske
uprave u BiH, ukljuéujuéi i pitanja odnosa i veze ove knjizevne prakse s novijom bos$njackom
knjizevnoscu.

Sadrzaj predmeta: Nastavni predmet tretira razliCite poeticke fenomene, s jedne strane,
srednjovjekovne bosansko-humske pismenosti i knjizevnosti, kao i, s druge strane, bos$njacke
knjizevnosti vremena osmanske uprave u BiH (alhamijado knjiZzevnost, knjiZzevnost na
orijentalnim jezicima i epistolarna literatura). Uz niz drugih mogu¢ih uzih predmetno-problemskih
fokusa, posebna paznja bit ¢e posveéena interliterarnim i interkulturalnim te kulturalnopoeti¢kim 1
kulturalnomemorijskim, kao i drugim sli¢énim aspektima kako srednjovjekovne bosansko-humske
pismenosti i knjizevnosti, tako i boSnjacke knjizevnosti vremena osmanske uprave u BiH,
ukljucujuéi i pitanja odnosa i veze ove knjiZzevne prakse s novijom bosnjackom knjizevno$éu (Sto
¢e biti precizirano u silabusima za svaku akademsku godinu).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Boswjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knj. 1, prir. Enes i Esad Durakovi¢ i
Fehim Nametak, Alef, Sarajevo, 1998;
2. Dizdar, Mak: Stari bosanski tekstovi, Kulturno nasljede Bosne i Hercegovine,
Svjetlost, Sarajevo, 1969;
Durakovi¢, Enes: Obzori bosnjacke knjizevnosti, Dobra knjiga, Sarajevo, 2012;
Hukovi¢, Muhamed: Alhamijado knjiZzevnost i njeni stvaraoci, Kulturno nasljede
Bosne i Hercegovine, Svjetlost, Sarajevo, 1986;
5. Kodri¢, Sanjin: Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcenje i reprezentacija proslosti
u novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisticki komitet, Sarajevo, 2012;
6. Nametak, Fehim: Divanska knjiZzevnost BoSnjaka, Orijentalni institut, Sarajevo, 1997
7. ; Rizvi¢, Muhsin: Pregled knjiZzevnosti naroda Bosne i Hercegovine, Veselin
Maslesa, Sarajevo, 1985;

8. Rizvi¢, Muhsin: Panorama bosnjacke knjizevnosti, Ljiljan, Sarajevo, 1994.
(Napomena: Gornji popis literature orijentacionog je karaktera i, zajedno s popisom knjizevne
lektire, bit ¢e preciziran u silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen
studentima/icama prilikom pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.)

w

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predofen studentima/icama prilikom
pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeticki fenomeni hrvatske knjizevnosti do 20. stoljeca; FIL KBH 432

Semestar i broj bodova: 1l semestar, 2 P + 2V, 4 ECTS (Nastavni¢ki smjer KBH + BHS
Dvopredmetni studij/ KBH + Druga studijska grupa) / 2 P + 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Cilj nastavnog predmeta je upoznati studente/-ice sa poetickim sistema u hrvatskoj
knjizevnosti od srednjovjekovlja, preko rensenase, baroka, prosvjetiteljstva, ilirizma, realizma do
zasnivanja modernizma. Svaki poeticki sistem bit ¢e predocen preko paradigmati¢nih knjiZzevnih
primjera sa razradom knjizevnih ideja i postupaka karakteristinih za nabrojane poeticke sisteme.
Poeti¢ke transformacije u hrvatskoj knjizevnosti od srednjovjekovlja do zasnivanja modernizma
uvjetovane su imanentnim knjiZzevnim razlozima, kao i promjenama povijesnih i drustvenih okolnosti.

SadrZaj predmeta: Za srednjovjekovlje je karakteristina kanonska, religocentri¢na poetika, dok se
renesansa razvija unutar antropocentricnog poetickog sistema. Barok ¢e biti predoen na primjeru
Gunduli¢evog uvodenja epa u hrvatsku knjizevnost i transformaciju Zanra pastorale. Prosvjetiteljske,
ilirske, realisticke i naturalisticke knjizevne tendencije bit ¢e razmotrene iz ugla knjizevnoteorijskih
postavki o tzv. prosvjetiteljskom modelu knjizevnosti, dok ¢e se zasnivanje modernizma razmatrati iz
ugla teorijskih postavki o artistickom modelu literature.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U
silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1.Eduard Hercigonja: Srednjovjekovna knjiZzevnost.

2 .Marin Franigevi¢, Franjo Svelec, Rafo Bogisi¢: Od renesanse do prosvjetiteljstva.

3. Milorad Zivan&evi¢ i Ivo Franges: Ilirizam. Realizam. Slavische literaturen, zbornik radova o
prikazima ljubavi u bosanskoj, hrvatskoj i srpskoj knjizevnosti od renesanse do danas, ur. Robert
Hodel.

4. Renate Lachmann: Metamorfoza ¢injenica i tajno znanje.

5. Ivan Lovrenovi¢: Bosanski Hrvati.

6. Slobodan Prosperov Novak: Povijest hrvatske knjiZzevnosti.

7. KreSimir Nemec: Povijest hrvatskog romana, knj. I.

8. KreSimir Nemec: Tragom tradicije.

9. Viktor Zmega¢: Povijesna poetika romana.

10. Gajo Peles: Prica i znacenje.

11. Gajo Peles: Tumacenje romana.

12. Ivo Franges: Rijec Sto traje.

13. Marko VeSovi¢: Na ledu zapisano.

14. Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine koncem XIX i prve polovine XX stoljeca, pririredio
Milo$ Okuka.

15. Hrvatska knjizevnost Bosne i Hercegovine u drugoj polovini XIX i pocetkom XX stoljeca, priredio
Simun Musa
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeti¢ki fenomeni srpske knjizevnosti do 20. vijeka, FIL KBH 442

Semestar i broj bodova: II semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (Nastavni¢ki smjer KBH + BHS i BHS
+ KBH, Dvopredmetni studij) / 2 P + 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja, vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente i studentice sa temeljnim poetickim znacajkama ovog
razdoblja, kao i sa piscima ¢iji opusi prevazile okvire poetike pojedina¢nih stilskih formacija. Vuk
Stefanovi¢ Karadzi¢, Jovan Sterija Popovi¢, Laza Kostic.

SadrZaj predmeta:

Predociti studentima tri temeljne makrostrukture srpske knjizevnosti do 20. vijeka: usmena
knjiZzevnost, starija srpska knjiZzevnost i novija srpska knjizevnost. Ukazati na odnos poetike i
teorije knjiZzevnosti, kao i na odnos historije knjizevnosti i teorije knjizevnosti. Pritom, posebna ¢e
baznja biti posvecena sagledavanju poetike pojedinac¢nih zanrova i poetike svakog pisca
ponaosob.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:;

=

. Poetika stare srpske knjizevnosti, u knjizi D. Bogdanovi¢a Istorija stare srpske
knjiZzevnosti, Beograd 1991.

. Poetika srpske knjizevnosti, J. Dereti¢

. Lirski isto¢nici, H. Krnjevi¢ Dizdarevi¢, Beograd, 1986.

. Poetika stare ruske knjizevnosti, D. Lihacov, Beograd 1971.

. Ka poetici usmenog pesnistva, Sv. Koljevi¢, Beograd 1982.

. Dragi3a Zivkovi¢, Evropski okviri srpske knjizevnosti, Beograd, 1982.

. Poetika Dositeja Obradovica, J. Dereti¢, Beograd 1974.

~NoO ok, wiN
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Moderna i modernizam u knjiZzevnostima BiH; FIL KBH 404

Semestar, broj sati i broj bodova: Il semestar; 1P +0S +1V; 2 ECTS (KBH + BHS/
Jednopredmetni studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Izborni

Ciljevi predmeta:Predmet predstavlja teorijsko i prakti¢ni pristup problemu specifi¢nosti
knjiZzevnih tokova u knjiZzevnostima BiH, na poetku XX vijeka, u odnosu na evropske i
knjizevne tokove drugih slavenskih  knjiZzevnosti, posebno hrvatske i srpske, a onda
posebnost bosnjacke u odnosu na druge. Cilj nastavnog predmeta jeste teorijski, a potom i
prakti¢éno upoznati studente sa modernim knjizevnohistorijskim konceptima, poetickim
postavkama rane moderne, simbolizma, parnasa, psiholoskog i lirskog realizma, s jedne
strane, te tradicionalnog narodnog duha, s druge strane, potom temeljnom
knjizevnokritickom terminologijom, poetickom, stilistickom i uopSte pratecom
knjizevnokritickom literaturom. Prakti¢ni i aplikativni dio predmeta uraditi na antologijskim
tekstovima pisaca iz svih nacionalnih knjizevnosti.

SadrZaj predmeta:

Razvoj knjizevnosti na kraju devetnaestog i pocetkom dvadesetog vijeka u Bosni i
Hercegovini ima po svemu specificne i posebne knjizevno-kulturalne tokove i izraz su
nacioalnih odnosa prema novonastaloj situaciji u Bosni i Hercegovini, koju karakterise
austrougarska okupacija i jedna posve nova politicka situacija. Posebnost se ogleda u brzem i
sporijem prihvatanju evropskih kulturnih obrazaca i sa njima poetickih modela evropskih
knjiZzevnosti, u zavisnosti od nacionalnog i politickog odnosa spram novoj situaciji. Na
pazljivo odabranim antologijskim tekstovima pojedinih pisaca iz ovog perida pratice se
aktivan odnos prema modernoj i postepeno mijenjanje modela.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura: .

1. Durakovi¢, Enes, Arka rijeci: Izabrane studije i eseji (Tuzla, 2006)
2. Zdenko Lesi¢ Pripovjedaci, Veselin MasleSa, (Sarajevo, 1998)

Cjelovit popis literature bit ¢e predstavljen u silabusu.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BiH

Naziv predmeta i Sifra: Grani¢ni knjizevni Zanrovi i publicistika u BiH, FIL KBH 405

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Ciljevi predmeta: U okviru ovoga predmeta studentice i studenti ¢e biti upoznati s historijom i
poetikom razli¢itih grani¢nih ili diskurzivnih Zanrova tzv. upotrebne knjiZzevnosti kao $to su dnevnici,
memoari, putopisi, ljetopis, te temeljnih publicisti¢kih Zanrova, kao Sto su komentari, kolumne,
prikazi, intervjui i dr.

SadrZaj predmeta: Razvojne tendencije i poetika grani¢nih knjizevnih Zzanrova (putopisi. dnevnici,
memoari, nekrologiji, memorati, sje¢anja, biografije, autobiografije), te razvojni tokovi publicistike u
bh. medijima.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura :

Putopisi Zuke DZumhura (izbor),

Alija Isakovi¢:; “Antologija zla” (dnevnicka proza),
Avdo Humo: “Moja generacija”,

Rodoljub Colakovi¢: “Kazivanja jednog pokoljenja”,
Dervi$ Susi¢: “S proleterima”,

Mesa Selimovié: “Sjecanja”,

Alija Isakovi¢: “Sarajevski nekrologij”,

Esad Durakovi¢: “Duhovna biografija”,

Abdulah Sidran: “Otkup sirove koze”,

10 Miljenko Jergovi¢: Izabrane kolumne,

11. Gojko Beri¢: Izabrane kolumne

©Wo~Nok~wdhE
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BiH

Naziv predmeta i Sifra: KnjiZzevna periodika i knjiZzevni Zivot u BiH do 1945.; FIL KBH 406

Semestar, broj sati broj bodova: 1l semestar;1P+0 S+1V; 2 ECTS
Jednopredmetni studij

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Ciljpredmeta:
Nastavni predmet bavi se knjizevnom periodikom i knjizevnim Zivotom u BiH novijeg vremena,
zakljucno s 1945. godinom.

Cilj predmeta: Upoznati studente sa knjizevnom periodikom i knjiZzevnim Zivotom u BiH do 1945.

SadrZaj predmeta:
Predmet ukljucuje slijedec¢e sadrzaje: Bosanske salname; Nastanak i razvoj knjiZzevne periodike u

austrougarskom periodu (Casopisi: “Bosnjak®, “Nada®, “Behar, “Bosanska Vila“, “Pregled”, “Biser®,
“Glasnik Zemaljskog muzeja“,” Zora*); Knjizevna periodika u BiH u meduratnom i ratnom periodu
(Casopisi: “Gajret”, ‘“Novi Behar”, “Narodna Uzdanica“, “Putokaz"“, “Glasnik jugoslavenskih
franjevaca‘®); Tradicija prouCavanja bh. knjiZevne periodike (znanstvene Casopisne monografije i
reprint-izdanja M. Rizviéa, D. Puri¢koviéa, B. Cori¢a, Lj. Tomié-Kovaé, E. Memije-L.
HadZiosmanovi¢, I. Kemure, S. Tutnjevi¢a, M. Dzanka).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno Ce biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Emina Memija: Bosanski vjesnici, Sarajevo 1996.

2. Rizvi¢, Muhsin: ,,Knjizevni zivot u BiH izmedu dva rata“ ,knj. I-111, Sarajevo, 1980.
Cjelovit popis literature bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetkanastave.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Fadil Ademovi¢: Bosanskohercegovacka Stampa (1918.-1941.), Sarajevo 1998.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Semantika (Semantika I); FIL BHS 434

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bos., hrv. i srp. jezik, VIl sem., 2P + 1S + 3V, 6 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminari, vjezbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:
Osnovni cilj ovoga kolegija jeste da se studenti upoznaju s osnovama lingvisticke semantike.
U sredistu zanimanja jest leksi¢ka semantika. Od studenata se o¢ekuje da usvoje osnovne
semantic¢ke pojmove i termine te da se osposobe vrsiti leksiCkosemanticku analizu.

Sadrzaj predmeta:

Predavanja: Osnovni semanti¢ki pojmovi i termini. — Znacenje, definicija znacenja,
struktura znacenja, vrste znacenja i odnosi medu njima. Odnos semantike i gramatike.—
Leksicka semantika. Leksickosemanticki sistem jezika. Jedinice leksickosemanticke
analize. Struktura leksickog znaCenja i1 njegova analiza. Leksickosemanticka polja.
Jednoznacénost i viSeznaCnost leksi¢kih jedinica. Polisemija. Homonimija. Sinonimija.
Antonimija. Hiponimija. Paronimija. Spojivost leksic¢kih jedinica.

Seminari: Priprema i prezentacija odabranih ¢lanaka iz literature.

Vjezbe: Uocavanje i analiza obradenih semantickih pojava na odabranim
primjerima iz korpusa tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U Silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja i ocjenjivanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Berruto, G., Semantika, Zagreb, 1994.

2. Gortan-Premk, D., Polisemija i organizacija leksickog sistema u srpskome jeziku,
Beograd, 2004.

3. Préi¢, T., Semantika i pragmatika reci, Sremski Karlovci — Novi Sad, 1997.

4. Ridanovi¢, M., Jezik i njegova struktura, Sarajevo, 1988, odjeljak o semantici (str. 275-
350)

5. Sari¢, Lj., Antonimija u hrvatskome jeziku : Semanticki, tvorbeni i sintakticki opis,
Zagreb, 2007.

6. Lyons, J., Semantics, I, Cambridge, 1977.

81



FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZI

Naziv predmeta i Sifra: Leksikologija i leksikografija; FIL BHS 328

Smjer, semestar i broj bodova:
KnjiZzevnost naroda BiH i bosanski, hrvatski, srpski jezik, Il semestar: 2 ¢asa predavanja, ECTS 2;

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, vjeZbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovoga kolegija jest da se studenti naSeg jezika upoznaju sa osnovnim pojmovima
leksikologije kao nauc¢ne discipline i upotrebnim odlikama leksicke mase, a narocito s leksickim
bogatstvom bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika.

SadrZaj predmeta:

Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na osnovne leksi¢ke pojavnosti. VjeZbe, s
druge strane, sluZze da se na njima utvrdi materija koju su studenti ¢uli na predavanjima i to
stalnim provjerama u vidu testova.

Preduvjeti za upis predmeta: Tvorba rije¢i bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Halilovi¢, Tanovié¢, Sehovi¢ (2009) Govor grada Sarajeva i razgovorni bosanski jezik.
Slavisticki komitet: Sarajevo.

2. Sehovi¢, A. (2009) ”Mjesto i funkcija anglicizama u savremenom bosanskom jeziku”. Pismo.
VII/1. Sarajevo. Str. 122-138.

3. Sehovié, A. (2011) “Leksika u pripovijetkama iz austrougarskog perioda Ive Andri¢a”. U:
ToSovi¢, Branko (ur.) Die k. u. k. Periode in Leben und Schaffen von Ivo Andri¢ (1892-1922) —
Austrougarski period u Zivotu i djelu Iva Andrica (1892-1922). Institut flr Slawistik der Karl-
Franzens-Universitit — Beogradska knjiga: Graz — Beograd. Str. 695-707.

4. Sipka, Danko (1998) Osnovi leksikologije i srodnih disciplina. Matica srpska: Novi Sad.

5. Zgusta, Ladislav (1991) Prirucnik leksikografije. Svjetlost: Sarajevo.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZI

Naziv predmeta i Sifra: Dijalektologija Il; FIL BHS 452

Smjer, semestar (semestri), broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, Il sem., 2P + 0S + 2V, 4 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanje, vjeZzbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta: Cilj ovog kolegija jeste da se student upozna s osnovnim osobinama
bosanskohercegovackih dijalekata, poddijalekata i govornih tipova.

SadrZina predmeta:

Predavanja: Razvoj dijalektologije u BiH. Isto¢nobosanski (ijekavsko$¢akavski) dijalekt:
unutarnja raslojenost i najvaznije osobine. Zapadni (ikavski) dijalekt: unutarnja raslojenost i
najvaznije osobine. Isto¢nohercegovacki dijalekt: unutarnja raslojenost i najvaznije osobine.
Posavski dijalekt: najvaznije osobine. Odnos izmedu dijalekta i standardnog jezika. Dijalekt i
nastava jezika.

Seminar: Kriticki osvrti na literaturu o bosanskohercegovackim govorima. Samostalno
istraZivanje govora.

Vjezbe: Analiza tekstova iz bosanskohercegovackih dijalekata.

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZena Dijalektologija 1.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Buli¢, R.: 1z bosanske dijalektologije, Tuzla, PrintCom, 2009, 11-43.
2. Halilovi¢, S.: Bosanskohercegovacki govori, Sarajevo, u: Jezik u Bosni i Hercegovini,
Institut za jezik, 2005, 15-51; 71-77.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA PSIHOLOGIJU

Naziv predmeta i Sifra: Osnove psihologije FIL PSI 409

Semestar i broj bodova: Il semestar I ciklus studija, 2P, 4 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja

Status predmeta: zajednicki

Cilj predmeta:

Kolegij ima za cilj upoznati studente s temeljnim obiljezjima psihologije kao prirodne i druStvene
naucne discipline, pri ¢emu je naglasak na pregledu i informaciji, a ne na prikazivanju podru¢ja «u
dubinu».

SadrZaj predmeta:

U okviru predavanja obradivat e se sljedece teme: $ta je psihologija, metode istrazivanja u
psihologiji, bioloska psihologija, osjeti 1 percepcija, svijest, u¢enje i paméenje, misljenje i govor,
polusemestralni ispit, inteligencija, motivacija i Cuvstva, razvoj, licnost, psiholoski poremecaji i
terapija, zdravlje i socijalna psihologija.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV - a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Rathus, A. S. (2000). Temelji psihologije. Jastrebarsko: Naklada Slap
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Poeti¢ki fenomeni novije bosnjacke knjizevnosti, FIL KBH 522

Semestar, broj sati i broj bodova: 11l semestar, 2 P +2 V, 4 ECTS (Nastavnic¢ki smjer KBH + BHS
i BHS + KBH, Dvopredmetni studij) / 2 P+ 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Upoznati studente/ice s razliitim poetickim fenomenima novije bosnjacke
knjiZevnosti.

SadrZaj predmeta: Nastavni predmet tretira razliCite poetiCke fenomene novije boSnjacke
knjizevnosti, odnosno bosnjacke knjizevne prakse od kraja 19. vijeka pa nadalje, sve do neposredne
savremenosti, tj. raznolike poeti¢ke pojave pocev od folklornog romantizma i prosvjetiteljskog
realizma preporodnog doba, preko preporodnog modernizma i postpreporodnog tradicionalizma, a
nakon toga i avangardizma, neoizama i poeti¢kih alijansi izmedu dvaju svjetskih ratova, socijalne
literature, knjizevnosti NOB-a i socijalistickog realizma pa do poratnog predmodernizma i
modernizma te, kona¢no, postmodernizma te tzv. ratnog pisma i poetike svjedocenja. Uz niz drugih
mogucih uzih predmetno-problemskih fokusa, posebna paznja bit ¢e posvecena interliterarnim i
interkulturalnim te kulturalnopoetickim i kulturalnomemorijskim, kao i drugim slicnim aspektima
novije boSnjacke knjizevne povijesti (§to ¢e biti precizirano u silabusima za svaku akademsku
godinu).

Preduvjeti za upis predmeta: PoloZen ispit iz predmeta Poeticki fenomeni starije bo$njacke
knjiZzevnosti. (FIL KBH 422)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knj. 111-V1, prir. Enes Durakovi¢ i dr., Alef,
Sarajevo, 1998;
2. Durakovié, Enes: Bosnjacke i bosanske knjizevne neminovnosti, Vrijeme, Zenica, 2003;
3. Durakovi¢, Enes: Obzori bosnjacke knjizevnosti, Dobra knjiga, Sarajevo, 2012;
4, Kodri¢, Sanjin: Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcéenje i reprezentacija proslosti u
novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisticki komitet, Sarajevo, 2012;
5. Rizvi¢, Muhsin: Panorama bosnjacke knjizevnosti, Ljiljan, Sarajevo, 1994,
(Napomena: Gornji popis literature orijentacionog je karaktera i, zajedno s popisom knjiZevne
lektire, bit ¢e preciziran u silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen
studentima/icama prilikom pocetka nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.)

Dodatna i preporucena literatura: Popis dodatne i preporucene literature bit ¢e predstavljen u
silabusima za svaku akademsku godinu, odnosno bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka
nastave te obrade pojedinih nastavnih jedinica.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i kod: Poetic¢ki fenomeni hrvatske knjizevnosti 20. stolje¢a; FIL KBH 532

Semestar i broj bodova: III semestar, 2 P +2 V, 4 ECTS (Nastavni¢ki smjer KBH + BHS,
Dvopredmetni studij) / 2 P + 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj i sadrzaj predmeta: Nastavnim predmetom obuhvacen je cjelokupni stilsko-formacijski sustav
s najznacajnijim poetickim opcijama raznorodnih knjizevno-kulturalnih pojava i autorskih
individualnosti tokom 20. stolje¢a na podru¢ju kako mati¢ne hrvatske tako i bosanskohrvatske
knjiZzevno-kulturne scene. U Sirokom rasponu od moderne na razmedu 19. i 20. stolje¢a pa do
recentne knjizevne produkcije na razmedu 20. i 21. stolje¢a nastavni predmet se usmjerava na
izuCavanje paradigmatskih autorskih poetika, djela koja su bila prekretnice i poetickih fenomena koji
su obiljezili brojene ,,izme” i ,,necizme” — pocev od impresionizma, simbolizma i neoromantizma
kao najizrazitijih struja moderne, preko sloZzenog avangardizma s dominantnom strujom
ekspresionizma i socijalne literature do socrealizma i njegove dezideologizacije, 5to je preko izrazito
naglasene struje egzistencijalizma vodilo do zrelog modernizma i paralelno rastu¢e postmoderne. S
uporidtem u teorijski osvijeStenom postupku nastavni predmet ima za cilj akcentiranje poleta i
lomova stilsko-formacijskih paradigmi na nacin interpretativnog i komparatistickog otkrivanja
poeti¢kih znacajki koje nude klju¢na djela na tematskom, stilskom, Zanrovskom i strategijskom
planu, kao naprimjer: Mato3eva Mo¢ savjesti, Kamovljeva Isudena kaljuza, Simi¢eva PreobraZenja,
KrleZin Aretej itd. Predmet isto tako podrazumijeva i upozorenje na knjizevnokriticku te
manifestnokriti¢ku teorijsku podrsku

zastupljenu u brojnim ¢asopisima, koji su naj¢esce bili glavni nosioci poetickih nacela odredenog
knjizevnokulturnog trenutka, kao $to je primjerice slucaj s ¢asopisom Krugovi (1952-1958), koji je
oznacio prekretnicu.

Preduvjeti za upis predmeta: Poetike hrvatske knjiZzevnosti do 20. vijeka. (FIL KBH 432)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu s vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literarura:

1.Batusi¢ — Kravar — Zmegaé: Knjizevni protusvjetovi. Poglavlja iz hrvatske moderne, Zagreb, 2001.;
2.Biti, Vladimir: Doba svjedocenja. Tvorba identiteta u suvremenoj hrvatskoj prozi. Zagreb, 2005.;
3.Durakovi¢, Enes: Rijec i svijet, Sarajevo, 1988.;

4.Matvejevi¢, Predrag: Razgovori s Krlezom, Zagreb, 2001,

5.Milanja, Cvjetko: Pjesnistvo hrvatskog ekspresionizma, Zagreb, 2000.;

6.Nemec, KreSimir: Povijest hrvatskog romana Il, Zagreb, 1998.; Povijest hrvatskog romana llI,
Zagreb, 2003.;

7. Orai¢-Toli¢, Dubravka: Paradigme 20. stoljeca. Avangarda i postmoderna, Zagreb, 1996.;
8.Rizvi¢, Muhsin: Pregled knjiZzevnosti naroda BiH, Sarajevo, 1985.;

9.Slabinac, Gordana: Hrvatska knjizevna avangarda, Zagreb, 1988.;

10.Solar, Milivoj: Rjecnik knjizevnoga nazivlja, Zagreb, 2006.

Cjelovit popis literature bit ¢e predo¢en studentima/icama prilikom pocetka nastave (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
KNJIZEVNOST NARODA BiH

Naziv predmeta i kod: Poeti¢ki fenomeni srpske knjizevnosti 20. vijeka; FIL KBH 542

Semestar i broj bodova: III semestar, 2 P + 2 V, 4 ECTS (Nastavnic¢ki smjer KBH + BHS i BHS +
KBH, Dvopredmetni studij) / 2 P + 4V, 8 ECTS (Jednopredmetni studij)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: je studentice i studente upoznati s problemima i uslovnostima klasifikacije knjizevnih
djela, kako bi u svom budu¢em radu, a prije svega u eventualnoj nastavnoj praksi, oprezno i kriticki
pristupali ponudenim modelima istorijskih, poeti¢kih i nacionalnih kanona.

SadrZaj predmeta obuhvata reprezentativna djela (i opuse njihovih autora) iz najvaznijih stilskih
formacija 20. vijeka: moderne, ekspresionizma, nadrealizma, socijalnog realizma, modernizma,
postmodernizma.

Pri tome, ne gubedi iz vida cilj predmeta, izbor djela i pisaca neée nuzno biti "srpski". Bice to jedino
kao polemika s kanonom srpske knjiZzevnosti. Poetika, a taj pojam ovdje podrazumijeva skup
knjizevnih tekstova povezan odredenim zajednickim osobinama, uzimace se uvijek sa punom svijeséu
o poroznosti svakog unaprijed odredenog okvira, i u tom smislu tek kao polazi§te za razumijevanje
smisla teksta u odgovaraju¢em kontekstu.

SadrZaj predmeta:

Ovako zamisljeno proucavanje poetika srpske knjizevnosti 20. vijeka nuzno ¢e se posmatrati u
odnosu prema ideji jugoslavenstva i unutar ideoloSkog polja jugoslavenske drZzavne zajednice.
Uze teme, koje mogu biti sadrzaj razlicitih silabusa, definisace se i konkretizovati u silabusima, a
medu njima svakako ¢e biti i ove:

Poetike i polemike

KnjiZzevnost kao zavi¢aj nacije

Kritika i po-etika

Patrijarhat u feminizmu

Jugoslavija kao kontekst i kao tema u srpkoj knjiZzevnosti

Postmodernizam i populisticki talas

Politicko pozoriste u Jugoslaviji

Uslov za upis predmeta: Poetike srpske knjizevnosti do 20. Vijeka

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
3. Hanifa Kapidzi¢-Osmanagi¢ Srpski nadrealizam, Hrestomatija srpskog nadrealizma,
4. Zdenko Lesi¢ Pripovjedaci,

Stanko Lasi¢, Sukob na knjizevnoj ljevici,

6. Danilo Ki$ Cas anatomije,

7. Dragan Jeremi¢ Narcis bez lica,

8. Boro Krivokapi¢, Treba li spaliti Ki3a,

9. Gojko Tesi¢ Zli vol3ebnici,

10. tekstovi Svetozara Petrovica u izboru (npr. Pojmovi i ¢itanja ili Nauka o knjiZzevnosti),

11. Erik Hobson i Terens RejndZer IzmiSljanje tradicije,

12. Amin Malouf U ime identiteta,

13. Miodrag Popovi¢ Vidovdan i ¢asni krst,

14. Marko Vego Iz istorije srednjovjekovne Bosne i Hercegovine,

15. Celia Hawkesworth Voces in the Shadows,

16. Sinisa Malesevi¢ ldeologija, legitimnost, drZzava,

17. Dragomir Gajevi¢ Jugoslovenstvo izmedu stvarnosti i zbilje,

18. Aleksandar Jerkov Nova tekstualnost,

19. Jasmina Ahmetagi¢: Unutrasnja strana postmodernizma,

o
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20. Slobodan Seleni¢, Antologija savremene srpske drame.

Navedene knjige ovdje su u funkciji trasiranja pristupa predmetu. Izbor pisaca i knjizevnih djela, kao

i Sira liteartura vezana uz svaku od pojedinih tema, bi¢e razradena u konkretnom silabusu.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Interkulturalna povijest juznoslavenskih knjizevnosti, FIL KBH 561

Semestar i broj bodova: 111 (KBH + BHS) / | semestar (KBH + Druga studijska grupa/
Jednopredmetni), 2P+0V +2S, 4 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja/vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Cilj predmeta je upoznati studente sa teorijskim i knjiZzevnopovijesnim problemima
vezanim za periodizaciju i poeticku sistematizaqciju intreliterane juznoslavenske zajednice tokom
19., 20. i na pocetku 21. stolje¢a. Meduknjizevne veze i poeticka preplitanja od moderne, preko
ekspresionizma do modernistickih izama i postmoderne knjiZzevne situacije obradivat ¢e se iz ugla
knjiZevnih praksi i samjeravati iz persektive mnogobrojnih knjiZzevnih ispreplitanja.

SadrZzaj predmeta: DijaloSka situacija u interliteranoj juznoslvenskoj zajednici od MatoSevog
modernizma do potsmodernizma i postistickih poetika bit ¢e razmatra preko kanonskih pisaca i
modela uspostvaljanja kanona. Odnos kanona i knjizevne prakse bit ¢e pracen s obzorm na razliite
povijesne i drustvene kontekste. Moderna i njena kanonizacija s obizorm na kontekst dominacije
okupacionih sila, prije svega Austro-Ugarske monarhije, ekspresionizam, socijalna knjizevnost iz
drustvenog i povijesnog konteksta Kraljevine SHS i Kraljevine Jugoslavije, a tzv. visoki modernizma
razmtrace iz rakursa vezanih za kontekst Socijalisticke federativne republike Jugoslavije, dok ¢e se
postmoderna i postmodernizam osvjetljavati iz povijesnog konteksta koji obuhvata SFRJ i formiranje
postjugoslavenskih drZava.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

Zvonko Kova¢: Poredbena i/ili interkuturna povijest knjizevnosti.

Endru Baruh Vahtel: Stvaranje nacije, razaranje nacije.

Endru Baruh Vahtel: Knjizevnost istocne Evrope u doba komunizma.

Edvard Said: Orijentalizam.

Edvard Said: Kultura i imperijalizam.

Marija Todorova: Imaginarni Balkan.

Pjero Zanini: Znacenje granica.

Zdenko Lesi¢: Klasici avangarde.

Davor Beganovi¢: Pamcenje traume.

10. Amin Maluf: Ubilacki identiteti.

11. Zdenko Lesi¢: Pripovjedacka Bosna I-1l.

12. Hanifa Kapidzi¢-Osmanagic¢: Pjesnici lirske apstrakcije.

13. Enver Kazaz: Neprijatelj ili susjed u kuci.

14. Enver Kazaz, Ivan Lovrenovi¢ i Nikola Kovac: Antologija bosanskohercegovacke pripovijetke
XX vijeka.

15. Enes Durakovi¢, Mile Stoji¢ i Marko VeSovi¢: Antologija bosanskohercegovacke poezije XX
vijeka.

16. Gordana Muzaferija, Fahrudin Rizvanbegovi¢ 1 Vojislav Vujanovi¢:  Antologija
bosanskohercegovacke drame XX vijeka.

17. Kiristijan Pordano: Ogledi o interkulturnoj komunikaciji.

18. Enver Kazaz i Davor Beganovi¢: Unutarnji prijevodi.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Postmoderna i postmodernizam u knjiZzevnostima BiH; FIL KBH 501

Semestar i broj bodova: Il semestar; 1P +1V +0S; 2 ECTS (KBH i BHS/ Jednopredmetni studij)

Trajanje: | semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Cilj ovog kolegija jeste upoznati studente/ice sa postmodernom kao megakulturom,
njenim razli¢itim stilskim formacijama (ratno pismo, novorealizam, nova osjeéajnost, kriticki
mimetizam itd.) sa posebnim akcentom na poetiku postmodernizma i mogucnostima njegove
tipologizacije. Studenti/-ice ¢e izu¢avati literarna kretanja u BiH od zacetka postmoderne 70-ih godina
20. vijeka preko pada modernistickih metaprica do knjizevnosti koja nastaje u tzv. procesu tranzicije.

SadrZaj predmeta: Postmoderna i postmodernizam se uobliGavaju u knjiZzevnosti interliterarne
zajednice 70-ih godina u djelima Irfana Horozovi¢a, Mirka Kovaca, Vitomira Luki¢a i drugih
bosanskohercegovackih spisatelja unutar fantastickog modela knjizevnosti i poetike postmodernisticke
intertekstualnosti i metatekstualnosti. Ovim piscima se kasnije pridruzuju pjesnici Slobodan Blagojevié,
Hamdija Demirovi¢, Semezdin Mehmedinovi¢, Ivan Lovrenovi¢, Dario Dzamonja itd., da bi se
postmodernizam osamdesetih godina nametnuo kao dominantni poeticki model u knjiZzevnoj praksi,
gdje su uz naprijed pomenute pisce paradigmatski primjeri romaneskni opusi DZevada Karahasana,
Tvrtka Kulenovi¢a, Miljenka Jergovica, te pripovjedacka djela Vladimira Pistala, Aleksandra Hemona i
drugih. Pjesni¢ku praksu postmodernizma obiljezit ¢e poetski opusi Feride Durakovi¢, Ranka
Sladojevica, Mileta Stoji¢a, Dzemaludina Lati¢a, Hadzema Hajdarevic¢a itd. Ratno pismo kao posebna
poeticka cjelina iznikla u kontekstu tragi¢nog rata donosi novi model postmoderne literature nakon koje
slijede kriticki mimetizam, novorealizam i nova osjecajnost sa nastupom nove generacije pisaca.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacdin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a.
U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak
provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1.Linda Hacion: Poetika postmodernizma.

2.Mihail EpStajn: Postmodernizam.

3.Volgang Vels: NaSa postmoderna moderna.

4. Migko Suvakovié¢: Hijatusi postmodernizma.

5.Teri Iglton: lluzije postmodernizma. Zdenko Lesi¢: Teorija knjiZzevnosti.
6.Enver Kazaz: Bosnjacki roman XX vijeka.

7.Enver Kazaz:Neprijatelj ili susjed u kudi.

8.Fransoa Liotar: Postmoderna objasnjena djeci.

9.Enes Durakovi¢: Bosnjacke i bosanske knjizevne neminovnosti.
10.Vladimir Biti: Pojmovnik suvremene knjiZevne teorije
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BiH

Naziv predmeta i Sifra: Knjizevna kritika i esejistika u BiH; FIL KBH 502

Semestar i broj bodova: 11l semestar; 1P +0S +1V; 2 ECTS (KBH i BHS/Jednopredmetni studij)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Upoznati studentice i studente s historijskim razvojem knjizevne historiografije,
kritike, nauke o knjiZevnosti i esejistike u Bosni i Hercegovini.

SadrZaj predmeta: Uocavanje znacaja ¢asopisa u kojima su objavljivali najznacajniji pripovjedaci
iz kruga ,,pripovjedacke Bosne®, kao i pjesnici. (Bosanska vila, Nada, Behar, Biser, Pregled, Novi
behar, Putokaz). Stvaranje akademske kritike i poCetak institucionalnog proucavanja knjiZzevnosti.

JaCanje 1 okrupnjavanje akademske kritike (Filozofski fakultet, Institut za knjizevnost u Sarajevu)

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura :

1. Slavko Leovac: “KnjiZzevna kritika 1878.-1941.” (Sarajevo, 1991.);

2. Edicija BoSnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici”, Alef, Sarajevo, 1998.;
3. Mubhsin Rizvi¢: “Knjizevnost BiH izmedu dva rata”, Sarajevo, 1980.;

4. Enes Durakovi¢: “Obzori bosnjacke knjizevnosti”, Sarajevo, 2012.

Dodatna i preporudena literatura: lzabrani knjiZzevnokriticki i esejisticki radovi bit ¢e predoceni u
kratkom silabusu.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Knjizevna periodika i knjizevn i Zivot u BiH nakon 1945.; FIL KBH 503

Semestar, broj sati i broj bodova: 11l semestar; 1P+0 S+1V; 2ECTS (KBH i BHS/Jednopredmetni)

Trajanje: Jedan semester

Tip kolegija: Predavanje /vjeZzbe

Status predmeta:lzborni

Ciljpredmeta:
Nastavni predmet bavi se knjizevnom periodikom i knjizevnim Zivotom u BiH nakon 1945. godine.

Sadrzajpredmeta:
Predmet ukljucuje slijede¢e sadrzaje: Casopis ,,Brazda“ u kontekstu knjizevnosti socijalistickog
realizma; Casopisi ,Zivot“ i ,lzraz“ — pocetak moderne knjizevne kritike u BiH; Ostali

knjizevni,umjetnic¢ki i kulturalni Casopisi: “Lica“, “Odjek”, “Most“, “Znak Bosne“, “Novi Izraz",
“Razlika®, “Ostrvo®, “Divan*, “Pismo®, “Sarajevske sveske®, “Zenicke sveske; Stru¢ni i znanstveni
Casopisi (,,Radovi Filozofskog fakulteta u Sarajevu®,*Pregled”,“Glasnik Instituta za knjiZevnost i
jezik u Sarajevu“,“Pitanja knjiZzevnosti i jezika“,“Prilozi za orijentalnu filologiju“,“Anali Gazi
Husrevbegove biblioteke); Casopis kao knjizevni Zanr.

Preduvjeti za upis predmeta: Knjizevna periodika i knjizevni zivot u BiH do 1945. (FIL KBH 406)

Nacin provjere znanja:

,Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaZze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanj

Obavezna literatura:
1. ,Savremena knjiZzevnost u BiH u 50 knjiga“, knj. I, Sarajevo, 1984/85. (studija Juraja
Martinovica)

Dodatna i preporucena literatura:
Cjelovit popis literature bit ¢e predocen studentima/icama prilikom pocetka nastave.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Lingvisticka stilistika I, FIL BHS 429

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, 11l sem., 2P + 1V + 2S, 5 bodova

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminar i vjezbe

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta: Osnovni cilj ovoga predmeta jeste da u sintetickom vidu student upozna razvoj
stilistike, od njenih zacetaka do posljednjih godina ovoga vijeka, kao i brojne kontraverze koje su
pratile njen razvoj. Budu¢i da je u pitanju kompleksna materija i jedna nedovoljno profililrana
disciplina, studentima ¢e biti predocene tri cjeline: opisat ¢e se op¢i pojmovi, ukazat ¢e se na
probleme stilistike i prikazati razvoj stilisticke misli. U okvirima tih cjelina opisat ¢e se najvazniji
pojmovi, najvise pojm stil, zatim, stilistika kao naucna disciplina, stilistika i njena veza sa
lingvistikom. Pokazat ¢e se kako je stilistika, pocev od retorike Aristotela i Kvintilijana pa do
lingvostilistike R. Jakobsona, i dalje, napravila ogroman korak naprijed, prihvataju¢i saznanja
klasi¢ne retorike uporedo s lingvistikom u ¢ijem se krilu razvija. Studenti ¢e spoznati kako je
proSirivanje pojma jezika doprinio napretku lingvistike, a samim tim i stilistike.

Sadrzina predmeta: Na predavanjima ¢e se opisati pojm stila, ali i drugi pojmovi, i pokazati
zaSto je stilistika posebna nauc¢na disciplina. Govorit ¢e se o stilistici 1 njenoj vezi sa lingvistikom.
Upravo onako kako se u lingvistici javljaju novi rezultati i promjene, tako se i lingvostilistika, i
stilistika uopce, teorijski obogacuju i metodoloski prilagodavaju. Vidjet ¢e se da razvoj stilistike
ima sve veci oslonac na lingvistiku, da kontinuirano slijedi razvoj lingvisticke teorije. Stilistika je
naucna disciplina ¢ije spoznaje interferiraju sa spoznajama srodnih naucnih disciplina (retorikom,
poetikom, estetikom...). Dat ¢e se historijski pregled stilistickih proucavanja: anticka stilistika.
srednjovjekovna stilistika, razvoj stilistike od renesanse do XIX stoljeca, stilistika u XX (XXI)
stolje¢u (Francuska stilistika. Zenevska §kola. Ruski formalisti. Praski serkl), kao i nove ideje i
koncepcije u istraZivanju stila.

Vjezbe i seminari su organizirane tako Sto ¢e se na njima analizirati tematika programskih
sadrZaja.

Preduvjeti za upis predmeta: poloZena Morfologija Il (FIL BHS 226)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Carki¢, M., Uvod u stilistiku, Nauéna knjiga, Beograd, 2002.
2. Corac, M., Stilistika savremenog srpskohrvatskog jezika, Nauéna knjiga, Beograd, 1974.
3. Vukovi¢, N., Putevi stilisticke ideje, Jasen, Podgorica — Niksi¢, 2003.

Dodatna i preporucena literatura:
1. Anto§, A., Osnove lingvisti¢ke stilistike, Skolska knjiga, Zagreb, 1974.
2. Bali, S., Definicija stilistike (iz ,, Traite de stilistikque francaise®) u: Teorijska misao u
knjiZevnosti (priredio P. Milosavljevi¢), Svjetovi, Novi Sad, 1991.
Croce, B., Estetika kao znanost izraza i op¢a lingvistika, Zagreb, 1991.
Guiraud, P., Stilistika, Svjetlost, Sarajevo, 1964.
Jakobson, R., Lingvistika i poetika, Nolit, Beograd, 1966.
Jovié, D., Jezi€ki sistem i poetska gramatika, BIGZ — Jedinstvo, Beograd — Pristina, 1985.
KoZina, N. M., Stilistika russkogo jazyka, Moskva, 1983.
Markus, S., Matematicka poetika, Nolit, Beograd, 1974.
Molinie, G., Stilistika, Zagreb, 2002.
0. Simi¢,R., Opsta stilistika, Nau¢no druStvo za negovanje i proucavanje srpskog jezika,
Beograd, 1998.
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12. Simi¢, R., Stilistika srpskog jezika, Nau¢no drustvo za negovanje i proucavanje srpskog
jezika, Beograd, 2000.

13. Simi¢, R., Lingvistika stila, Unireks, Niksi¢, 1993.

14. Vinogradov, V. V., Stilistika i poetika, Zavod za izdavanje udZbenika, Sarajevo, 1971.

Uz udZbenike i navedenu literaturu student je duzan proditati i druga djela, naro¢ito radove iz
novijih struénih Casopisa. U dogovoru s predmetnim nastavnikom i asistentom studentu ¢e se
ponuditi literatura saglasno temi koja se tumaci na ¢asovima predavanja i vjezbi, kao 1 specijalna
literatura potrebna za izradu seminarskih radova.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Lingvisticki pravci i metode, FIL BHS 514

Semestar i broj bodova: Il semestar;
KnjiZzevnosti naroda BiH i bos., hrv. | srp. jezik: 2 sata predavanja, 1 sat seminara, ECTS 3

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje i seminar

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se student detaljno upozna s elementima strukture jezika. Kolegij
se bavi teorijskom analizom elemenata strukture jezika prema jezicnim nivoima, Cilj kolegija jeste
dati uvid u elemente jezicke strukture i osvijetliti jezicke fenomene koji su vezani za njih. Cilj kolegija
jeste ukazati na jezik kao sistem struktura ¢ije je postojanje u lingvistickom sistemu funkcionalno u
onom smislu u kojem omoguéava kreiranje i interpretaciju neograni¢enog broja jezickih izri¢aja.
Kolegij treba da ukaze na elemente strukture jezika kao necega $to prakti¢no omogucava realiziranje
prakticno neograni¢enog ekspresivnog kapaciteta jezika. Cilj kolegija jeste pripremiti studenta za
dalje proucavanje jezika s opéelingvistiCkog motrista.

SadrZina predmeta:

Na predavanjima se prezentiraju teorijska razmatranja o elementima strukture pojedinog lingvistickog
nivoa. Predavanja se izvode usmeno, pomo¢u multimedijalnih sredstava (odlomci iz literature i
teorijski tekstovi koji obraduju pojedine teorijske tatke razmatranja o jeziku, web stranice na
Internetu, Power point prezentacije), dok se na vjezbama uz obradu krac¢ih i duzih odlomaka iz
djela koja pripadaju Siroj literaturi, a nalaze se u programu posebna pozornost usmjerava na izradu
zadataka koji su indikator stvarnog razumijevanja prezentiranih teorijskih postavki.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Jakobson, R. i Halle, M, Temelji jezika, Zagreb, 1988.
2. Ridanovi¢, M., Jezik i njegova struktura, Sarajevo, 1985.
3. Skiljan,D., Pogled u lingvistiku, Zagreb, 1980.
4. Tekav¢i¢, P., Uvod u lingvistiku (str.1-216), Zagrab, 1979.

Dodatna literatura:
1. Benveniste, E., Problemi opste lingvistike, Beograd, 1975.
2. Chomsky, N., Sintaksicke strukture, Novi Sad, 1984.
3. Guillaume, G., Principi teorijske lingvistike, Zagreb, 1998
4. Malmberg, B., Moderna lingvsitika, Beograd, 1979.
5. Martinet, A., Osnovi opée lingvistike, Zagreb, 1982.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Sociolingvistika FILBHS 515

Semestar, broj sati i broj bodova: IX sem., 2 P, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se studenti naSeg jezika upoznaju sa osnovnim
pojmovima sociolingvistike kao nau¢ne discipline i kao njenom vazno$éu u kontekstu savremenih
drustvenih kretanja u nasoj zemlji i Sire.

Sadrzaj predmeta: Na predavanjima se prvenstveno nastoji skrenuti paznja na osnovne
sociolingvisti¢ke pojavnosti. Seminar, s druge strane, sluzi da se studenti iskusaju u istrazivanju tih
pojavnosti, naro¢ito kada se ima u vidu njihova vaZznost za lingvisti¢ka i druStvena kretanja.

Preduvjeti za upis predmeta:Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za svaku
akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere znanja i
ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Bugarski, R. (1996), Jezik u drustvu, Beograd, Cigoja $tampa.

2. ,Funkcioniranje jezika u visenacionalnim drzavama* (zbornik radova) (1990), Sarajevo:
Institut za jezik

3. Piper, P (2003), Srpski izmedu malih i velikih jezika, Beograd: Beogradska knjiga.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Metodika nastave bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika, FIL KBH 571

Semestar, broj sati i broj bodova: IV semestar, 2P+2V, 4ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Obavezan

Cilj predmeta: Upoznati studentice i studente sa povijesti Metodike nastave b/h/s jezika, kao i
metodickim pristupima jezickim nivoima.
Izrada nastavnih priprema za sve vrste nastavnog sata iz jezika.

Sadrzaj predmeta: Metodi¢ki pristup: fonetici i fonologiji, morfologiji, sintaksi i semantici.
Metodicki pristup nastavi pravopisa i pravogovora u osnovnoj i srednjoj Skoli. Priprema, pisanje,
ispravak, vrednovanje i ocjenjivanje Skolske pismene zadace.

Preduvjeti za upis predmeta:Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-
a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja,
postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Tezak, Stjepko, Teorija i praksa nastave hrvatskog jezika 1 i 2, Skolska knjiga, Zagreb, 2003.

Dodatna i preporucena literatura:

Spisak dodatne literature ¢e biti predocen na predavanjima i vjeZbama (silabus).
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Metodologije i tehnike knjizevnonauc¢nog rada; FIL KBH 590

Semestar, broj sati i broj bodova: 1V semestar, 2P+2V, 4 ECTS (KBH i BHS/KBH i Druga
studijska grupa) /2P+4V, 8 ECTS (Jednopredmetni)

Trajanje: jedan semester

Tip kolegija: predavanje i vjeZzbe

Status predmeta: obavezni

Cilj predmeta:

Temeljni cilj ovog kolegija je razvijanje spoznaje o metodickom pluralizmu i o nacdinima
sastavljanja knjiZevnonau¢nog rada. Pojam metodi¢kog pluralizma i s tim povezan spektar
razli¢itih knjizevnoznanstvenih metodologija u nauci o knjiZzevnosti stoji za shvatanje, da
dvije ili viSe medusobno odvojenih ili protivurje¢nih pozicija imaju opravdanje u istoj mjeri,
Sto je teorijski razjasnio W.C.Booth u knjizi,, Critical Understanding ,,(1979).

Sadrzaj predmeta:

Kad je rije¢ o tehnikama knjizevnoznanstvenog rada, paznja ¢e biti skoncentrisana na
elektronski tekst ( XML ili SGML-kodirani ) i na dobivanje neophodni znanstveni informacija
sa web-stranice Jacka Lynchsa , Literary Resources on the Net, te ,Literary Encyclopedia ,, kao
i ,,Forum Computerphilologie,, gdje se mogu naéi izvori za naucno suceljavanje sa
elektronskim medijima i knjizevnoS¢u.Sam, pak, knjizevhoznanstveni rad sadrZi planiranje
nau¢nog rada, radne faze u pregledu —faza razvoja problema,faza rjeSenja problema i faza
kriticke 1 samokriticke refleksije, ciljeve istrazivanja, metodi¢ke konsekvence iz postavljene teme
knjizevnoznanstvenog rada te stajaliSta o projektiranim pitanjima unutar znanstvene
diskusije.Knjizevnonaucni rad treba biti rasc¢lanjen na uvod, glavni dio (unutrasnja poglavlja)
,zakljucak 1 citati, te napomene ( fusnote ). Uz ovako koncipiran i napisan knjizevnonaucni rad
nuzno slijede i tehnike komunikacije i prezentacije te publikacija rada kod izdavaca ili kao
elektronska publikacija.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Harris M. Cooper: “Synthesizing Research: A Guide for Literature Reviews", 1998.;

2. Pierre Bordieau: “Homo academicus,, ,1984.;

3. Helmut Bonheim : “Literary Systemetics ,, ,1990;

4. Michael Payne (ed.) :,,A Dictionary of Cultural and Critical Theory ,,, 1996.;

5. Ansgar Nuenning (Hrsg.) :“Literaturwissenschaftliche Theorien, Modelle und Methoden
,1998.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Osnove filma, scenske umjetnosti i medijske kulture u nastavi, FIL KBH
504

Semestar, broj sati i broj bodova: 1Vsemestar, 1P + 1V, 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestar

Tip kolegija: Predavanja i vjezbe

Status predmeta: Izborni

Cilj predmeta: Sagledavanje moguénosti koristenja filma i scenske umjetnosti u nastavi, kao i
analiza zna¢aja medijske kulture i njenih uticaja na odgoj i obrazovanje. Upoznavanje ucenika sa
mogucénostima korelacije razlic¢itih umjetnosti u nastavi (knjizevni tekst, film, pozoriste).
Istrazivacki rad studentica i studenata kroz seminarske radove na odabrane teme.

Sadrzaj predmeta: Film kao: umjetnost, zabava, znanost, nastava, industrija, reklama itd.
Reprezentativna knjiZzevna djela i razli¢iti primjeri njihove ekranizacije i scenskog izvodenja.
Razvoj bosanskohercegovacke skole filma- povezivanje u odgojnim i obrazovnim temama kroz
razli¢ite nastavne predmete. Moguénosti viSestrukih ( npr. pozitivni i negativni) uticaja suvremenih
medija na nastavu. Mediji kao kreatori slike svijeta i pokretaci zbivanja- uticaj na razvoj mlade
li¢nosti, njihovu jezic¢ku i op¢u kulturu.

Preduvjeti za upis predmeta:Nema.

Nadin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. TeZak, Stjepko, Metodika nastave filma na opéeobrazovnoj razini, SKolska knjiga, Zagreb,
2002.

Dodatna i preporucena literatura:

1. Zizek, Slavoj, Pervertitov vodic kroz film,Biblioteka Tvrdava, Hrvatsko dru§tvo pisaca, Zagreb,
2008.
Spisak dodatne literature ¢e biti predocen na predavanjima i vjeZbama (silabus)
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: Osnove kreativnog pisanja; FIL KBH 505

Semestar i broj bodova: IV semastar, 1P+ 1V, 2 ETCS (KBH i BHS/Jednopredmetni studij/KBH i
Druga studijska grupa)

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: Predavanja, vjezbe

Status predmeta: Obavezni

Cilj predmeta: Fenomen kreativnog pisanja uglavnom se veZe za predodZzbu o individualnoj
originalnosti i, istovremeno, op¢oj kulturnoj valjanosti knjizevnih i umjetni¢kih djela te sa
stajaliSta teoretsk povijesti literarne kreativnosti tekst je otvoren uvijek za nove recepcije i
kreativne aktualizacije. Novo kao neponovljivo i ponavljanje u uvijek novim ¢inovima njegove
recepcije, to jest i njegove znanstvene interpretacije, dovode do paradoksalnog odnosa izmedu
novog i starog, napretka i povijesti, inovacije i regeneracije, koji je djelotvoran u knjiZevnosti
i povijesti knjiZzevnosti.

SadrZaj predmeta: Sa stajaliSta teoretske povijesti literarne kreativnost, koju moZemo slijediti
od Platona i Aristotela do danas, literarnu kreativnost obiljeZzavaju dva pola, pol inspiracije i
pol kompozicije, pjesniku kao stvaraocu vodenom inspiracijom i intuicijom, stoji nasuprot
pjesnik, planski produktivan zanatlija, geniju tehnike knjizevne kompozicije suprotstavlja se mo¢
pjesnickog nadahnuca. Knjizevno$cu je tokom njene povijesti od antike do danas dominirala
predodzba o pjesniku Cija je inspiracija sliCna boZijoj, zbog Cega se smatralo da je on u
neposrednom kontaktu sa stvaralackim pra-snagama covjeka, koji proizvodi svijet i kosmos te
se tako izdize iznad svih drugih smjerova kulturnog stvaranja. Na ovoj poledini knjiZevnost
se i danas, u izvjesnom smislu, smatra graniénim iskustvom kulturnog normaliteta, kojom se
pjesnik kao objavitelj viSe istine, kao v a t e s, prorok, magicar, vizionar i1 medijum
natprirodnih iskustava, izdiZze iznad sfere normalno ljudskog. Potvrdu o nastanku literarnog
djela neposrednim bozanskim nadahnuéem nalazimo u brojnim ostvarenjima od antike do
postmodernih reinkarnacija Allena Ginsbergai uspontaneous prose suvrememenog
americkog pisca Jacka Kerouaka, gdje se natprirodna inspiracija premjesta u dionizijska grani¢na
iskustva postmoderno decentriranog subjekta. Dakle, antropolosko porijeklo kreativnosti je u
napetosti izmedu erosa 1 thanatosa, u prolazenju kroz kaos stvaralatkog procesa i
pronalazenja autenticnosti u grani¢nim stanjima egzistencije, gdje je vidljiva uzajamna igra
intelektualnih i ¢ulno — emotivnih, verbalnih, logocentrickih i mitopoetskih registara. Suprotno
ovoj tendenciji kreativnog pisanja je tendencija tzv. Conceptual writing, koja u bitnome
obiljezava aktualna kretanja u knjiZzevnosti, sa njenim najpoznatijim primjerom pri¢e J.L.
Borgesa ,Pierre Menard pisac Don Quijotte,,, te nizom drugih , kao $to je slucaj sa blogom
suvremenog americkog pisca Simona Morrisona, koji objavljuje prozu spomenutog Jacka
Kerouaka pod svojim imenom.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja, postupak provjere znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja

Obavezna literatura:
1. Ambile, Teresa M. :* The Social Psychology of Creativity ,,, 1983.;
2. Bloom, Harold : ,, The Anxiety of Influence. A Theory of Poetry,,, 1973,;
3. Horn, Andreas : ,, Das Scheoepferische in der Literatur ,,, 2000.;
4, Kellner, Norbert : ,, Literarische Kreativitaet. Warum schraiben ? Wie schreibt man
Literatur ?, 2000.;
5. Reed, T.J.,, Genesis.Some Episodes in Literary Creation,, , 1995.
Spisak dodatne literature ¢e biti predoc¢en na predavanjima i vjezbama (silabus)
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA KNJIZEVNOSTI NARODA BIH

Naziv predmeta i Sifra: KnjiZzevnost i medijski Zanrovi; FIL KBH 506

Semestar, broj sati i broj bodova: IV semestar; 1 P + 1V; 2 ECTS

Trajanje: Jedan semestera

Tip kolegija: Predavanja i vjeZzbe

Status predmeta: lzborni

Cilj predmeta: Studij novih medijskih Zanrova bit ¢e proSiren i uokviren temom o buduénosti
knjizevnosti izmedu knjige i mreze, a odvijat ¢e se u Cetiri tematske grupe: 1.Digitalna
knjizevnost/knjiZzevnost na internetu, 2.knjiZzevnost i hypertekst, 3.umreZzena knjizevnost i, 4.
kolaboracija medija. U okviru prve tematske grupe raspravljat ¢e se o knjiZzevnosti linearno
nastaloj i naknadno digitaliziranoj, koja je postala zanimljiva za knjiZzevne i medijske
znanstvenike, te na koji nacin elektronski prikazati literarnu stvarnost teksta. Bitna pitanja
vezana uz ovaj kompleks mogu se sazeti u nekoliko:kakva su ocekivanja od tiskanog i
elektronskog teksta? Kako obje sorte teksta na smislen na¢in upotrijebiti same za sebe i u vezi
sa komplementarnim umrezenim formama? Koje moguénosti elektronskog trazenja postoje s
obzirom nas knjiZzevnost? Druga tematska grupa tretira hypertekst kao elektronsku formu
teksta, koja je vezana za specifican medij arhiviranja, za softwer i aparat za Citanje i pokazuje
link-strukturu, a od 1980. godine se intenzivnije upotrebljava u literarnoj produkciji. Je li sa
literarnim hypertekstovima nastala nova forma prezentacije knjizevnosti, nije li nastao novi
zanr ili, pak, sasvim novi tip knjizevnosti? Koji izazovi, iz takvih razmis$ljanja, mogu proizici
za analitiCke zadatke teorije i nauke o knjizevnosti?

SadrZaj predmeta: UmreZena literatura,koja pokazuje strukturu hyperteksta i producira se
internetom,predstavlja ne samo svojom povezano$¢u sa WWW., najvazniju grupu novijih
umjetni¢kih formi.Tokom studija nastojat ¢emo odgovoriti na pitanja — kako internet djeluje na
formu, sadrZaj i recepciju knjizevnog teksta?, koje estewti¢ke $anse nude nove vrste umrezene
ekranizacije filmske ekranizacije knjizevnog teksta? Kako na WWW izgledaju granice izmedu
Hfacts™ i ,.fiction™, te koje vrste umrezene literarne komunikacije postoje uopce i koji novi, za
mrezu specifi¢ni zanrovi, se mogu prepoznati?Kad je rije¢ o Cetvrtoj tematskoj grupi,tu ¢e se
paznja fokusirati na sve popularniju metaforu o ,digitalnoj biblioteci“ i o projektu tzv.
kompjutorske filologije. Nevezano s ovim,ali kao dio opceg problemskog kompleksa, izlozit ¢e
se osnovne crte cyborg-fikcije i glavne komponente cyborg-naratologije. Cyborg (stapanje dviju
engleskih rijei cybernetic i organism), ozna¢ava buduée hibridno bice sa ljudskim tijelom i
tehni¢kim aparatima integriranim u njega,a pojam ,,cyberspace* opisuje virtualni svijet privida
proizveden kompjutorom, koji savrseno simulira imaginarnu realnost.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja:

Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom NNV-a. U silabusima za
svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere znanja, postupak provjere
znanja i ocjenivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura: .
1. Jim Andrews:“Enigma n*;
2. David Knobel:“A Fine View"“(:“Click Poetry*);Urs Schreiber: “Epos maSine*;Johannes
Auer: “Kill the Poem*;
3. Kiriticka literatura: Jan Christoph:“Computing Action.ANarratological Approach®,
Berlin/New York, 2003.
Spisak dodatne literature Ce biti predoCen na predavanjima i vjezbama (silabus)
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Lingvisti¢ka stilistika II, FIL BHS 430

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 2P + 1V + 1S, 4 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, vjezbe, seminar

Status predmeta: obavezan

Cilj predmeta: U sklopu predmeta Stilistika Il studenti ¢e se upoznati s Cinjenicom kako
lingvostilistika u danasSnjem opsegu pokuSava da obuhvati sve vidove jezickog izraza na svim
nivoima. Zbog toga je shema njene podjele direktno izvedena iz podjele lingvistike i njoj je
paralelna. U tom je skladu i opca stilska jedinica nazvana stilem, a posebne jedinice, zavisno od
jezickog nivoa ili plana na kojem se javljaju: fonostilem, morfostilem, leksikostilem,
semantostilem, sintaksostilem, grafostilem itd. Cilj nam je pokazati studentima da svaki stilem ima
dva aspekta: stilematski i stilogeni. Studenti ¢e se upoznati s brojnim stilskim pojavama koje ¢e im
sluziti za lingvostilistiCku interpretaciju knjiZzevnih tekstova.

Vjezbe su orginizirane tako §to ¢e se na njima analizirati tematika programskih sadrsaja.

Svi studenti su obavezni u toku semestra uraditi po dva referata o kojima ¢e se voditi rasprava na
vjeZbama.

Sadrzina predmeta: Analizu jezi¢kih jedinica sa stilskom funkcijom pocet ¢emo od fonostilistike,
preko morfostilistike, leksostilistike, sintaksostilistike, grafostilistike, sve do stilistike teksta. Dakle,
bavit ¢emo se stilistickim pojavama na fonetskom i fonoloskom planu. Pokazat ¢emo da je tesko
odvojiti podrucja fonostilistike 1 morfostilistike, jer vrlo Cesto jedan stilem ima osobine i
fonostilema i morfostilema. S druge strane, rije¢i imaju i znacenje, pa se dogada da rije¢ pravi
otklon od norme i oblikom i znacenjem. Pokazat ¢emo da je i predmet sintaksostilistike op$iran i
sloZen. Narocito ¢emo se baviti sintaksickim figurama. Osvrnut ¢emo se na grafiju i interpunkciju,
jer i oni mogu biti nosioci odredenih stilskih vrijednosti. Najzad, posebno ¢emo se baviti
stilistickom analizom teksta (diskursa).

Preduvjeti za upis predmeta: polozena Lingvisti¢ka stilistika I (FIL BHS 529)

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Anto§, A., Osnove lingvisticke stilistike, Skolska knjiga, Zagreb. 1974.
2. Carki¢, M., Fonostilistika stiha, Nauéna knjiga, Beograd, 1995.
3. Corac, M., Stilistika srpskohrvatskog knjizevnog jezika, Nau¢na knjiga, Beograd, 1974.
4. Molinie, G., Stilistika, Zagreb, 2002.
5. Tosovi¢, B., Funkcionalna stilistika, Beogradska knjiga, Beograd, 2002.;

Dodatna literatura:

1. Bagi¢, K., Treba li pisati kako dobri pisci piSu, Zagreb, 2004.

2. Jovi¢, D., Lingvostilisticke analize, Biblioteka drustva za srpskohrvatski jezik i
knjizevnost SRS, Beograd, 1975.
Kovacevi¢, M., Stilistika i gramatika stilskih figura, Unireks, Niksi¢, 1995.
Lesi¢, Z., Jezik i knjizevno djelo, Svjetlost, Sarajevo, 1987.
Lotman, J. M., Struktura umetnickog teksta, Nolit, Beograd, 1976.
Muratagi¢-Tuna, H., Lingvostilisticke interpretacije, Almanah, Podgorica, 2005.
Pranji¢, K., Jezik i knjizevno djelo, Skolska knjiga, Zagreb, 1973.
Pranji¢, K., Jezikom i stilom kroza knjizevnost, Skolska knjiga, Zagreb, 1991.
Pl‘anjkOVIC L, Jezik i beletristika, Zagreb, 2003.
10 Velcié¢, M., Uvod u lingvistiku teksta,Skolska knjiga, Zagreb, 1987.
11. Vuleti¢, B., Fonetika knjiZzevnosti, Sveucili$na naklada liber, Zagreb, 1976.
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Vjezbe
1. Muratagi¢-Tuna, H., Jezik i stil Camila Sijari¢a, Novi Pazar — Filoloski fakultet u Pristini,

1993.

Muratagi¢-Tuna, H., Ljepota kazivanja, ,,Makarije“, Cetinje, 1991.

3. Peco, A., Pisci i njihov jezik (Stilisticke vrijednosti licnog imena u prozi Hasana Kikica/
Turcizmi kao stilogeni elementi u jeziku Zije Dizdarevi¢a/ Funkcionalnost turcizama u
romanu Dervis i smrt MeSe Selimoviéa)/ Nad Kulenoviéevom poemom posveéenoj majci/),
Prosveta, Beograd, 1995.

4. Puri$, B., Lingvostilisticka interpretacija Grozdaninog kikota Hamze Hume (magistarski
rad u rukopisu)

5. Smailovi¢, 1., Jezik Hasana Kikiéa, ,,Glas", Banja Luka, 1979.

6. Sator, M., Jezik i stil Maka Dizdara (doktorska teza u rukopisu)

no

Student je duzan proditati i druga djela, naro¢ito radove iz novijih struénih ¢asopisa. U dogovoru s
predmetnim nastavnikom i asistentom studentu ¢e se ponuditi Sira literatura, saglasno temi koja se
tumaci na ¢asovima predavanja i vjezbi, kao i specijalna literatura potrebna za izradu referata.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Urbana dijalektologija; FIL BHS 571

Smjer, semestar (semestri), broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 1P + 1S + 0V, 2 ECTS

Trajanje: jedan semestar

Tip kolegija: predavanje, seminar

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta: Cilj ovog kolegija jeste da se student upozna s osnovnim pojmovima iz urbane
dijalektologije i rezultatima istraZivanja urbanih govora u svijetu i u nas.

SadrZina predmeta:

Predavanja: Urbana dijalektologija: poceci i razvoj. Osnovni pojmovi i metodoloke tekovine
urbane dijalektologije. l1zgovorne varijacije uvjetovane socijalnim faktorima. Socijalni ili klasni
dijalekti (sociolekti). Americka Skola socijalne dijalektologije. Rad W. Labova: govor drustvenih
slojeva stanovnika New Yorka. Urbana dijalektologija u Evropi. IstraZzivanja govora gradskih
sredina unutar srednjojuznoslavenskog dijasistema (Sarajevo, Split, Zagreb, Ni$, N. Sad).

Seminar: Kriticki osvrti na literaturu o gradskim govorima. Samostalno istrazivanje gradskih
govora.

Preduvjeti za upis predmeta: Nema

Nadin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Labov, W.: The social stratification of English in New York City, Cambridge, University
Press, 2006, second edition, 485.

2. Zbornici radova o govoru Berlina, Zagreba, N. Sada i dr.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Kognitivna semantika; FIL BHS 583

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 1P + 1S, 3ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja, seminari, vjezbe

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta:
Osnovni cilj ovog kolegija jeste da studenti usvoje temeljna znanja iz oblasti kognitivne
semantike. Od studenata se ocekuje da usvojena znanja primijene u tumacenju lingvistickih
(posebno gramatickih) pojava i fenomena opcenito.

SadrZaj predmeta:

Predavanja: Kognitivna semantika (gramatika, lingvistika): osnovni pojmovi.
Okviri, domeni, prostori: organizacija konceptualne strukture. Konceptualizacija i
konstrukcione operacije. Kategorije, koncepti i znacenja. Polisemija: konstrukcija
smisaone povezanosti. Dinami¢kokonstrukcioni pristup vezama smisla: hiponimija i
meronimija. Antonimija i komplementarnost. Metafora i metonimija. Od idioma do
konstrukcione gramatike. Kratak pregled konstrukcionih gramatika. Gramaticka
reprezentacija i proces. Model upotrebe u morfologiji. Model upotrebe u sintaksi.

Seminari: Priprema i prezentacija odabranih ¢lanaka iz literature.
VjeZbe: Uocavanje i analiza obradenih pojava na odabranim primjerima iz korpusa
tekstova.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Langacker, R., Foundations of cognitive grammar. VVol. 1: Theoretical prerequisites,
Stanford, California, 1987
2. Langacker, R., Foundations of cognitive grammar. Vol. 2: Descriptive application,
Stanford, California, 1991
3. Lakoff, G./Johnson, M., Metaphors we live by, Chicago, 1980
4. Rudzka-Ostyn, B. (ed.), Topics in Cognitive Linguistics, Amsterdam, 1988
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI, SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Analiza diskursa FILBHS 582

Smjer, semestar, broj ¢asova i broj bodova:

KnjiZevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 1P + 1S, 3 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanje i seminar

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta: U okvirima ovoga kursa posmatrat ¢e se jezik sa pragmati¢ne strane, dakle u
procesu upotrebe. Takav vid proucavanja jezika dopunjuje saznanja steCena proucavanjem
jedinica i struktura jezi¢kog sistema. Naime, nizanjem medusobno povezanih re¢enica ostvaruju
se ve¢e komunikacijske cjeline, a takva realizacija u vezanom govoru obi¢no se naziva diskurs
(ako je rije¢ o procesu) ili tekst (ako se radi o proizvodu). Otuda je cilj ove nastave
osposobljavanje studenata za samostalnu analizu (raz)govornog materijala u jedinicama veéim od
reCenice. Osvrnut ¢emo se 1 na historiju razvoja analize diskursa, kao i na teorije i metode
diskursa. Posebna paznja posvrtit ¢e se osobinama govornog diskursa, kao i osobinama razgovora
vezanim za razli¢ita okruzenja.

Preduvjeti za upis predmeta: nema

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:

1. Badurina, L. Izmedu redaka; Studije o tekstu i diskursu, Hrvatska sveuciliSna
naklada/Izdavacki centar Rijeka, Zagreb - Rijeka, 2008.

2. Savi¢, S. Diskurs analiza, Filozofski fakultet, Novi Sad, 1993.
3. Serl, DZ. Govorni ¢inovi, Nolit, Beograd, 1992.

4. Stevi¢, S. Analiza konverzacije, Filoloski fakultet, Beograd, 1997
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i kod: Pragmalingvistika; FIL BHS 484

Semestar i broj bodova:

KnjiZevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 1P + 1S, 3 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i seminar

Status predmeta: izborni

Sadrzaj predmeta: Pragmalingvistika kao nau¢na disciplina. Dodirne tacke pragmalingvistike s
drugim lingvistickim disciplinama. Govorni ¢inovi (podjela). Uloga pokreta u govornoj
pragmatici. Strategije jezickog djelovanja (s posebnim osvrtom na strategije uctivosti).

Preduvjeti za upis predmeta: Nema.

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrSit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno ¢e biti prikazani svi oblici provjere
znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Austin, J. L. "How to do things with words”, 1962.

2. Austin, J. L. (1987) "Performativni iskazi”. U: Kontekst i znacenje. Rijeka: Izdavacki centar
Rijeka. Str. 29-39.

3. Badurina, L.; Ivaneti¢, N.; Pritchard, B.; Stolac, D. (ur.) (1999) Teorija i mogucnosti primjene
pragmalingvistike. Zagreb — Rijeka: Hrvatsko drustvo za primijenjenu lingvistiku.

4. Ivaneti¢, N. Govorni c¢inovi, 1995.
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FILOZOFSKI FAKULTET U SARAJEVU
ODSJEK ZA BOSANSKI, HRVATSKI | SRPSKI JEZIK

Naziv predmeta i Sifra: Funkcionalna stilistika, FIL BHS 468

Semestar, broj ¢asova i broj bodova:
KnjiZzevnosti naroda BiH i bosanski, hrv. i srp. jezik, IV sem., 1P + 1S, 3 ECTS

Trajanje: 1 semestar

Tip kolegija: predavanja i seminar

Status predmeta: izborni

Cilj predmeta: U sklopu predmeta Funkcionalna stilistika studenti ¢e se upoznati s
¢injenicom da strukturna svojstva izraza u velikoj mjeri zavise od njegove namjene, odnosno
funkcije. U novije vrijeme ta tematika i problematika, tj. veza inherentnih i atherentnih
svojstava jeziCkog izraza — predmet su posebne naucne discipline koja se naziva
funkcionalnom stilistikom. Naime, jezik se, zavisno od upotrebnih vidova i historijskih
okolnosti, raslojava, a funkcionalnim raslojavanjem nastaje vise funkcionalnih stilova, kako u
usmenom tako i u pisanom izrazavanju. Studentima Ce se pokazati da se jezik razli¢ito ponasa
u razli¢itim sferama upotrebe, tj. da je funkcionalni stil osoben karakter govora ove ili one
socijalne vrste koja odgovora odredenoj oblasti drustvene aktivnosti i njoj korelativnom
obliku svijesti, koju stvaraju osobenosti funkcioniranja u toj oblasti jezi¢kih sredstava i
specificna govorna organizacija, Sto daje odredenu njenu opcu stilsku obojenost
(makroobojenost). Posebno ¢e se ukazati na problem tipologije funkcionalnih stilova, jer jo$
uvijek ne postoji opéeprihvacena tipologija funkcionalnih stilova, ali i na to da granice
izmedu pojedinih stilova nisu stroge, precizne i stabilne.

Seminar je orginiziran tako $to ¢e se na njemu analizirati tematika programskih sadrzaja.

Svi studenti su obavezni u toku semestra uraditi po dva referata o kojima ¢e se voditi rasprava
na seminaru.

Sadrzina predmeta: Izbor jezi¢kih sredstava i na¢in njihovog kori$¢enja u razli¢itim sferama
komunikacije. Funkcionalni stil kao specifican sistem izbora i organizacije jezicke grade.
Funkcionalni stil kao kompleks specifi¢nih, poluspecifi¢nih i nespecificnih jedinica izbora i
njihov odnos prema neutralnim jezi¢kim sredstvima. Komunikacijski aspekt jezika kao jedan
od fundamenata funkcionalne stilistike. Problem tipologije funkcionalnih stilova. Opcée
karakteristike funkcionalnih stilova (knjizevnoumjetnickog, publicistickog, administrativnog,
nau¢nog i razgovornog), podstilova, hibridnih stilova, Zanrova itd.

Preduvjeti za upis predmeta: polozena Lingvisticka stilistika II

Nacin provjere znanja: Provjera znanja vrsit ¢e se u skladu sa vaze¢im zakonom i Odlukom
NNV-a. U Silabusima za svaku akademsku godinu precizno Ce biti prikazani svi oblici
provjere znanja i ocjenjivanja, postupak provjere znanja i ocjenjivanja, kao i skala
ocjenjivanja.

Obavezna literatura:
1. Tosovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Beogrdska knjiga, Beograd, 2002.
2. Tosovi¢, B., Funkcionalni stilovi, Svjetlost, Sarajevo, 1988.
3. Simi¢, R., Osnovi teorije funkcionalnih stilova, Jasen, Beograd, 2002.

Dodatna literatura:
1. Kovacevi¢, M. i Badurina, L., Raslojavanje jezicke stvarnosti, Izdavacki centar
Rijeka, Rijeka, 2001.

2. Vasiljeva, A. N., @ynxyuonanvhas cmunucmuxd. QYHKYUOHATbHBLL CINUTb.
Pazzoeopnas peuv. — Axmyannuvie npobrembl 1eKCUKON02UU, IeKCUKOZpapuu u
cmunucmuku. — Ilepms, 1977.

Katni¢-Bakarsi¢, M., Stilistika, Izdavacka kuca Ljiljan, Sarajevo, 2001.
Vinokur, T., Passumue ¢hyHKyuonabHuix Cmuieil CO8PeMenno20 pyCccKo2o A3bIKa,

> w

108



© N :

11.

12.

13.
14.

Mocksa, 1974.

Savi¢, S. i Polovina, V., Razgovorni srpskohrvatski jezik, Beograd, 1989.
Polovina, V., Leksicko-semanticka kohezija u razgovornom jeziku, 1987.
Mladenov, M., Novinarska stilistika, Nau¢na knjiga, Beograd, 1980.

Viskovié, N., Jezik prava, Zagreb, 1989.

Pupovac, M., Politicka komunikacija. Prolegomena teoriji politicke komunikacije,
Zagreb, 1990.

. Sili¢, J., Znanstveni stil hrvatskoga standardnog jezika, Kolo, ¢asopis Matice

hrvatske, god. VI, br.2, Zagreb, 1997, 397-415

Katalini¢-Udovi€i¢, P., Naucni funkcionalni stil, Strani jezici, knj.VIII, br. 1-2,
Zagreb

Radovanovi¢, M., O raslojavanju jezika i funkcionalnim stilovima, Vukova
zaduzbina, Beograd, god. 7, br. 26

Tosovi¢, B., Oglagoljenost funkcionalnih stilova, JF, knj. XLIX, 1993, 57-74
Lukovi¢, M., Razvoj srpskoga pravnoga stila, Beograd, 1994.

Literatura za seminar:

1.

2.

3.

o o

10.
11.
12.
13.

14.

Dmitreva, I., Functional styles, genres and categories of speech communiction, Stil,
br. 5, Medunarodni ¢asopis, Banja Luka —Beograd, 2006, 63-76

Dudok, M., Stilska raslojavanja danas, Stil, 1, Medunarodni ¢asopis, Banja Luka —
Beograd, 2002, 119-128

Muratagi¢-Tuna, H., Jezik medija i obrazovanje, Obrazovanje odraslih, Bosanski
kulturni centar Sarajevo i Institut za medunarodnu saradnju Njemackog saveza
visokih narodnih Skola, br. 2, Sarajevo, 2002, 17-33

Muratagi¢-Tuna, H., Novo o funkcionalnim stilovima, Srpski jezik, VI11/1-2, Nau¢no
drustvo za negovanje i proucavanje srpskog jezika, Beograd, 2003, 617-629
Petrovi¢, V., Novinska frazeologija, Novi Sad, 1989.

Popovi¢, M., Standardni jezik i stilovi, Akademska Stampa, Beograd, 2007.
Pranjkovi¢, 1., Funkcionalni stilovi i sintaksa, u: Suvremena lingvistika 22, 1/ 2,
Zagreb, 519-527. Zbornik radova, Jezik i stil sredstava informisanja, Sarajevo,
Svjetlost, 1991.

Sili¢, J., Recenica i funkcionalni stilovi hrvatskoga standardnog jezika, Kolo, ¢asopis
Matice hrvatske, god. VII, br. 1, Zagreb, 1986b, 435-441

Sili¢, J., Administrativni stil hrvatskoga knjizevnog jezika, Kolo, ¢asopis Matice
hrvatske, god. V, br. 4, agreb,1996a, 349-35.

Simi¢, R., Politicki diskurs, MH Aktuel, Beograd, 1996.

Simi¢, R., Uz diskusiju o funkcionalnim stilovima, Knjiga, XXXIX/1, Beograd, 1-19.
Skiljan, D., Javni govor, Antibarbarus, Zagreb, 2000.

Vasi¢, V., Novinarski reklamni oglas, Studija iz kontekstualne lingvistiike, Novi Sad,
1995.

Zivoti¢, R., Jezik i stil novinskih izvjestaja, u: Jezik i stil sredstava informisanja,
Svijetlost, Sarajevo, 1991, 7-20

Student je duzan procitati i druga djela, narocito radove iz novijih stru¢nih ¢asopisa. U
dogovoru s predmetnim nastavnikom studentu ¢e se ponuditi $ira literatura, saglasno temi
koja se tumaci na Casovima predavanja i seminara, kao i specijalna literatura potrebna za
izradu referata.
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Sarajevo, 25. 09. 2013. gadine

Na osnovu ¢lana 56. f. i/¢lana 121. Statuta Univerziteta u Sarajevu Senat je, na 14. sjednici
odrzanoj 25. 09. 2013. godine, d o n i o slijede¢u

ODLUKU

|

Daje se saglasnost na izmjene i dopune nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa
studija na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu, za:

— Odsjek za anglistiku,

— Odsjek za bosanski, hrvatski i srpski jezik,

— Odsjek za filozofiju,

— Odsjek za sociologiju,

— Odsjek za germanistiku,

— Odsjek za historiju,

— Odsjek za historiju — Katedra za historiju umjetnosti,
— Odsjek za historiju — Katedra za arheologiju,

— Odsjek za knjizevnost naroda Bosne i Hercegovine,
— Odsjek za komparativnu knjizevnost i bibliotekarstvo,
— Odsjek za orijentalnu filologiju,

— Odsjek za pedagogiju,

— Odsjek za psihologiju (studijska grupa Psihologija),
— Odsjek za romanistiku i

— Odsjek za slavenske jezike i knjiZevnost,

II
Ova odluka stupa na snagu danom dono$enja.
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Prof. dr. Muharem Avdispahié

Univerzitet u Sarajevu — Obala Kulina bana 7/11, 71000 Sarajevo — Bosna i Hercegovina
Telefon: ++387(33)226-378; ++387(33)668-250 - fax: ++387(33)226-379
http://www.unsa.ba

email: javnost@unsa.ba




